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1 | Informationen zu diesem Dokument

1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe

Autorisierte Installateure + Endbenutzer

i

INFORMATION

Dieses Gerat ist fur die Nutzung durch erfahrene oder geschulte Anwender in der
Leichtindustrie oder in landwirtschaftlichen Betrieben oder durch Laien in
gewerblichen Betrieben oder privaten Haushalten konzipiert.

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:

- Vor der Installation zu lesende Sicherheitshinweise

- Format

: Papier (in der Box der AuReneinheit)

= Installations- und Betriebsanleitung der AuBBeneinheit:

- Installations- und Betriebsanleitung

- Format

= Referenz

: Papier (in der Box der AulReneinheit)

fir Installateure und Benutzer:

- Vorbereitung der Installation, Referenzdaten,...

- Detaillierte Schritt-fir-Schritt-Anleitung und Hintergrundinformationen fur
grundlegende und erweiterte Nutzung der Anlage

- Format

. Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die

Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Die jingste Uberarbeitung der gelieferten Dokumentation ist verfligbar auf der
regionalen Website von Daikin oder bei Ihrem Fachhandler.

Das Original der Anleitung ist in Englisch geschrieben. Bei den Anleitungen in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

1.1 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem todlichen Stromschlag fihren kénnte.

> B> P

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fiihren kann.

57;?’

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kénnte.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren
konnte.

WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Kérperverletzungen
fihren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fihren kann.

-1 BB P

INFORMATION

Weist auf nltzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Bei diesem Gerat verwendete Symbole:

Erlduterung

Lesen Sie sich vor der Installation die Installations- und
Bedienungsanleitung sowie die Anleitung fir die Verkabelung
durch.

Lesen Sie vor der Ausfiihrung von Wartungs- und
Servicearbeiten das Wartungshandbuch.

Weitere Informationen finden Sie im Monteur-
Referenzhandbuch oder im Referenzhandbuch fir den
Benutzer.

> B b 5i

Das Gerat enthalt sich drehende Teile. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie das Gerat warten oder prifen.

In der Dokumentation verwendete Symbole:

Symbol

Erlduterung

Kennzeichnet den Titel einer Abbildung oder den Verweis
darauf.

Beispiel: "® 1-3 Titel Abbildung" bedeutet "Abbildung 3 in
Kapitel 1".

i

Kennzeichnet den Titel einer Tabelle oder den Verweis
darauf.

Beispiel: "= 1-3 Titel Tabelle" bedeutet "Tabelle 3 in Kapitel
1"

RXYSA8~12AMY1B
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

2.1 Fur den Monteur

2.1.1 Allgemein

Wenn Sie sich bezlglich der Installation oder Bedienung des Gerates NICHT sicher
sind, wenden Sie sich an Ihren Handler.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb NICHT die Kaltemittelleitungen,
Wasserleitungen oder Innenteile berihren. Sie kénnten zu heil oder zu kalt sein.
Warten Sie, bis eine normale Temperatur wieder vorhanden ist. Wenn eine
Beriihrung notwendig sein sollte, immer Schutzhandschuhe tragen.

= Vermeiden Sie unbedingt DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG

UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerates oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie NUR von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile,
optionale Ausriistungen und Ersatzteile.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

WARNUNG

Verpackungsbeutel aus Plastik zerreiRen und entsorgen, damit niemand — vor allem
kein Kind — mit ihnen spielen kann. Mégliche Folge: Ersticken.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kdnnen Funktionsstorungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

VORSICHT

Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Systems angemessene
personliche Schutzausristung tragen (Schutzhandschuhe, Schutzbrille...).

VORSICHT

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

VORSICHT

= KEINE Gegenstande oder Ausristungen auf das Gerat legen.

> B BB B B P

= NICHT auf das Gerat klettern und nicht darauf sitzen oder stehen.
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

HINWEIS
Arbeiten am AuRengerat sollten bei trockener Witterung durchgefiihrt werden, um
zu verhindern, dass Wasser eindringt.

Moglicherweise muss entsprechend der geltenden Gesetzgebung ein Logbuch fir
das Produkt angelegt werden, das mindestens Informationen zur Instandhaltung,
zu Reparaturen, Testergebnissen, Bereitstellungszeitraumen usw. enthalt.

AuRerdem MUSSEN mindestens die folgenden Informationen an einer
zugénglichen Stelle am Produkt zur Verfligung gestellt werden:

= Anweisungen zum Abschalten des Systems bei einem Notfall
= Name und Adresse von Feuerwehr, Polizei und Krankenhaus
= Name, Adresse und 24-Stunden-Rufnummern fir den Kundendienst

Flr Europa enthalt EN 378 die entsprechenden Richtlinien fir dieses Logbuch.

2.1.2 Installationsort

= Planen Sie fir Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort dem Gesamtgewicht und den
Vibrationen des Gerats standhalt.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort ausreichend belUftet ist. Blockieren Sie
KEINE Liftungsoffnungen.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:
= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

= An Orten mit Gerdten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kénnen die Steuerung stéren und zu
Fehlfunktionen der Gerate flhren.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdlnner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzlndlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

2.1.3 Kaltemittel —im Fall von R410A oder R32

Falls zutreffend. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung
oder in der Referenz fir Installateure fir die betreffende Anwendung.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

=\ Auspumpen — Kaltemittelaustritt. Falls es Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt und
Sie das System auspumpen wollen:

* NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kaltemittel aus dem System in der Aulleneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

= Benutzen Sie ein separates Rickgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

RXYSA8~12AMY1B
VRV 5-S System-Klimagerat
4P752782-1B — 2024.10

4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
9



2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zulassige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

WARNUNG

Wenn Kaltemittel austritt, ausreichende VorsichtsmaBnahmen treffen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geliftet werden. Mogliche Gefahren:

= UbermiRige Kaltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Rickgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff im System vorhanden ist. Das Kaltemittel kann
erst NACH der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefillt werden.

Mogliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in
den laufenden Verdichter gelangt.

HINWEIS

= Fillen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine
Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.

*= Wenn das Kaltemittelsystem geoffnet wird, MUSS das Kaltemittel gemaR der
geltenden Gesetzgebung behandelt werden.

HINWEIS

Sicherstellen, dass die Installation der Kaltemittelleitungen den geltenden
Rechtsvorschriften entspricht. In Europa ist die Norm EN378 zu erfillen.

HINWEIS

Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen
Belastungen ausgesetzt sind.

QI Qf PP PP

HINWEIS

Stellen Sie nach dem Anschlieen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

= Falls eine erneute Beflllung erforderlich ist, beachten Sie die Angaben auf dem

Typenschild der Einheit oder auf dem Kaltemittelbeflllungsetikett. Auf dem
Typenschild ist der Kaltemitteltyp und die erforderliche Menge angegeben.

= Ob die Einheit werkseitig mit Kaltemittel beflllt worden ist oder auch wenn sie

nicht beflllt ist, mussen Sie in beiden Fallen moglicherweise zusatzliches
Kaltemittel einflllen, abhangig von den Rohrstarken und Rohrlangen im System.

= Verwenden Sie NUR Werkzeuge, die ausschlieRlich fir das im System verwendete

Kaltemittel vorgesehen sind, um den Druckwiderstand zu gewahrleisten und zu
verhindern, dass Fremdstoffe in das System eindringen.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Flllen Sie das flUssige Kaltemittel wie folgt ein:

Wenn Dann

Ein Siphonrohr vorhanden ist Fillen Sie den Zylinder in aufrechter

(d. h. der Zylinder ist mit "Siphon zum | Position.

Einflllen von Flissigkeiten vorhanden") 1{

KEIN Siphonrohr vorhanden ist Flllen Sie den Zylinder verkehrt herum.

:

= Fullen Sie das Kaltemittel in flissiger Form ein. Bei Hinzuflgen in Gasform kann
ein normaler Betrieb verhindert werden.

VORSICHT
Wenn die Kaltemittelbeflllung abgeschlossen ist oder unterbrochen wird, schlieen

Sie sofort das Ventil des Kaltemittelspeichers. Wenn das Ventil NICHT sofort
geschlossen wird, kann es durch den Restdruck zu einer weiteren
Kaltemittelbeflllung kommen. Mégliche Folge: Falsche Kaltemittelmenge.

= Kéltemittelzylinder mussen langsam gedffnet werden.

2.1.4 Elektrik

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
= Schalten Sie unbedingt erst die gesamte Stromversorgung AUS, bevor Sie die

Abdeckung des Steuerungskastens abnehmen, Anschlisse vornehmen oder
stromfiihrende Teile berthren.

= Unterbrechen Sie die Stromversorgung mindestens 10 Minuten und messen Sie
die Spannung an den Klemmen der Kondensatoren des Hauptstromkreises oder
elektrischen Bauteilen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren. Die Spannung
MUSS unter 50 V DC liegen, bevor Sie elektrische Bauteile beriihren kénnen. Die
Lage der Klemmen entnehmen Sie dem Schaltplan.

= Berlhren Sie elektrische Bauteile NICHT mit feuchten oder nassen Handen.

= Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsabdeckung
entfernt ist.

WARNUNG
Sofern NICHT werkseitig installiert, MUSS bei der festen Verkabelung ein

Hauptschalter oder ein entsprechender Schaltmechanismus installiert sein, bei dem
beim  Abschalten alle Pole getrennt werden und der bei einer
Uberspannungssituation der Kategorie Il die komplette Trennung gewihrleistet.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG
= Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Kabel mit Kupferadern.

= Es ist darauf zu achten, dass die bauseitige Verkabelung den nationalen
Verdrahtungsvorschriften entspricht.

= Die gesamte Verkabelung MUSS gemall dem mit dem Produkt mitgelieferten
Elektroschaltplan erfolgen.

Kabel und Kabelbindel NIEMALS quetschen. Darauf achten, dass Kabel NIEMALS
mit Rohren oder scharfen Kanten in Beriihrung kommen. Darauf achten, dass auf
die Kabelanschlisse kein zusatzlicher Druck von aulRen ausgetbt wird.

Unbedingt auf eine korrekte Erdung achten. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein
Versorgungsrohr, einen Uberspannungsableiter oder einen Telefon-Erdleiter. Bei
unzureichender Erdung besteht Stromschlaggefahr.

= Achten Sie darauf, dass das System fir die Stromversorgung einen eigenen
Stromkreis verwendet. SchlieRen Sie AUF KEINEN FALL andere Gerate an diesen
Stromkreis an.

= Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter
installiert sind.

Installieren Sie immer einen Fehlerstrom-Schutzschalter. Bei Missachtung dieser
Regeln besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

= Achten Sie bei der Installation des Fehlerstrom-Schutzschalters darauf, dass er
kompatibel ist mit dem Inverter (resistent gegeniber hochfrequente stérende
Interferenzen), um unnodtiges Auslosen des Fehlerstrom-Schutzschalters zu
vermeiden.

WARNUNG

= Nach Abschluss der elektrischen Arbeiten sicherstellen, dass alle elektrischen
Komponenten und Anschlisse im Inneren des Schaltkastens sicher angeschlossen
sind.

= Stellen Sie vor dem ersten Einschalten des Gerats sicher, dass alle Abdeckungen
geschlossen sind.

VORSICHT
= Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach

die stromfihrenden Verbindungen installieren.

= Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

= Die Lange der stromflihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromfiihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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®

HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Verlegen der Stromversorgungsleitung:
VN >N
( 1 ) eon @
v X X

= SchlieRen Sie KEINE Kabel verschiedener Starken an die
Stromversorgungsklemmenleiste an. (Ein Kabelzuschlag in der
Stromversorgungsleitung kann zu abnormaler Warmeentwicklung fihren.)

= Wenn Sie Kabel mit der gleichen Starke anschlieBen, gehen Sie dabei wie in der
Abbildung oben dargestellt vor.

® Verwenden Sie das dafiir vorgesehene Stromkabel und schlieBen Sie es
ordnungsgemal’ an, sichern Sie es, um zu verhindern, dass Druck von aullen auf
die Klemmleiste ausgelibt wird.

*= Verwenden Sie einen geeigneten Schraubenzieher zum Festdrehen der
Klemmenschrauben. Mit einem zu kleinen Schraubenzieher wird der
Schraubenkopf beschadigt und die Schraube kann nicht ordnungsgemaf
festgedreht werden.

= Wenn die Klemmenschrauben zu stark festgedreht werden, koénnen sie
zerbrechen.

Verlegen Sie Stromversorgungskabel in einem Abstand von mindestens 1 Meter zu
Fernseh- oder Radiogeraten, damit der Empfang dieser Gerdte nicht gestort
werden kann. Abhangig von den jeweiligen Radiowellen ist ein Abstand von
1 Meter moglicherweise NICHT ausreichend.

®

HINWEIS

NUR giltig, wenn die Stromversorgung dreiphasig ist und der Verdichter Uber ein
EIN/AUS-Startverfahren verfligt.

Wenn die Moglichkeit einer Phasenumkehr nach einem momentanen Stromausfall
besteht und der Strom ein- und ausschaltet, wahrend das Produkt in Betrieb ist,
bringen Sie lokal einen Phasenumkehrschutzkreis an. Wenn das Produkt bei
umgekehrter Phase betrieben wird, kénnen der Verdichter und andere Teile
beschadigt werden.
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3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

3 Besondere Sicherheitshinweise flur

Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Installationsort (siehe "17.1 Den Ort der Installation vorbereiten"” [» 84])

>

WARNUNG

Darauf achten, dass die Abmessungen des Platzbedarfs fir Wartungsarbeiten
eingehalten werden, damit die Einheit korrekt installiert wird. Siehe
"27.1 Wartungsfreiraum: AuRengerat" [» 184].

WARNUNG

Verpackungsbeutel aus Plastik zerreifen und entsorgen, damit niemand — vor allem
kein Kind — mit ihnen spielen kann. Mégliche Folge: Ersticken.

VORSICHT

UbermaRige Kaltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

WARNUNG

Wenn das Gerat das Kaltemittel R32 enthalt, dann muss die FuBbodenflache des
Raumes, in dem das Gerat gelagert wird, mindestens 429 m? betragen.

> B> B P

WARNUNG

Falls ein Raum oder mehrere Raume mit der Einheit Gber ein Kanalsystem verbunden
sind, dann achten Sie darauf, das folgende Bedingungen erfillt werden:

= |st die FuRbodenflache kleiner ist als die in den allgemeinen Sicherheitshinweisen
spezifizierte Mindest-FuRbodenflache A (m?), darf keine in Betrieb befindlichen
Entzindungsquelle (z. B. offene Flamme, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat
oder ein in Betrieb befindliches elektrisches Heizgerat) vorhanden sein.

® Im Kanalsystem dirfen keine Zusatzgerate installiert sein, die eine mogliche
Entziindungsquelle sein konnten (Beispiel: heile Oberflachen mit Temperaturen
Uber 700°C und elektrische Schaltgerate).

® Im Kanalsystem werden nur Zusatzgerdte benutzt, die vom Hersteller zugelassen
sind;

Lufteinlass UND Luftauslass sind direkt durch ein Kanalsystem mit dem Raum
verbunden. Zwischenrdume wie zum Beispiel abgehdngte Decken oder
Zwischendecken DURFEN NICHT als Kanal fur Lufteinlass oder Luftauslass benutzt
werden.

Einheit 6ffnen und schlieBen (siehe "17.2 Einheit 6ffnen und schlieRen" [» 89])

L\

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

/N

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Referenz fir Installateure und Benutzer

14

P DAIKIN

RXYSA8~12AMY1B

VRV 5-S System-Klimagerat
4P752782-1B — 2024.10



3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende

abgenommen ist.

Montage der AuBeneinheit (siehe "17.3 Montieren des AuRengerats" [» 90])

WARNUNG

Das Verfahren fur die Montage des AuRengerats MUSS den Anweisungen in dieser
Anleitung entsprechen. Siehe "17.3 Montieren des AuRengerats" [» 90].

AnschlieRen der Kiltemittelleitungen (siehe "18.2 Kaltemittelleitungen
anschliefen" [» 102])

WARNUNG
Die bauseitigen Rohrleitungen MUSSEN den Anweisungen in dieser Anleitung

entsprechen. Siehe "18 Rohrinstallation" [» 94].

VORSICHT
Rohrleitungen MUSSEN gem&R den Instruktionen in "18 Rohrinstallation" [» 94]

installiert werden. Es durfen nur mechanische Verbindungsstiicke (z. B.
Lotverbindungen + Bordelanschlisse) benutzt werden, die der jingsten Version von
ISO14903 entsprechen.

Niedrigtemperatur-Lotlegierungen dirfen nicht fir Rohrverbindungen verwendet
werden.

VORSICHT
= Verwenden Sie KEIN Mineral6l am aufgedornten Teil.
= Verwenden Sie KEINE Rohrleitungen von vorigen Installationen.

= NIEMALS einen Trockner bei dieser Einheit installieren, sonst kann sich deren
Lebensdauer verklrzen. Das trocknende Material kann sich ablésen und das
System beschadigen.

VORSICHT

Installieren Sie Kaltemittelrohre oder Komponenten an einer Position, wo es
unwahrscheinlich ist, dass sie Substanzen ausgesetzt sind, die bei solchen
Komponenten, die Kaltemittel enthalten, zu Korrosion fihren konnten. Es sei denn,
diese Komponenten bestehen aus Materialien, die von sich aus resistent sind gegen
Korrosion oder die auf geeignete Weise gegen Korrosion geschitzt sind.

WARNUNG

Wenn Kaltemittel austritt, ausreichende VorsichtsmalRnahmen treffen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geliftet werden. Mogliche Gefahren:

= UbermaRige Kiltemittelkonzentrationen in geschlossenen Riumen kénnen zu
Sauerstoffmangel fihren.

= Wenn Kaltemittelgas in Kontakt mit Feuer kommt, kdnnen giftige Gase entstehen.

WARNUNG

Fihren Sie IMMER eine Rickgewinnung des Kaltemittels durch. Lassen Sie es
NIEMALS direkt in die Umwelt ab. Verwenden Sie stattdessen eine
Unterdruckpumpe.

> B B P
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WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zulassige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

VORSICHT
Gas NICHT in die Atmosphare ablassen!

WARNUNG

Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der
abgeklemmten Rohrleitung entweichen.

Die Instruktionen in Bezug auf den unten beschriebenen Vorgang sind genau zu
befolgen, weil sonst Sach- oder Personenschaden eintreten konnen, die je nach den
Umstanden schwerwiegend sein konnen.

WARNUNG

QO

Die abgeklemmte Rohrleitung NIEMALS durch Léten entfernen.

> BB P

Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der
abgeklemmten Rohrleitung entweichen.

Kaltemittel einfiillen (siehe "19 Kaltemittel einfdllen" [» 117])

WARNUNG

= Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist schwer entflammbar, doch tritt es
normalerweise NICHT aus. Falls es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das
austretende Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer eines Brenners, Heizgerats
oder Kochers, kann das zu einem Brand fiihren oder zur Bildung eines schadlichen
Gases.

= Schalten Sie alle Heizgerate mit offener Flamme AUS, luften Sie den Raum und
nehmen Sie Kontakt mit dem Handler auf, bei dem Sie das Gerat erworben
haben.

= Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem ein Servicetechniker bestatigt
hat, dass das Teil, aus dem das Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

WARNUNG

Das Befillen mit Kaltemittel MUSS gemaR den Instruktionen in diesem Handbuch
erfolgen. Siehe "19 Kaltemittel einfullen" [ 117].

WARNUNG

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere Substanzen kdnnen zu
Explosion und Unfallen fihren.

> B

= R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial (GWP = global
warming potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einflllen.
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Elektroinstallation (siehe "20 Elektroinstallation" [» 126])

WARNUNG
Die elektrischen Verkabelung MUSS den Instruktionen in diesem Handbuch

entsprechen:

= Diese Anleitung. Siehe "20 Elektroinstallation" [ 126].

= Der Elektroschaltplan, der zum Lieferumfang der Einheit gehort, und befindet sich
auf der Innenseite der Wartungsblende. Ubersetzungen der Legenden finden Sie
in "27.3 Schaltplan: Aueneinheit" [» 187].

WARNUNG

Alle Installationen MUSSEN den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsprechen.

VORSICHT
Schieben Sie KEINE tberflissigen Kabellangen in das Gerat.

WARNUNG

® Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine
Beschadigung der Installation zur Folge haben.

> B> B

= Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fiir die
Hochdruckseite) geraten.

= Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden fiihren.

® |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fuhren.

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschlisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG
Die elektrischen Komponenten dirfen nur durch die vom Hersteller des Geréts

angegebenen Teile ersetzt werden. Der Austausch gegen andere Teile kann im Falle
eines Lecks zur Entziindung des Kaltemittels fihren.

WARNUNG
Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS dieses vom Hersteller,

dessen Vertreter oder einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschlieflen.
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WARNUNG

Fir Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

c VORSICHT

® Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach
die stromfuhrenden Verbindungen installieren.

® Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromflihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

* Die Lange der stromfiihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromflihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.

Inbetriebnahme (siehe "22 Inbetriebnahme" [» 158])

WARNUNG

Die Inbetriebnahme MUSS den Anweisungen in dieser Anleitung entsprechen. Siehe

VORSICHT

Auf KEINEN Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend an Inneneinheiten
gearbeitet wird.

"22 Inbetriebnahme" [» 158].

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten NICHT NUR die AuReneinheit,
sondern auch die angeschlossenen Inneneinheiten. Das Arbeiten an einer
Inneneinheit wahrend der Durchfihrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT
Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern vom Lufteinlass und -auslass.

Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Sonst kénnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.

Fehlerdiagnose und -beseitigung (siehe "25 Fehlerdiagnose und
-beseitigung" [» 172])

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens durchfiihren. Schalten Sie den
entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

* Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerdt ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zurlicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL kaltgestellt werden. Ferner dirfen
ihre  werksseitigen Einstellungen nicht geandert werden. Kann die
Storungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zurticksetzen des Thermoschutz-Ausschalters zu

vermeiden, darf dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, angeschlossen werden oder mit einem Stromkreis verbunden
sein, der regelmaRig vom Stromversorger auf EIN und AUS geschaltet wird.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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3.1 Instruktionen fur Anlagen, die mit Kaltemittel R32 arbeiten

i’f AL WARNUNG: SCHWER ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist schwer entflammbar.

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs auf KEINEN FALL durchbohren oder zum Glihen
bringen.

* NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur Beschleunigung des
Enteisungsvorgangs benutzen, die vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des Systems geruchlos ist.

WARNUNG
Das Gerat muss folgt gelagert / installiert werden:

® Die Lagerung muss so sein, dass mechanische Beschadigungen ausgeschlossen
sind.

* Es muss in einem gut bellftetem Raum gelagert werden, in dem es keine
kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein
mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

* In einem Raum, dessen Abmessungen in "16 Besondere Erfordernisse bei R32-
Einheiten" [» 66] angegeben sind.

WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen

NUR von entsprechend autorisierten Fachleuten gemafR den Instruktionen in Daikin
und gemaR den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften (z. B. den landesweit
geltenden Gas-Vorschriften) ausgeftihrt werden.

WARNUNG
= Treffen Sie Vorkehrungen, damit Kaltemittel-Rohrleitungen keinen starken

Vibrationen oder Pulsationen ausgesetzt werden.

* Das Schutzeinrichtungen, Rohre und Armaturen mdissen so weit wie moglich
geschitzt werden gegen schadliche Einwirkungen von aufRen.

= Stitzen Sie die Rohrleitungen IMMER in einem Abstand von 1 m und 2 m von der
SV-Einheit an und bei den direkt angeschlossenen Inneneinheiten zur
Aufeneinheit.

® Bei langen Rohrleitungen ist zu beachten, dass sie sich ausdehnen und sich
kontrahieren, sodass entsprechende Vorkehrungen zu treffen sind.

® Planen und installieren Sie Rohleitungen in Kihlanlagen und Kihlsystemen so,
dass die Wahrscheinlichkeit von StoRen, die das System beschddigen konnten,
minimiert ist.

® Die Innengerate und Rohre missen sicher und geschitzt montiert werden, damit
Gerate oder Rohre nicht durch zufélliges ReiRen beschadigt werden kénnen,
wenn Maébel verriickt werden oder Renovierungsarbeiten stattfinden.

VORSICHT
Auf KEINEN FALL eine mogliche Entziindungsquelle benutzen, wen Sie nach einer

Kaltemittel-Leckage suchen!

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV 5-S System-Klimagerat 19
4P752782-1B — 2024.10



3 | Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure

HINWEIS
= Verbindungs- oder Anschlussstiicke und Kupferdichtungen, die bereits gebraucht
worden sind, NICHT benutzen.

* In der Anlage hergestellte Verbindungen zwischen Teilen des Kaltemittelsystems
mussen flr Wartungszwecke zuganglich sein.

Prifen Sie anhand von "Befillungsbegrenzung festlegen" [» 79], ob Ihr System die
Anforderungen fir Beflllungsbegrenzung erfullt.
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4 Sicherheitshinweise fur Benutzer

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

In diesem Kapitel

4.1 12T T OSSOSO TP PTSRRPOY 22
4.2 INSErUKEIONEN FU SICNEIEN BELIED ...t bbb 23

4.1 Allgemein

é WARNUNG
Wenn Sie NICHT sicher sind, wie die Einheit zu betreiben
ist, wenden Sie sich an |hren Installateur.

ﬁ WARNUNG
Dieses Gerat kann von folgenden Personengruppen

benutzt werden: Kinder ab einem Alter von 8 Jahren,
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit
mangelhafter Erfahrung oder Wissen, wenn sie darin
unterwiesen worden sind, wie das Gerat ordnungsgemal’
zu verwenden und zu bedienen ist und welche Gefahren es
gibt.

Kinder dirfen das Gerat NICHT als Spielzeug benutzen.

Kinder durfen NICHT Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

é WARNUNG
Um Stromschlag und Feuer zu verhindern, halten Sie sich
an folgende Regeln:

= Die Einheit NICHT abspdlen.
= Die Einheit NICHT mit nassen Handen bedienen.

= KEINE Wasser enthaltenden Gegenstande oben auf der
Einheit ablegen.

é VORSICHT
= KEINE Gegenstande oder Ausristungen auf das Gerat
legen.

= NICHT auf das Gerat klettern und nicht darauf sitzen
oder stehen.
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= Einheiten sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:
(]

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte NICHT zusammen mit
unsortiertem Hausmull entsorgt werden dirfen. Versuchen Sie auf KEINEN Fall,
das System selber auseinander zu nehmen. Die Demontage des Systems sowie
die Handhabung von Kéiltemittel, Ol und weiteren Teilen MUSS von einem
autorisierten Monteur in  Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Vorschriften erfolgen.

Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist. Indem Sie
dieses Produkt einer korrekten Entsorgung zufiihren, tragen Sie dazu bei, dass fir
die Umwelt und fir die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen. Flr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Ihren Installateur oder an die zustandige Behorde vor Ort.

= Batterien sind mit folgendem Symbol gekennzeichnet:

)4

Das bedeutet, dass Batterien NICHT zusammen mit unsortiertem Hausmdll
entsorgt werden durfen. Wenn unter dem Symbol ein chemisches Symbol
abgedruckt ist, weist dieses darauf hin, dass die Batterie ein Schwermetall
enthalt, dessen Konzentration einen bestimmten Wert Ubersteigt.

Mogliche Symbole fir Chemikalien: Pb: Blei (>0,004%).

Verbrauchte Batterien MUSSEN bei einer Einrichtung entsorgt werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist. Indem Sie
verbrauchte Batterien einer korrekten Entsorgung zufihren, tragen Sie dazu bei,
dass fur die Umwelt und fur die Gesundheit von Menschen keine negativen
Auswirkungen entstehen.

4.2 Instruktionen fur sicheren Betrieb

é WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten,

Wartungsarbeiten, Reparaturen und  die  daflr
verwendeten Materialien den Instruktionen von Daikin
(einschlieRlich aller im "Dokumentationssatz" aufgefihrten
Dokumenten) entsprechen und gemdal den vor Ort
geltenden gesetzlichen Vorschriften nur von entsprechend
qualifizierten Fachkraften ausgeflhrt werden. In Europa
und in Gebieten, wo die |IEC Standards gelten, ist EN/IEC
60335-2-40 der anzuwendende Standard.

é WARNUNG
Installieren Sie KEINE Entziindungsquellen (Beispiel: offene
Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein
elektrisches Heizgerat) im Kanalsystem.
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é VORSICHT
= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers berihren.

= NICHT die Frontblende abnehmen. Das Berihren einiger
Teile innen ist gefahrlich, und es konnten
Betriebsstdrungen bewirkt werden. Zur Uberprifung
und Einstellung interner Teile wenden Sie sich an Ihren
Handler.

é VORSICHT
NICHT das System betreiben, wenn gerade ein Mittel zur
Raumdesinfizierung gegen Insekten benutzt wird. Sonst
konnten sich die Chemikalien in der Einheit sammeln. Das
kann die Gesundheit von Menschen gefdhrden, die
tUberempfindlich auf Chemikalien reagieren.

é VORSICHT
Es ist gesundheitsschadlich, sich Uber langere Zeit dem
Luftstrom auszusetzen.

WARNUNG

In diesem Gerat sind Teile, die unter Strom stehen oder die
heilk sein kdnnen.

ﬁ WARNUNG
Bevor Sie die Einheit in Betrieb nehmen, muss

sichergestellt sein, dass die Installation ordnungsgemal
von einem Fachinstallateur durchgefiihrt worden ist.

>

Wartung und Service (siehe "9 Wartung und Service" [» 42])

ﬁ WARNUNG
Die Einheit ist aus Sicherheitsgrinden mit einem

Erkennungssystems von Kaltemittel-Leckagen
ausgestattet.

Damit diese Sicherheitseinrichtung immer funktioniert,
MUSS sie nach der Installation immer mit Strom versorgt
werden, auBer bei Wartungsarbeiten.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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é WARNUNG
Ersetzen Sie eine durchgebrannte Sicherung NIEMALS
durch eine Sicherung mit anderer Amperezahl oder durch
ein Uberbriickungskabel. Der Einsatz von Kabeln oder
Kupferdrahten kann zu einem Ausfall der Einheit oder zu
einem Brand fuhren.

ﬁ WARNUNG
Bei Beschadigungen des Stromversorgungskabels MUSS
dieses vom Hersteller, dessen Vertreter oder einer
entsprechend qualifizierten  Fachkraft ausgewechselt
werden, um Gefahrdungsrisiken auszuschliel3en.

é VORSICHT
Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstdande fern
vom Lufteinlass und -auslass. Der Ventilatorschutz darf
NICHT entfernt werden. Sonst kénnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher
Geschwindigkeit dreht.

é VORSICHT: Achten Sie besonders auf den Ventilator!

Es ist gefahrlich, die Einheit zu Uberprifen, wahrend der
Ventilator in Betrieb ist.

Vor Durchfiihrung von Wartungsarbeiten unbedingt den
Hauptschalter AUSSCHALTEN.

é VORSICHT
Nach langerem Gebrauch muss der Standplatz und die
Befestigung der Einheit auf Beschadigung Uberprift
werden. Bei Beschadigung kann die Einheit umfallen und
Verletzungen verursachen.

Infos zum Kiltemittel (siehe "9.2 Uber das Kaltemittel" [» 42])

AL WARNUNG: SCHWER ENTFLAMMBARES MATERIAL

Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist schwer
entflammbar.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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WARNUNG

= Das Kaltemittel innerhalb der Einheit ist schwer
entflammbar, doch tritt es normalerweise NICHT aus.
Falls es eine Kaltemittel-Leckage gibt und das
austretende Kaltemittel in Kontakt kommt mit Feuer
eines Brenners, Heizgerats oder Kochers, kann das zu
einem Brand flhren oder zur Bildung eines schadlichen
Gases.

= Schalten Sie alle Heizgerate mit offener Flamme AUS,
|Uiften Sie den Raum und nehmen Sie Kontakt mit dem
Handler auf, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

= Die Einheit ERST DANN wieder benutzen, nachdem ein
Servicetechniker bestatigt hat, dass das Teil, aus dem
das Kaltemittel ausgetreten ist, repariert ist.

WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es
keine kontinuierlich vorhandene Entzindungsquelle gibt
(Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas betriebenes
Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

WARNUNG

= Teile des Kaltemittelkreislaufs auf KEINEN FALL
durchbohren oder zum Glihen bringen.

= NUR solche Reinigungsmaterialien oder Hilfsmittel zur
Beschleunigung des Enteisungsvorgangs benutzen, die
vom Hersteller empfohlen werden.

= Beachten Sie, dass das Kaltemittel innerhalb des
Systems geruchlos ist.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Kundendienst und Garantie (siehe "9.3 Kundendienst" [» 43])

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber modifizieren,
zerlegen, entfernen, neu installieren oder reparieren, da
bei falscher Demontage oder Installation Stromschlag-
und Brandgefahren bestehen. Wenden Sie sich an Ihren
Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von
Kaltemittel darauf, dass es in der Nahe keine offenen
Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollig sicher,
nicht toxisch und schwer entflammbar. Aber es wird
toxisches Gas erzeugt, wenn es in einem Raum auslauft,
in dem sich die mit Verbrennungsriickstanden
durchsetzte Abluft von Heizliftern, Gaskochern usw.
befindet. Lassen Sie sich immer von qualifiziertem
Kundendienstpersonal bestatigen, dass die undichte
Stelle mit Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die
Einheit wieder in Betrieb nehmen.

Fehlerdiagnose und -beseitigung (siehe "10 Fehlerdiagnose und
-beseitigung" [» 46])

é WARNUNG
Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom AB,
wenn etwas Ungewohnliches auftritt (Brandgeruch
usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt,
kann es zu starken Beschadigungen kommen und es
besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie sich an
Ihren Handler.

é WARNUNG
Die Einheit ist aus Sicherheitsgrinden mit einem

Erkennungssystems von Kaltemittel-Leckagen
ausgestattet.

Damit diese Sicherheitseinrichtung immer funktioniert,
MUSS sie nach der Installation immer mit Strom versorgt
werden, auBer bei Wartungsarbeiten.

é VORSICHT
Setzen Sie NIEMALS Kinder, Pflanzen oder Tiere direkt dem
Luftstrom aus.
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é VORSICHT

BerUhren Sie NICHT die Lamellen von Warmetauschern.

Diese sind scharf und kdénnen Schnittverletzungen
verursachen.
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5 Uber das System

Das VRV 5-S arbeitet mit dem Kaltemittel R32, das der Klasse A2L zugeordnet wird
und das als schwer entflammbar gilt. Damit den Anforderungen an Kuhlsysteme
mit erhdhter Dichtigkeit und von IEC60335-2-40 entsprochen wird, muss der
Installateur zusatzliche MalRnahmen ergreifen. Weitere Informationen dazu siehe
unter "3.1 Instruktionen fir Anlagen, die mit Kaltemittel R32 arbeiten" [» 19].

Die Inneneinheit dieses VRV 5-S Warmepumpensystems kann zum Heizen und
Kihlen verwendet werden. Welcher Typ von Inneneinheiten verwendet werden
kann, das ist abhdngig von der installierten AuReneinheit und deren Baureihe.

Allgemein kénnen die folgenden Inneneinheit-Typen an das VRV 5-S
Warmepumpensystem angeschlossen werden. (Die Liste ist nicht abschlielfend und
ist abhangig von Kombinationen der Modelle sowohl bei AulReneinheiten als auch
bei Inneneinheiten.):

= VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (Direct Expansion) (Luft-zu-Luft-
Anwendungen).

= EKVDX (Luft-zu-Luft-Anwendungen): VAM-J8 erforderlich.
= AHU (Luft-zu-Luft-Anwendungen): EKEXVA-Kit ist erforderlich.

= Luftvorhang (Luft-zu-Luft-Anwendungen). Weitere Informationen kdénnen Sie im
Datenbuch der Kombination-Tabelle entnehmen.

= Der paarweise Anschluss von Luftbehandlungsgerdten an die AuRReneinheit des
VRV 5-S Warmepumpensystems wird unterstitzt.

= Der Mehrfach-Anschluss von Luftbehandlungsgeraten an die AufReneinheit des
VRV 5-S Waiarmepumpensystems wird nicht unterstltzt, auch nicht in
Kombination mit VRV Inneneinheit(en) mit direkter Dampfdehnung.

= Die Option flr mehrere Mieter ist fir Standgerat-Inneneinheiten (z.B. FXNA), die
an die VRV 5-S Warmepumpen-AuReneinheit angeschlossen sind, nicht zulassig.

WARNUNG

* AUF KEINEN FALL die Einheit selber modifizieren, zerlegen, entfernen, neu
installieren oder reparieren, da bei falscher Demontage oder Installation
Stromschlag- und Brandgefahren bestehen. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von Kaltemittel darauf, dass es in der
Néhe keine offenen Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollig sicher, nicht
toxisch und schwer entflammbar. Aber es wird toxisches Gas erzeugt, wenn es in
einem Raum auslauft, in dem sich die mit Verbrennungsriickstanden durchsetzte
Abluft von Heizliftern, Gaskochern usw. befindet. Lassen Sie sich immer von
qualifiziertem Kundendienstpersonal bestdtigen, dass die undichte Stelle mit
Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb nehmen.

WARNUNG
Die Einheit ist aus Sicherheitsgriinden mit einem Erkennungssystems von Kaltemittel-

Leckagen ausgestattet.

Damit diese Sicherheitseinrichtungen immer funktionieren, MUSS die Einheit nach
ihrer Installation immer mit Strom versorgt werden, mit Ausnahme kleiner
Unterbrechungen fir die Durchfiihrung von Wartungsarbeiten.

HINWEIS
Verwenden Sie das System NICHT fiir andere Zwecke. Um eine Verschlechterung der
Qualitat zu vermeiden, verwenden Sie die Einheit NICHT fir das Kihlen von

Prézisionsinstrumenten, Nahrung, Pflanzen, Tieren oder Kunstarbeiten.
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5.1 Systemanordnung

®

HINWEIS
Fir zukunftige Modifikationen oder Erweiterungen lhres Systems:

Eine vollstindige Ubersicht ber zuldssige Kombinationen (bei zukiinftigen
Systemerweiterungen) finden Sie im technischen Datenbuch. Diese Ubersicht sollte
dann herangezogen werden. Weitere Informationen und professionelle Beratung
erhalten Sie von |lhrem Installateur.

i

INFORMATION

Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei Ihnen méglicherweise NICHT vollstéandig entspricht.

b
| c_f_l_}"*. CIJI_}"‘. c[ I
hOJ L
a1} @ c@® | @
T 9@ R
e@ o io io io

a Warmepumpe AuReneinheit

b Sicherheitsventil (SV)

¢ VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)

d VRV Inneneinheit mit direkter Dampfdehnung (DX) (direkte Verbindung von aulRen
nach innen)

e Fernregler im Normalmodus

f Fernregler in Betriebsart Modus nur Alarm

g Fernregler in Betriebsart Supervisor-Modus (in einigen Situation obligatorisch)

h Zentraler Regler (optional)

i Optionen-Platine (optional)

j Fernregler-Umschalttaste fir Kiihlen/Heizen (optional)

—— Kaltemittelrohre
----- Verbindungs- und Benutzerschnittstellenkabel
- Direkte Verbindung von Inneneinheiten zur AuRReneinheit
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6 Benutzerschnittstelle

VORSICHT
= NIEMALS die Teile im Inneren des Reglers berihren.

= NICHT die Frontblende abnehmen. Das Beriihren einiger Teile innen ist gefahrlich,
und es kdnnten Betriebsstérungen bewirkt werden. Zur Uberpriifung und
Einstellung interner Teile wenden Sie sich an lhren Handler.

Diese Betriebsanleitung gibt einen unvollstindigen Uberblick ber die
Hauptfunktionen des Systems.

Detaillierte Informationen ({ber erforderliche MalBnahmen, um bestimmte
Funktionen zu aktivieren, finden Sie in der dedizierten Installations- und
Betriebsanleitung der betreffenden Inneneinheit.

Siehe Betriebsanleitung der installierten Benutzerschnittstelle.
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7 Betrieb

In diesem Kapitel

7.1 Vor der Inbetriebnahme
7.2 Betriebsbereich
7.3 System betreiben
731 Uber den Betrieb des Systems...
7.3.2 Kuhlbetrieb, Heizbetrieb, reiner Ventilator-Betrieb und automatischer Betrieb
733 Heizbetrieb
7.3.4 System bedienen (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)...
7.3.5 System bedienen (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)
7.4 Programm fir Trocknungsbetrieb (Dry) verwenden
7.4.1 Uber das Programm fiir Trocknungsbetrieb (Dry)
7.4.2 Programm fiir Trocknungsbetrieb verwenden (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)....
743 Programm fiir Trocknungsbetrieb verwenden (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)
7.5 Einstellen der Luftstromrichtung

751 Die Luftstrom-Schwenkklappe...

7.6 Master-Benutzerschnittstelle festlegen
7.6.1 Zur Festlegung der Master-Benutzerschnittstelle
7.6.2 Master-Benutzerschnittstelle festlegen

7.7 UDEr SEEUBTUNESSYSTEME ..ottt

7.1 Vor der Inbetriebnahme

VORSICHT

Siehe "4 Sicherheitshinweise fur Benutzer" [» 22], um
zusammenhangenden Sicherheitshinweise zur Kenntnis zu nehmen.

alle  damit

HINWEIS

Arbeiten.

Fihren Sie NIEMALS selber Inspektionen oder Wartungsarbeiten an der Einheit
durch. Beauftragen Sie einen qualifizierten Kundendiensttechniker mit diesen

HINWEIS

die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit

Diese Betriebsanleitung ist fir die folgenden Systeme mit Standardregelung.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, bevor Sie die Anlage in Betrieb nehmen. Hier
erfahren Sie Naheres zum Betrieb Ihres Systemtyps und der Kennzeichnung. Wenn
es sich bei lhrem System um ein System mit zugeschnittener Regelung handelt,

wenden Sie sich fur den korrekten Betrieb bitte an Ihren Handler.
Betriebsarten (je nach Typ der Inneneinheit):

= Heizen und Kihlen (Luft zu Luft).

= Betrieb nur mit Ventilator (Luft zu Luft).

Je nach Typ der Inneneinheit gibt es dedizierte Funktionen. Informationen dazu

entnehmen Sie der betreffenden Installations- bzw. Betriebsanleitung.
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7.2 Betriebsbereich

Um einen sicheren und effizienten Betrieb zu gewahrleisten, sollte das System
innerhalb der folgenden Bereichsangaben fur Temperatur und Luftfeuchtigkeit
betrieben werden.

Kiihlen Heizen
AuRenlufttemperatur -5~52°C,, —20~21°C,,
—20~15,5°Cyent
Raumlufttemperatur 21~32°C, 15~27°C,,
14~25°Cropent
Luftfeuchtigkeit innen <80%"°

@ Um Kondensatbildung und Abtropfen von Wasser aus dem Gerat zu vermeiden. Liegen
Temperatur oder Feuchtigkeit aulRerhalb dieser Bereiche, kénnen die Schutzeinrichtungen
aktiviert werden, so dass das Klimagerat dann seinen Betrieb einstellt.

Die oben angegebenen Betriebsbereiche gelten nur, wenn Inneneinheiten mit
direkter Dampfdehnung ans VRV 5-S System angeschlossen werden.

Bei Benutzung einer AHU gelten andere Betriebsbereichsangaben. Diese finden Sie
in der Installations- bzw. Betriebsanleitung der betreffenden Einheit. Weitere
Spezifikationen finden Sie im technischen Datenbuch.

7.3 System betreiben

7.3.1 Uber den Betrieb des Systems

= Je nach Kombination von AuReneinheit und Benutzerschnittstelle gibt es
Unterschiede bei Bedienung und Betrieb.

= Um das Gerdt zu schitzen, muss 6 Stunden vor Inbetriebnahme die
Stromversorgung des Gerates eingeschaltet werden.

= Wird die Hauptstromversorgung wahrend des Betriebs abgeschaltet, nimmt die
Einheit den Betrieb automatisch wieder auf, sobald der Strom wieder
eingeschaltet wird.

7.3.2 Kihlbetrieb, Heizbetrieb, reiner Ventilator-Betrieb und automatischer Betrieb

= Wird auf dem Display der Benutzerschnittstelle "change-over under
centralized control" (Umschaltung unter zentraler Steuerung) angezeigt, ist es
nicht moglich, Uber die Benutzerschnittstelle die Betriebsart zu wechseln (siehe
Installations- und Betriebsanleitung der Benutzerschnittstelle).

= Wenn die Anzeige "changeover under centralised control" (Umschaltung
unter zentraler Steuerung) blinkt, siehe "7.6.1 Zur Festlegung der Master-
Benutzerschnittstelle" [» 38].

= Nach Beenden des Heizbetriebs kann der Ventilator noch ca. 1 Minute
nachlaufen.

= Je nach Raumtemperatur wird die Luftstromungsgeschwindigkeit automatisch
angepasst, oder der Ventilator wird sofort ausgeschaltet. Es liegt dann kein
Fehler vor.
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7.3.3 Heizbetrieb

Bei allgemeinem Heizbetrieb kann das Erreichen der eingestellten Temperatur
langer dauern als das bei Kiihlbetrieb der Fall ist.

Folgende Funktion wird ausgeflhrt, um ein Absinken der Heizleistung oder ein
Ausblasen von kalter Luft zu verhindern.

Enteisungsbetrieb

Bei Heizbetrieb findet mit der Zeit bei der luftgekihlten Rohrschlange eine
zunehmende Vereisung statt, was den Energietransfer herabsetzt. Die Heizleistung
sinkt allméahlich, so dass das System auf Enteisungsbetrieb schalten muss, damit bei
der Warmeschlange der AulReneinheit Eis entfernt werden kann. Wahrend des
Enteisungsbetriebs sinkt die Heizleitung der Inneneinheiten vortbergehend, bis der
Enteisungsbetrieb abgeschlossen ist. Nach dem Enteisungsbetrieb gewinnt die
Einheit ihre volle Heizleistung zurtck.

Die Inneneinheit stellt den Ventilatorbetrieb ein, der Kaltemittelkreislauf wird
umgekehrt und es wird Warmeenergie aus dem Inneren des Gebadudes verwendet,
um die Rohrschlange der AuReneinheit zu enteisen.

Bei Enteisungsbetrieb wird auf dem Display der Inneneinheit Folgendes angezeigt:

SOAN

Warmstart

Um zu verhindern, dass beim Beginn des Heizbetriebes kalte Luft aus einem
Innengerat ausgeblasen wird, schaltet sich der Innenventilator automatisch ab. Das
Display der Benutzerschnittstelle zeigt BI8. Es kann einige Zeit dauern, bis der
Ventilator startet. Es liegt dann kein Fehler vor.

INFORMATION

= Die Heizleistung nimmt ab, wenn die AuRentemperatur sinkt. Wenn dieser Fall
eintritt, verwenden Sie zusammen mit der Einheit noch ein weiteres Heizgerat.
(Wenn Sie die Einheit zusammen mit Einrichtungen verwenden, die offene
Flammen erzeugen, sorgen Sie flir eine konstante Beltftung des Raums). Stellen
Sie keine Einrichtungen oder Gerate mit offener Flamme unter das Innengerat
oder an Platzen, die dem Luftstrom der Einheit ausgesetzt sind.

i

= Ab Einschalten der Einheit dauert es einige Zeit, bis der Raum aufgeheizt ist. Denn
die Einheit arbeitet mit einem HeiRluft-Zirkulationssystem, um den gesamten
Raum zu beheizen.

* Wenn die heille Luft an die Decke steigt und den Bereich Uber dem Boden kalt
lasst, empfehlen wir lhnen, den Zirkulator zu verwenden (Innenventilator fur
Luftzirkulation). Bei Inrem Handler erfahren Sie Néheres dazu.

7.3.4 System bedienen (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

1 Mehrere Male auf der Benutzerschnittstelle auf den Schalter zur Auswahl der
Betriebsart driicken und die gewiinschte Betriebsart auswahlen.

# Kihlbetrieb
8 Heizbetrieb
@ Reiner Ventilatorbetrieb
2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter driicken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen Betrieb
auf.
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7.3.5 System bedienen (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)
Uberblick iiber den Fernregler-Umschalter
a a  WAHLSCHALTER NUR VENTILATION /
KLIMATISIERUNG

Flr reinen Ventilatorbetrieb (Beltftung) den
Schalter auf @ stellen; fiir Heiz- oder

L Kihlbetrieb auf ® stellen.

b UMSCHALTER KUHLEN / HEIZEN

Fur Kihlbetrieb den Schalter auf % stellen; fur
Heizbetrieb auf 3¢: stellen

i

Hinweis: Falls ein Fernregler-Umschalter Kihlen / Heizen benutzt wird, muss auf
der Hauptplatine der DIP-Schalter 1 (DS1-1) auf die Position EIN (ON) gestellt
werden.

Starten

1 Mit dem Umschalter Kihlen/Heizen wahlen Sie die gewlinschte Betriebsart
wie folgt:
Kihlbetrieb Heizbetrieb Reiner Ventilatorbetrieb

il

/4

2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

L
&

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.

Beenden
3 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter driicken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

Anpassen

In der Bedienungsanleitung der Benutzerschnittstelle ist beschrieben, wie
Temperatur, Ventilatorgeschwindigkeit und Luftstromrichtung programmiert
werden.
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7.4 Programm fur Trocknungsbetrieb (Dry) verwenden

7.4.1 Uber das Programm fir Trocknungsbetrieb (Dry)

= Dieses Programm dient dazu, unter minimaler Temperatursenkung die
Luftfeuchtigkeit im Raum zu senken (minimale Raumkihlung).

= Der Mikrocomputer legt automatisch Temperatur und Ventilatordrehzahl fest
(kann nicht mithilfe der Benutzerschnittstelle eingestellt werden).

= Das System nimmt seinen Betrieb nicht auf, wenn die Raumtemperatur zu
niedrig ist (<20°C).

7.4.2 Programm fir Trocknungsbetrieb verwenden (OHNE Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Starten

1 Mehrmals bei der Benutzerschnittstelle auf die Taste zur Auswahl der
Betriebsart dricken und B wahlen (Programm fur Entfeuchten).

2 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.

3 Auf die Taste zum Einstellen der Luftstromrichtung dricken (nur bei Einheiten
mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fir Eckenmontage, Deckenabhiangung oder
Wandbefestigung).  Einzelheiten dazu siehe "7.5 Einstellen der
Luftstromrichtung" [» 37].

Beenden

4 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

7.4.3 Programm fur Trocknungsbetrieb verwenden (MIT Remote-Umschalter Kiihlen/Heizen)

Starten

1 Mit dem Fernregler-Umschalter Kihlen/Heizen die Betriebsart Kihlen
auswahlen.

2 Mehrmals bei der Benutzerschnittstelle auf die Taste zur Auswahl der
Betriebsart dricken und B wahlen (Programm fur Entfeuchten).

3 Auf der Benutzerschnittstelle auf den EIN/AUS-Schalter dricken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte leuchtet auf, und das System nimmt seinen
Betrieb auf.
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4 Auf die Taste zum Einstellen der Luftstromrichtung driicken (nur bei Einheiten
mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fir Eckenmontage, Deckenabhidngung oder
Wandbefestigung).  Einzelheiten dazu siehe "7.5 Einstellen der
Luftstromrichtung" [» 37].

Beenden

5 Auf der Benutzerschnittstelle erneut auf den EIN/AUS-Schalter driicken.

Ergebnis: Die Betriebsleuchte erlischt, und das System stellt den Betrieb ein.

HINWEIS
Schalten Sie den Strom nicht direkt nach Abschalten des Systems aus, sondern

warten Sie noch mindestens 5 Minuten.

7.5 Einstellen der Luftstromrichtung

Siehe Betriebsanleitung der Benutzerschnittstelle.

7.5.1 Die Luftstrom-Schwenkklappe

Luftstrom-Schwenkklappentypen:
» 7t 7 Einheiten mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss
\'/J \/‘/ \ pp ,

. @Q % Einheiten fur Eckenmontage

- — /@ Einheiten fur Deckenabhdngung
- /q @ Einheit fir Wandmontage
(VAR

Unter folgenden Bedingungen regelt ein Mikrocomputer die Luftstromrichtung, die
dann von der Anzeige auf dem Display abweichen kann.

Kiihlen Heizen

= Wenn die Raumtemperatur niedriger|= Bei Starten des Betriebs.
ist als die eingestellte Ziel-

= Wenn die Raumtemperatur hoher ist
Temperatur.

als die eingestellte Ziel-Temperatur.

= Bei Enteisungsbetrieb.

= Wenn der Betrieb standig bei horizontaler Luftausblasrichtung erfolgt.

= Bei fortlaufendem Betrieb und bei Kihlbetrieb mit nach unten gerichtetem
Luftstrom bei einer Einheit fir Deckenabhdngung oder Wandbefestigung ist es
moglich, dass der Mikrocomputer die Luftstromrichtung regelt. Dann &dndert

sich die Anzeige auf dem Display der Benutzerschnittstelle ebenfalls.

Die Luftstromrichtung kann auf eine der folgenden Arten reguliert werden:
= Die Schwenkklappe stellt ihre Position selbst ein.

= Die Luftstromrichtung kann vom Benutzer festgelegt werden.

-
- Automatisch . und gewdiinschte Position /.
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WARNUNG
Bertihren Sie NIEMALS den Luftauslass oder die horizontalen Lamellen, wenn die

Schwenkklappe in Betrieb ist. Sie konnen sich die Finger einklemmen, oder das Gerat
kann beschadigt werden.

HINWEIS
= Der Bewegungsbereich der Klappe kann verdandert werden. Bei lhrem Handler

erfahren Sie Naheres dazu. (Nur bei Einheiten mit Doppel-Fluss, Multi-Fluss, fur
Eckenmontage, Deckenabhangung oder Wandbefestigung).

= Vermeiden Sie Betrieb bei horizontaler Richtung =~ Dadurch kann sich an der
Decke oder an der Klappe Tau oder Staub absetzen.

7.6 Master-Benutzerschnittstelle festlegen

7.6.1 Zur Festlegung der Master-Benutzerschnittstelle

INFORMATION

[ ]
l Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei Ihnen méglicherweise NICHT vollstéandig entspricht.

AuReneinheit

SV-Einheit

VRV DX Inneneinheit

Benutzerschnittstelle

Direkte Verbindung zur VRV DX-Inneneinheit

D n T O

Ist das System so installiert wie in der Abbildung oben, muss — bei jedem
Subsystem — eine der Benutzerschnittstellen als Master-Benutzerschnittstelle
festgelegt werden.

Auf den Displays der Slave-Benutzerschnittstellen wird (change-over under
centralized control, d. h. Umschaltung unter zentraler Steuerung) angezeigt, und
die Slave-Benutzerschnittstellen folgen automatisch der Betriebsart, die von der
Master-Benutzerschnittstelle vorgegeben wird.

Nur Uber die Master-Benutzerschnittstelle ist es moglich, zwischen Heiz- und
Kuhlbetrieb auszuwahlen (Master-Funktion Kihlen/Heizen).

7.6.2 Master-Benutzerschnittstelle festlegen

1 Auf der derzeitigen Master-Benutzerschnittstelle 4 Sekunden lang auf die
Taste zur Auswahl der Betriebsart driicken. Ist es das erste Mal, dass dieser
Vorgang vollzogen wird, kann das auf der ersten betriebenen
Benutzerschnittstelle getan werden.

Ergebnis: Das Display zeigt bei allen an derselben AulReneinheit
angeschlossenen Slave-Benutzerschnittstellen (Umschaltung unter
zentraler Steuerung) und blinkt.
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2 Auf der Fernbedienung, die als Master-Benutzerschnittstelle fungieren soll,
die Taste zur Auswahl der Betriebsart driicken.

Ergebnis: Die Festlegung ist vollzogen. Diese Benutzerschnittstelle fungiert
nun als Master, und die Anzeige (Umschaltung unter zentraler
Steuerung) erlischt auf ihr. Auf den Displays der anderen
Benutzerschnittstellen wird (Umschaltung unter zentraler Steuerung)
angezeigt.

Siehe Betriebsanleitung der Benutzerschnittstelle.

7.7 Uber Steuerungssysteme

Dieses  System bietet neben dem individuellen Regelsystem (eine
Benutzerschnittstelle regelt eine Inneneinheit) zwei weitere Regelsysteme. Stellen
Sie fest, ob lhre Einheit Gber den folgende Typ von Regelsystem verflgt:

Typ Beschreibung

System fur Gruppenregelung Eine Benutzerschnittstelle regelt bis zu 10
Inneneinheiten. Sdmtliche Inneneinheiten
werden gleich eingestellt.

Regelsystem mit zwei Zwei Benutzerschnittstellen regeln eine
Benutzerschnittstellen Inneneinheit (bei Gruppenregelsystem eine
Gruppe von Inneneinheiten). Jede Einheit wird
einzeln geregelt.

HINWEIS
Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie die Kombination oder Einstellung von

Gruppenregelung und Regelsystemen mit zwei Benutzerschnittstellen andern wollen.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV 5-S System-Klimagerat 39
4P752782-1B — 2024.10



8 | Energie sparen und optimaler Betrieb

8 Energie sparen und optimaler Betrieb

Treffen Sie fir den ordnungsgemadlRen Betrieb der Einheit die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen.

Stellen Sie den Luftauslass korrekt ein, und vermeiden Sie, dass der Luftstrom die
im Raum befindlichen Personen direkt trifft.

Stellen Sie die Raumtemperatur so ein, dass sie als angenehm empfunden wird.
Vermeiden Sie zu starkes Heizen oder Kihlen.

Sorgen Sie dafir, dass wahrend des Kihlbetriebs kein direktes Sonnenlicht in den
Raum dringt, indem Sie Vorhange oder Rouleaus dazu benutzen.

Luften Sie oft. Bei ausgiebigem Gebrauch ist die Beliftung umso wichtiger.

Halten Sie Tiren und Fenster geschlossen. Sind Tiren und Fenster geoffnet,
stromt Luft aus dem Raum, was die Kihl- oder Heizwirkung verringert.

Achten Sie darauf, NICHT zu viel zu kiihlen oder zu heizen. Um Energie zu sparen,
halten Sie die Temperatureinstellung auf einer moderaten Hohe.

Am Lufteinlass oder Luftauslass der Einheit KEINE Gegenstande abstellen. Dies
kann zur Verringerung der Wirkung beim Heizen/Kihlen fihren oder sogar den
Betrieb beenden.

Erscheint auf der Anzeige & (Zeit den Filter zu reinigen), bitten Sie einen
qualifizierten Kundendiensttechniker, die Filter zu reinigen. (Siehe auch Kapitel
»Wartung" im Handbuch der Inneneinheit.)

Inneneinheit und Benutzerschnittstelle sollten mindestens 1 m entfernt sein von
Fernseher, Radiogerdten, Stereoanlage und &hnlichen Gerdten. Bei
Nichtbeachtung dieser Regel kann es zu Stillstand oder Verzerrungen bei Bildern
kommen.

Legen Sie KEINE Gegenstdnde unter die Inneneinheit, da sie dort durch
herabtropfendes Wasser beschadigt werden konnten.

Wenn die Luftfeuchtigkeit Gber 80% betragt, kann sich Kondenswasser bilden,
das herabtropft, wenn der Kondensatauslass blockiert ist.

Das Warmepumpensystem ist mit modernsten Funktionen zur Energieeinsparung
ausgestattet. Je nach Prioritatensetzung kann Energieersparnis oder Komfort im
Vordergrund stehen. Uber verschiedene Parametersetzungen kann fir die
betreffende Anwendung die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und
Komfort gewahlt werden.

Mehrere Konfigurationsmuster stehen zur Verfligung, die nachfolgend kurz
erldutert werden. Wenn aufgrund baulicher Gegebenheiten in lhrem Gebaude
Parameter anders gesetzt werden sollten, wenden Sie sich an Ihren Installateur
oder Handler.

Der Installateur findet detaillierte Informationen in der Installationsanleitung. Er
kann Ihnen helfen, die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und Komfort
herzustellen.

In diesem Kapitel

8.1 Verflgbare HaUPTDETrIEDSAITEN . ....o ittt ettt nenees 41
8.2 Verflgbare KOMTOrt-EINSTEIIUNGEN .. .c..vouiiiiiei ettt ettt ettt ettt s e senees 41
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B

40

VRV 5-S System-Klimagerat
4P752782-1B —2024.10



8 | Energie sparen und optimaler Betrieb

8.1 Verflugbare Hauptbetriebsarten

Basic

Die Temperatur des Kaltemittels ist gleichbleibend, unabhangig von der Situation.

Automatisch

Die Temperatur des Kéltemittels ist abhdngig von den Bedingungen draufien. Die
Temperatur des Kaltemittels wird so angepasst, dass es der erforderlichen Last
optimal entspricht (die auch von den Bedingungen drauRen abhangig ist).

Beispiel: Bei Kihlbetrieb wird das System umso weniger belastet, je niedriger die
AuBentemperatur ist (z. B. 25°C statt 35°C). GemalR dieses Prinzips erhoht das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Hoch-sensibel / 6konomisch (Kithlen/Heizen)

Im Vergleich zum Basic-Betrieb wird die Kaltemitteltemperatur erhoht / reduziert
(Kihlen/Heizen). Bei der Methode Hoch-sensibel steht der Komfort des Kunden im
Mittelpunkt.

Die Auswahlmethode der Inneneinheiten spielt eine wichtige Rolle und ist in
Betracht zu ziehen, da die verfligbare Leistung nicht dieselbe ist wie bei Basis-
Betrieb.

Fragen Sie lhren Installateur nach weiteren Einzelheiten (ber hoch-sensible
Anwendungen.

8.2 Verflugbare Komfort-Einstellungen

Fir jeden der oben beschriebenen Modi kann eine Komfortstufe ausgewahlt
werden. Die Komfortstufe wirkt sich auf das eingehaltene Timing und die
Systembelastung (Energieverbrauch) aus, die in Kauf genommen wird, um eine
bestimmte Raumtemperatur zu erreichen. Dazu wird die Kaltemitteltemperatur
voribergehend auf andere Werte gesetzt, damit die angeforderten
Raumverhaltnisse schneller erreicht werden.

= Stark

= Schnell

= Sanft

= Eco
RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fur Installateure und Benutzer
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9 Wartung und Service

In diesem Kapitel

9.1 Sicherheitsvorkehrungen bei WartuUng UNd SEIVICE .......c.ci ittt 42
9.2 Uber das Kaltemittel .42
9.3 KUNAENATENST ..ttt bbbttt 43
9.3.1 Empfohlene Wartung Und INSPEKLION ....c..ouiiiiieiii ettt 43
932 Empfohlene Wartungs- und Inspektionenszyklen .. 43
933 Verklrzte Wartungs- und AUStAUSCRZYKIEN ......ooviiiiiiiiec e 44

9.1 Sicherheitsvorkehrungen bei Wartung und Service

VORSICHT
Siehe "4 Sicherheitshinweise fur Benutzer" [» 22], um alle damit

zusammenhangenden Sicherheitshinweise zur Kenntnis zu nehmen.

HINWEIS
Fihren Sie NIEMALS selber Inspektionen oder Wartungsarbeiten an der Einheit

durch. Beauftragen Sie einen qualifizierten Kundendiensttechniker mit diesen
Arbeiten.

@ HINWEIS
Die Bedientafel des Reglers NICHT mit Benzin, Verdinner, chemischen Staubttichern
usw. reinigen. Die Bedientafel kdnnte sich verfarben oder die Beschichtung kénnte
sich ablosen. Bei starker Verschmutzung tranken Sie ein Tuch mit wasserverdinntem
neutralem Reinigungsmittel, wringen es gut aus und wischen die Bedientafel sauber
ab. Wischen Sie mit einem anderen trockenen Tuch nach.

9.2 Uber das Kiltemittel

VORSICHT
Siehe "4 Sicherheitshinweise fur Benutzer" [» 22], um alle damit

zusammenhangenden Sicherheitshinweise zur Kenntnis zu nehmen.

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Gas NICHT in die Atmosphare
ablassen!

Kaltemitteltyp: R32
Erderwdrmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675

Gegebenenfalls mussen je nach den vor Ort geltenden Vorschriften in
regelmaRigen Abstianden Uberprifungen in Bezug auf Kéltemittel-Leckagen
durchgefihrt werden. Wenden Sie sich an lhren Installateur, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.
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HINWEIS

Die geltende Gesetzgebung fir fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass
die Kaltemittelfillmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfillmenge [in kg]/1000

Wenden Sie sich an Ihren Monteur, um weitere Informationen dazu zu erhalten.

9.3 Kundendienst

9.3.1 Empfohlene Wartung und Inspektion

Da sich bei jahrelangem Gebrauch in der Einheit Staub ansammelt, wird sich
dadurch die Leistung der Einheit etwas verschlechtern. Das Innere der Einheiten zu
zerlegen und zu reinigen erfordert technische Expertise. Damit lhre Einheiten
optimal gewartet werden, empfehlen wir Ihnen, zusatzlich zu den normalen
WartungsmalRnahmen einen Wartungs- und Inspektionsvertrag abzuschlieRen.
Unser Handlernetzwerk hat immer Zugriff auf einen Lagerbestand an wichtigen
Komponenten, damit lhre Einheit so lange wie moglich funktionsfahig bleibt.
Wenden Sie sich an Ihren Handler, um weitere Informationen dazu zu erhalten.

Wenn Sie lhren Handler um eine Intervention bitten, geben Sie immer Folgendes
an:

= Die vollstandige Modellbezeichnung der Einheit.
= Die Herstellungsnummer (zu finden auf dem Typenschild der Einheit).
= Das Datum der Installation.

= Die Symptome oder die Funktionsstérung und die Einzelheiten des Defekts.

WARNUNG

= AUF KEINEN FALL die Einheit selber modifizieren, zerlegen, entfernen, neu
installieren oder reparieren, da bei falscher Demontage oder Installation
Stromschlag- und Brandgefahren bestehen. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

= Achten Sie bei unfallbedingtem Auslaufen von Kaltemittel darauf, dass es in der
Néhe keine offenen Flammen gibt. Das Kaltemittel selber ist vollig sicher, nicht
toxisch und schwer entflammbar. Aber es wird toxisches Gas erzeugt, wenn es in
einem Raum auslauft, in dem sich die mit Verbrennungsriickstanden durchsetzte
Abluft von Heizliftern, Gaskochern usw. befindet. Lassen Sie sich immer von
qualifiziertem Kundendienstpersonal bestatigen, dass die undichte Stelle mit
Erfolg repariert worden ist, bevor Sie die Einheit wieder in Betrieb nehmen.

9.3.2 Empfohlene Wartungs- und Inspektionenszyklen

Beachten Sie, dass die aufgefiihrten Wartungs- und Austauschzyklen nicht fur die
Garantiezeit der Komponenten gilt.
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9 | Wartung und Service

Platine

Warmetauscher

Sensor (Thermistor usw.)

Benutzerschnittstelle und
Schalter

Ablaufblech

Expansionsventil

Magnetventil

Komponente Inspektionszyk| Wartungsperiode (Austausch
lus und/oder Reparaturen)
Elektromotor 1 Jahr 20.000 Stunden

25.000 Stunden

5 Jahre

5 Jahre

25.000 Stunden

8 Jahre

20.000 Stunden

20.000 Stunden

Bei den Angaben in der Tabelle wird von folgenden Nutzungsbedingungen

ausgegangen:

= Normaler Gebrauch ohne héaufiges Starten und Stoppen der Einheit. Je nach
Modell sollte das Gerat nicht haufiger als 6 Mal/Stunde gestartet und gestoppt

werden.

= Es wird davon ausgegangen, dass die Einheit 10 Stunden/Tag und 2500 Stunden/

Jahr in Betrieb ist.

HINWEIS
® In der Tabelle sind die Hauptkomponenten aufgefihrt. Weitere Einzelheiten

konnen Sie lhrem Wartungs- und Inspektionsvertrag entnehmen.

= Die Tabelle zeigt die empfohlenen Intervalle der Wartungszyklen. Um die Einheit

jedoch so lange wie moglich funktionsfahig zu halten, konnen Wartungen eher
erforderlich sein. In Anbetracht des Budgets hinsichtlich Kosten fiir Wartung und
Inspektion kénnen die empfohlenen Intervalle eingehalten werden, damit eine
hinreichende Wartung gewahrleistet ist. Abhdngig vom Inhalt des Wartungs- und
Inspektionsvertrages konnen die Abstdnde zwischen Inspektions- und
Wartungsarbeiten in Wirklichkeit kiirzer sein als in der Tabelle angegeben.

9.3.3 Verkirzte Wartungs- und Austauschzyklen

Die Abstdnde zwischen den "Wartungs- und Austauschzyklen" muissen in folgenden
Situationen gegebenenfalls verkirzt werden:

Die Einheit wird an Standorten eingesetzt, wo folgende Bedingungen herrschen:

= Uberdurchschnittlich Schwankungen bei Warme und Luftfeuchtigkeit.

= Hohe Spannungsschwankungen (Spannung, Frequenz, Wellenverzerrungen usw.)
(die Einheit kann nicht verwendet werden, wenn die Schwankungen das zulassige

Mal Gberschreiten).

= Haufiges Auftreten von StéRen und Vibrationen.

= Luft mit Staub, Salz, schadlichem Gas oder Olnebel versetzt, zum Beispiel
Schwefelsdure und Schwefelwasserstoff.

= Das Gerat wird haufig gestartet und gestoppt, oder die Betriebszeit ist sehr lang

(24-Stunden-Klimatisierung).

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Empfohlene Austauschzyklen bei VerschleiRteilen

Komponente Inspektionszy| Wartungszyklus (Austausch
klus und/oder Reparaturen)
Luftfilter 1 Jahr 5 Jahre
Hochleistungsfilter 1 Jahr
Sicherung 10 Jahre
Kurbelgehduseheizung 8 Jahre

Unter Druck stehende Teile

Bei Korrosion wenden Sie sich
an lhren Fachhandler vor Ort.

dazu.

HINWEIS
® |In der Tabelle sind die Hauptkomponenten aufgefihrt. Weitere Einzelheiten

kénnen Sie Ihrem Wartungs- und Inspektionsvertrag entnehmen.

® Die Tabelle zeigt die empfohlenen Intervalle der Wartungszyklen. Um die Einheit
jedoch so lange wie moglich funktionsfahig zu halten, konnen Wartungen eher
erforderlich sein. In Anbetracht des Budgets hinsichtlich Kosten fiir Wartung und
Inspektion konnen die empfohlenen Intervalle eingehalten werden, damit eine
hinreichende Wartung gewahrleistet ist. Bei lhrem Handler erfahren Sie Naheres

INFORMATION

i @

die Garantie abgedeckt.

Werden Innenteile nicht von unseren autorisierten Handlern entfernt oder gereinigt
sondern von anderen Personen, werden dadurch entstehende Schaden nicht durch

RXYSA8~12AMY1B
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10 | Fehlerdiagnose und -beseitigung

10 Fehlerdiagnose und -beseitigung

Wenn eine der folgenden Betriebsstorungen auftritt, treffen Sie die MaRnahmen,
die nachfolgend beschrieben sind, und wenden Sie sich gegebenenfalls an Ihren

Handler.

sich an lhren Handler.

WARNUNG
Beenden Sie den Betrieb und schalten Sie den Strom AB, wenn etwas

Ungewdohnliches auftritt (Brandgeruch usw.).

Wird unter solchen Bedingungen der Betrieb fortgesetzt, kann es zu starken
Beschadigungen kommen und es besteht Stromschlag und Brandgefahr. Wenden Sie

Das System darf NUR von einem qualifizierten Kundendiensttechniker repariert

werden.

Fehler

MaRnahme

Eine Schutzeinrichtung wie z. B. eine Sicherung, | Den Hauptschalter auf AUS
ein Schutzschalter oder ein Fehlerstrom- schalten.

Schutzschalter wird haufig aktiviert, oder der
EIN/AUS-Schalter arbeitet NICHT korrekt.

Der Betriebsschalter funktioniert NICHT richtig. | Die Stromversorgung auf AUS

schalten.

Fehlercode angezeigt.

Auf dem Display der Benutzerschnittstelle wird | Wenden Sie sich an Ihren
die Nummer der Einheit angezeigt, die Handler, und teilen Sie ihm den
Betriebsleuchte blinkt und es wird ein Fehlercode mit.

Wenn abgesehen von den oben erwdhnten Fallen das System NICHT korrekt
arbeitet und keine der oben genannten Fehler vorliegen, untersuchen Sie das
System durch folgende Verfahren.

Fehler

MaBnahme

Falls aufgrund einer
Leckage Kaltemittel austritt
(Fehlercode R/ H)

Das System leitet GegenmalRnahmen ein. NICHT
die Stromzufuhr auf AUS schalten!

Wenden Sie sich an lhren Handler, und teilen Sie
ihm den Fehlercode mit.

Wenn das System
Uberhaupt nicht
funktioniert.

Uberpriifen Sie, ob ein Stromausfall vorliegt.
Warten Sie, bis die Stromversorgung wieder
funktioniert. Tritt ein Stromausfall wahrend des
Betriebs auf, nimmt das System seinen Betrieb
automatisch wieder auf, wenn der Strom wieder
vorhanden ist.

Uberpriifen Sie, ob eine Sicherung durchgebrannt
ist oder ein Schutzschalter aktiviert wurde.
Wechseln Sie die Sicherung, oder stellen Sie den
Schutzschalter wieder zurtck.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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Fehler

MaRnahme

Das System nimmt den
reinen Ventilatorbetrieb
auf, sobald aber der Kihl-
oder Heizbetrieb
aufgenommen wird,
schaltet sich das System ab.

Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder Luftauslass
von AuRen- oder Inneneinheit durch Objekte
blockiert sind. Entfernen Sie gegebenenfalls alle
Objekte, und achten Sie darauf, dass die Luft frei
zirkulieren kann.

Uberpriifen  Sie, ob das Display der
Benutzerschnittstelle auf dem Startbildschirm
anzeigt. Siehe Installations- und Betriebsanleitung,
die mit der Inneneinheit geliefert worden ist.

Das System funktioniert
zwar, Kihl- oder
Heizbetrieb arbeiten jedoch
nicht ausreichend.

Uberpriifen Sie, ob Lufteinlass oder Luftauslass
von AuRen- oder Inneneinheit durch Objekte
blockiert sind. Entfernen Sie gegebenenfalls alle
Objekte, und achten Sie darauf, dass die Luft frei
zirkulieren kann.

Uberprifen Sie, ob der Luftfilter verstopft ist
(siehe Kapitel "Wartung" in der Betriebsanleitung
des Innengerétes).

Uberpriifen Sie die Temperatureinstellung.

Uberpriifen Sie auf Ihrer Benutzerschnittstelle die
Einstellung der Ventilatordrehzahl.

Prufen Sie, ob Tlren oder Fenster gedffnet sind.
Schlieen Sie Turen und Fenster, sodass kein Wind
hereinkommt.

Achten Sie darauf, dass sich wahrend des
Kidhlbetriebs nicht zu viele Personen im Raum
befinden. Prifen Sie, ob der Raum zu stark
aufgeheizt wird.

Prifen Sie, ob direktes Sonnenlicht in den Raum
gelangt. Bringen Sie Vorhange oder Jalousien an.

Uberpriifen Sie, ob der Luftflusswinkel korrekt ist.

Wenn es nach der Uberpriifung aller oben genannten Punkte unméglich ist, das
Problem in Eigenregie zu I6sen, wenden Sie sich an lhren Installateur und schildern
Sie ihm die Symptome. Nennen Sie den vollstdndigen Namen des Modells der
Einheit (wenn méglich mit Fertigungsnummer) und das Datum der Installation.

In diesem Kapitel

101 FEhlercodes: UDEIBICK ... ...vuviiiieiciet et 48
10.2  Beiden folgenden Symptomen handelt es sich NICHT um Stérungen des Systems 50
10.2.1  Symptom: Das System funktioniert nicht 50
10.2.2  Symptom: Umschaltung Kiihlen/Heizen nicht moglich 51
10.2.3  Symptom: Lufterbetrieb ist moglich, aber Kiihlen und Heizen funktionieren nicht 51
10.2.4  Symptom: Die Liftergeschwindigkeit entspricht nicht der Einstellung 51
10.2.5  Symptom: Die Lifterrichtung entspricht nicht der Einstellung 51
10.2.6  Symptom: Aus einem Gerat (Innengerat) tritt weiler Nebel aus 51
10.2.7  Symptom: Aus einem Gerét (Innengerat, AuRengeréat) tritt weiler Nebel aus.......ccccovviriiirieeeeeeeeeean 51

10.2.8  Symptom: Die Benutzerschnittstelle zeigt ,U4“ oder ,,US“ an und stoppt, startet aber nach einigen Minuten
wieder neu 52
10.2.9  Symptom: Storungen von Klimageraten (Innengerat) ... 52
10.2.10 Symptom: Stérungen von Klimagerdten (Innengerat, AuRengerat) 52
10.2.11  Symptom: Stérungen von Klimageraten (AuRengerat) 52
10.2.12  Symptom: Aus dem Gerét tritt Staub aus 52
10.2.13 Symptom: Die Gerate kdnnen Gerliche abgeben 52
10.2.14  Symptom: Der Lifter des AuRengerats dreht sich NICht........ccoioiiiii e 52
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10.2.15 Symptom: Auf dem Display Wird ,,88 @NZEZEIGT . ..c.eoveuiieeiieiiieiee et 53
10.2.16 Symptom: Der Verdichter des AuRengerats schaltet sich nach einem kurzen Heizbetrieb nicht ab .................. 53
10.2.17 Symptom: Das Innere eines AulRengerats ist auch nach dem Abstellen des Gerats warm.........c.coccocevverecnanns 53
10.2.18 Symptom: Heile Luft ist zu spiiren, wenn das Innengerat ausgeschaltet ist.........c.ccocooveiieiieiieieeeeen 53

10.1 Fehlercodes: Uberblick

Falls auf dem Display der Benutzerschnittstelle von der Inneneinheit ein
Fehlercode angezeigt wird, benachrichtigen Sie Ihren Installateur. Nennen Sie ihm
den Fehlercode, den Typ der Einheit und die Seriennummer (dem Typenschild auf
der Einheit zu entnehmen).

Nachfolgend finden Sie eine Liste mit Fehlercodes zum Nachschlagen. Je nach
Schwere der Storung, die der Fehlercode signalisiert, kénnen Sie den Fehlerzustand
zurlicksetzen, indem Sie den EIN/AUS-Schalter dricken. Falls nicht, fragen Sie Ihren

Installateur.
Haupt-Code Inhalt
Ao Externe Schutzeinrichtung wurde ausgelost
RO- 11 Der R32-Sensor in einer der Inneneinheiten hat eine Kaltemittel-
Leckage erkannt®.
RO-20 Der R32-Sensor in einer der SV-Einheiten hat eine Kaltemittel-
Leckage erkannt.
Ao/cH Fehler bei Sicherheitssystem (Leckagen-Erkennung)®
At EEPROM-Fehler (Inneneinheit)
A3 Fehler bei Ablaufsystem (innen / SV-Einheit)
AL Fehler bei Ventilatormotor (Inneneinheit)
A7 Fehler bei Schwenkklappenmotor (Inneneinheit)
A9 Fehler bei Expansionsventil (Inneneinheit)
AF Fehler bei Ablassen von Wasser (Inneneinheit)
AH Fehler bei Filter-Staubbehélter (Inneneinheit)
A Fehler bei Leistungseinstellung (Inneneinheit)
g Fehler bei Ubertragung zwischen Hauptplatine und Subplatine
(Inneneinheit)
oH Fehler bei Thermistor von Warmetauscher (Inneneinheit;
Flussigkeit)
£s Fehler bei Thermistor von Warmetauscher (Inneneinheit; Gas)
9 Fehler bei Ansaugluft-Thermistor (Inneneinheit)
A Fehler bei Antrittsluft-Thermistor (Inneneinheit)
cE Fehler bei Bewegungsdetektor oder Sensor flr Etagentemperatur
(Inneneinheit)
CHO ! Fehler bei R32-Sensor in einer der Inneneinheiten®
CH-O2 Ende der Lebensdauer von R32-Sensor in einer der
Inneneinheiten®®
CH-05 Ende der Lebensdauer von R32-Sensor <6 Monate in einer der
Inneneinheiten®®
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Haupt-Code Inhalt
CH-10 Warten auf die Eingabe hinsichtlich des Austauschs des R32-
Sensors der Inneneinheit®
CH-20 Warten auf die Eingabe hinsichtlich des Austauschs der SV-
Einheit
CH-O ! Fehler bei R32-Sensor der SV-Einheit
CH-22 Weniger als 6 Monate vor dem Lebensende des R32-Sensors der
SV-Einheit
CH-23 Lebensdauer-Ende des R32-Sensors der SV-Einheit
g Fehler bei Benutzerschnittstellen-Thermistor (Inneneinheit)
£ Fehler bei Platine (AulReneinheit)
EZ Fehlerstrom-Detektor wurde aktiviert (aufien)
E Hochdruckschalter wurde aktiviert
EH Niederdruck-Funktionsstorung (AuReneinheit)
ES Erkennung von Blockierung des Verdichters (AulReneinheit)
£7 Fehler bei Ventilatormotor (AulReneinheit)
£9 Fehler bei elektronischem Expansionsventil (AuBeneinheit)
ER-27 Fehler bei Luftklappe der SV-Einheit
F3 Fehler bei Austrittstemperatur (AuBeneinheit)
Fy Ansaugtemperatur ungewohnlich (AulReneinheit)
13 Fehler bei Hochdruckschalter
H7 Fehler bei Ventilatormotor (Aulleneinheit)
He Fehler beim Sensor flir Umgebungstemperatur (AuBeneinheit)
i3 Fehler bei Sensor fur Austrittstemperatur (AulReneinheit)
s Fehler bei Sensor flir Ansaugtemperatur (AulReneinheit)
= Fehler bei Sensor flr Enteisungstemperatur (AulReneinheit) oder
Fehler bei Sensor Warmetauscher-Gas-Temperatur
(AuBeneinheit)
47 Fehler bei Temperaturfihler fur Flissigkeitstemperatur (nach
Unterklhlen HE) (AuReneinheit)
i Fehler bei Sensor fur Flussigkeits-Temperatur (Rohrschlange)
(aulRen)
g Fehler bei Temperaturfihler fir Gastemperatur (nach
Unterkthlen HE) (AuReneinheit)
A Fehler bei Hochdruck-Sensor (SINPH)
ar Fehler bei Niederdruck-Sensor (SINPL)
L INV Platine unnormal
Lo Kihlrippentemperatur unnormal
LS INV Platine unnormal
LB Verdichter-Uberstrom erkannt
L9 Verdichter-Blockierung (bei Starten)
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Haupt-Code Inhalt
L Ubertragung AuReneinheit - Inverter: INV Ubertragungsproblem
P Spannungsschwankungen bei der INV-Stromversorgung
Py Fehler bei Kihlrippen-Thermistor
P Fehler bei Leistungseinstellung (AuReneinheit)
Lo Unnormal niedriger Druckabfall, Fehler bei Expansionsventil
o Funktionsstorung bei Phasenumkehr von Stromversorgung
uz INV Spannung zu niedrig
L3 System-Probelauf noch nicht ausgefthrt
L Fehler bei Verkabelung innen /SV-Einheit / auRen
us Benutzerschnittstelle unnormal - Kommunikation innen
U7 Fehlerhafte Verkabelung zu AuBeneinheit/AulReneinheit
ug Warnung aufgrund eines Fehlers bei einer anderen Einheit

(Inneneinheit / SV-Einheit)

LA Fehler bei Verbindung Uber Inneneinheiten oder nicht
zusammenpassende Typen

UR-55 Systemsperre
UR-57 Eingabefehler externe Ventilation
e Zentrale Adresse kommt doppelt vor
e Fehler bei Kommunikation mit zentraler Steuerung - Inneneinheit
UF Fehler bei Verkabelung Inneneinheit /SV-Einheit
LIH Fehler bei automatischer Adressierung (Inkonsistenz)

ti-37 Luftdurchsatz unter gesetzlichem Grenzwert (bei EKEA/EKVDX)

@ Der Fehlercode wird nur auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt, bei der
der Fehler vorgekommen ist.

10.2 Bei den folgenden Symptomen handelt es sich NICHT um Storungen
des Systems

Wenn die folgenden Symptome auftreten, sind das KEINE System-Fehler:

10.2.1 Symptom: Das System funktioniert nicht

= Das Klimagerat startet nicht sofort nach dem Driicken der ON/OFF-Taste auf der
Benutzerschnittstelle. Leuchtet die Betriebsleuchte, befindet sich das System im
Normalzustand. Um eine Uberlastung des Kompressormotors zu vermeiden,
startet das Klimagerdt 5 Minuten nach dem Einschalten wieder, wenn es kurz
zuvor ausgeschaltet wurde. Die gleiche Startverzogerung tritt auf, nachdem die
Betriebsart-Wahltaste betatigt wurde.

|ll

= Wenn ,Under Centralized Control“ (Unter zentraler Steuerung) auf der
Benutzerschnittstelle angezeigt wird, blinkt die Anzeige beim Dricken der
Betriebstaste einige Sekunden lang. Die blinkende Anzeige zeigt an, dass die
Benutzerschnittstelle nicht verwendet werden kann.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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= Das System startet nicht sofort nach dem Einschalten der Stromversorgung.
Warten Sie eine Minute, bis der Mikrocomputer betriebsbereit ist.

10.2.2 Symptom: Umschaltung Kiihlen/Heizen nicht moglich

= Wenn auf dem Display (Umschaltung unter zentraler Steuerung) angezeigt
wird, bedeutet dies, dass es sich um eine Slave-Benutzerschnittstelle handelt.

= Wenn der Fernbedienungsschalter Umschalten Kihlen/Heizen installiert ist und
das Display (Umschaltung unter zentraler Steuerung) anzeigt, bedeutet dies,
dass die Umschaltung zwischen Kihlen/Heizen durch den
Fernbedienungsschalter Umschalten Kihlen/Heizen gesteuert wird. Fragen Sie
Ihren Handler, wo der Fernbedienungsschalter installiert ist.

10.2.3 Symptom: Lifterbetrieb ist mdglich, aber Kiihlen und Heizen funktionieren nicht

Sofort nachdem der Strom eingeschaltet wird. Der Mikrocomputer macht sich
betriebsbereit und priuft gerade die Kommunikation mit der/den Inneneinheit(en).
Dieser Vorgang kann maximal 12 Minuten dauern. Warten Sie diesen Vorgang ab.

10.2.4 Symptom: Die Luftergeschwindigkeit entspricht nicht der Einstellung

Die Luftergeschwindigkeit andert sich auch dann nicht, wenn die Taste zur
Einstellung der Liftergeschwindigkeit gedrickt wird. Wahrend des Heizbetriebs,
wenn die Raumtemperatur die Solltemperatur erreicht, schaltet sich das
Aullengerat aus, und das Innengerat wechselt auf Flister-LUftergeschwindigkeit.
Damit soll verhindert werden, dass kalte Luft direkt auf Benutzer des Raums
geblasen wird. Die Luftergeschwindigkeit andert sich auch dann nicht, wenn ein
anderes Innengerat im Heizbetrieb ist, wenn die Taste gedruckt wird.

10.2.5 Symptom: Die Lifterrichtung entspricht nicht der Einstellung

Die Lufterrichtung stimmt nicht mit der Anzeige auf der Benutzerschnittstelle
Uberein. Kein Schwenken der Lufterrichtung. Das liegt daran, dass das Gerat durch
den Mikrocomputer gesteuert wird.

10.2.6 Symptom: Aus einem Gerat (Innengerat) tritt weiller Nebel aus

= Bei hoher Luftfeuchtigkeit wahrend des Kihlbetriebs. Wenn der Innenraum eines
Innengerats stark verschmutzt ist, wird die Temperaturverteilung im Raum
ungleichmalig. Es ist notwendig, den Innenraum des Innengerdts zu reinigen.
Fragen Sie lhren Handler nach Einzelheiten zur Reinigung des Gerats. Dieser
Vorgang erfordert eine qualifizierte Servicekraft.

= Unmittelbar nach Beendigung des Kihlbetriebs und wenn die Raumtemperatur
und die Luftfeuchtigkeit niedrig sind. Dies liegt daran, dass warmes
Kaltemittelgas in das Innengerat zurlickstromt und Dampf erzeugt.

10.2.7 Symptom: Aus einem Gerat (Innengerat, AulRengerat) tritt weilRer Nebel aus

Wenn das System nach dem Abtaubetrieb auf Heizbetrieb umgeschaltet wird. Die
durch die Abtauung erzeugte Feuchtigkeit wird zu Dampf und wird abgeleitet.
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10.2.8 Symptom: Die Benutzerschnittstelle zeigt ,U4“ oder ,,U5“ an und stoppt, startet aber nach
einigen Minuten wieder neu

Dies liegt daran, dass die Benutzerschnittstelle Storungen von anderen
Elektrogerdten als dem Klimagerdt erfasst. Die Storungen verhindern die
Kommunikation zwischen den Geraten, sodass sie gestoppt werden. Der Betrieb
wird automatisch neu gestartet, wenn die Stérungen nicht mehr auftreten. Ein
Neustart kann helfen, diesen Fehler zu beheben.

10.2.9 Symptom: Stérungen von Klimageraten (Innengerat)

= Ein zischendes Gerdusch ist unmittelbar nach dem Einschalten der
Stromversorgung zu horen. Das elektronische Expansionsventil in einem
Innengerat beginnt zu arbeiten und macht das Gerdusch. Seine Lautstarke
verringert sich in etwa einer Minute.

= Ein kontinuierliches, leises schabendes Gerdusch ist zu héren, wenn sich das
System im Kihlbetrieb oder im Stillstand befindet. Dieses Gerausch ist zu horen,
wenn die Kondensatpumpe (optionales Zubehor) in Betrieb ist.

Ein quietschendes Gerausch ist zu horen, wenn das System nach dem Heizbetrieb
stoppt. Verantwortlich  fir dieses Gerdusch ist das durch die
Temperaturanderung verursachte Ausdehnen und Zusammenziehen von
Kunststoffteilen.

= Ein leises ,sah”-, ,choro-choro“-Gerdusch ist zu horen, wenn das Innengerat
angehalten wird. Dieses Gerdusch ist zu horen, wenn ein anderes Innengerat in
Betrieb ist. Um zu verhindern, dass Ol und Kéltemittel im System verbleiben, wird
eine geringe Menge Kaltemittel im Umlauf gehalten.

10.2.10 Symptom: Stérungen von Klimageraten (Innengerat, Aullengerat)

= Ein kontinuierliches, leises Zischen ist zu horen, wenn sich das System im Kihl-
oder Abtaubetrieb befindet. Dies ist das Gerdusch des Kaltemittelgases, das
durch die Innen- und AulRengeréate strémt.

= Ein zischendes Gerdusch, das beim Start oder unmittelbar nach dem Stoppen des
Betriebs oder des Abtaubetriebs zu horen ist. Dies ist das Gerausch, das durch
das Kaltemittel verursacht wird, wenn der Durchfluss stoppt oder sich andert.

10.2.11 Symptom: Stérungen von Klimageraten (Aullengerat)

Wenn sich der Ton des Betriebsgerduschs andert. Dieses Gerdusch wird durch die
Anderung der Frequenz verursacht.

10.2.12 Symptom: Aus dem Gerat tritt Staub aus
Wenn das Gerat zum ersten Mal nach langerer Zeit verwendet wird. Dies liegt
daran, dass Staub in das Gerat gelangt ist.

10.2.13 Symptom: Die Gerate kdnnen Gerliche abgeben
Das Gerat kann den Geruch von Raumen, Mobeln, Zigaretten usw. absorbieren und
dann wieder abgeben.

10.2.14 Symptom: Der Lifter des AulRengerats dreht sich nicht

Wahrend des Betriebs wird die Geschwindigkeit des Lifters so gesteuert, dass der
Betrieb des Produkts optimiert wird.
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10.2.15 Symptom: Auf dem Display wird ,,88“ angezeigt

Dies ist unmittelbar nach dem Einschalten des Hauptschalters der Fall und
bedeutet, dass sich die Benutzerschnittstelle im Normalzustand befindet. Dies
dauert 1 Minute lang an.

10.2.16 Symptom: Der Verdichter des AuRengerats schaltet sich nach einem kurzen Heizbetrieb
nicht ab

Damit soll verhindert werden, dass Kaltemittel im Verdichter verbleibt. Das Gerat
schaltet sich nach 5 bis 10 Minuten ab.

10.2.17 Symptom: Das Innere eines Aullengerats ist auch nach dem Abstellen des Gerats warm.

Dies ist darauf zurlckzufiihren, dass die Kurbelgehduseheizung den Verdichter
erwarmt, so dass der Verdichter problemlos anlaufen kann.

10.2.18 Symptom: Heilde Luft ist zu splren, wenn das Innengerat ausgeschaltet ist

Mehrere verschiedene Innengerate werden im selben System betrieben. Wenn ein
anderes Gerat in Betrieb ist, flieBt weiterhin etwas Kaltemittel durch das Gerat.
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11 Veranderung des Installationsortes

Wenn Sie die gesamte Anlage entfernen und neu installieren wollen, wenden Sie
sich an lhren Handler. Das Umsetzen von Einheiten erfordert technische Expertise.
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12 Entsorgung

Diese Einheit verwendet Hydrofluorkohlenstoff. Fragen Sie Ihren Handler, wenn Sie
diese Einheit ausrangieren wollen. Es ist gesetzlich vorgeschrieben, Kaltemittel
gemadl den "Auffang- und Vernichtungsvorschriften fir Hydrofluorkohlenstoff"
aufzufangen, zu transportieren und zu entsorgen.

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kaltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen.
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.
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13 Technische Daten

13.1 Eco Design Voraussetzungen

Gehen Sie wie folgt vor, um an die Daten fir die Einheit mit dem Energiezeichen —
Lot 21 zu gelangen sowie Daten zu Innen-AuRen-Kombinationen.

1 Besuchen Sie die folgende Webseite: https://energylabel.daikin.eu/
2 Um fortzufahren, wahlen Sie:

= "Continue to Europe" (Weiter nach Europa), um zur internationalen Website
zu gelangen.

= "Other country" (Anderes Land), um zu einer landerspezifischen Website zu
gelangen.

Ergebnis: Sie werden zur Website "Seasonal efficiency" (Saisonale
Wirtschaftlichkeit) geleitet.

3 Klicken Sie unter "Eco Design — Ener LOT 21" auf "Generate your data"
(Generieren Sie Ihre Daten).

Ergebnis: Sie werden zur Website "Seasonal efficiency" (Saisonale
Wirtschaftlichkeit (LOT 21)) geleitet.

4 Folgen Sie der Anleitung auf der Website, um die richtige Einheit
auszuwahlen.

Ergebnis: Nach Auswahl der Einheit kann ein LOT 21-Datenblatt als PDF- oder
HTML-Datei angezeigt werden.

INFORMATION

°
l Auf der betreffenden Webseite kénnen Sie auch andere Dokumente (z. B.
Handbdicher, ...) einsehen.
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14 Uber das Paket

Beachten Sie Folgendes:

= Bei Auslieferung MUSS die Einheit auf Beschadigungen und Vollstandigkeit
Uberprift werden. Beschadigungen oder fehlende Teile MUSSEN unverziiglich
dem Schadensreferenten der Spedition mitgeteilt werden.

= Bringen Sie das verpackte Gerdt so nahe wie moglich an den endgultigen
Aufstellungsort, um eine Beschadigung wahrend des Transports zu vermeiden.

= Bereiten Sie im Voraus den Weg vor, auf welchem die Einheit am besten zum
Installationsort gebracht werden kann.

= Achten Sie bei der Handhabung der Einheit auf folgende Punkte:

|1| Zerbrechlich.

Einheit aufrecht stellen, um eine Beschadigung des Verdichters zu

In diesem Kapitel

14.1
14.2
14.3
14.4

vermeiden.
SO PACKEN SiE S AURENZEIET GUS ....cuiiitiietiiete ettt ettt ettt ettt ettt et et ekttt e s et es et e s es e e b et et e e es et et enteseneenese e 58
SO beWegen Sie das AUBEBNZEIEL ..ottt 59
So entfernen Sie das Zubehor vom AuRengerat... 60
So entfernen Sie die TranSPOrTSICNEIUNG. ......ovoii ittt ettt 60

14.1 So packen Sie das Aullengerat aus

HINWEIS
Bei Modell 8 HP: Vergewissern Sie sich, dass die fur die Verpackung entfernte

Schraube wieder an der Vorderseite der Einheit angebracht ist. Dies ist wichtig, weil
die Schraube langer ist als die Schrauben, die fiir die Seite und die Ruckseite der
Einheit verwendet werden, wo sie die Lamellen oder Rohre des Warmetauschers
beschadigen konnen.

Hinweis: Dieses Produkt ist nicht zum Wiederverpacken bestimmt. Im Falle einer

Wiederverpackung wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

8 HP
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10+12 HP

14.2 So bewegen Sie das AulRengerat

VORSICHT
Um Verletzungen zu vermeiden, NICHT den Lufteinlass oder die Aluminiumlamellen

des Gerats berihren.

Gabelstapler. So lange sich die Einheit | Kran. Bei den Modellen 10+12 HP

auf der Palette befindet, ist der konnen Sie auch einen Kran benutzen,
Transport per Gabelstapler moglich. um die Einheit wie folgt anzuheben:
a
i—p
N —c
Z
Q g\g,‘ d
/

Tragose

2 vertikale Seile (mindestens 8 m und @20 mm), um die Einheit anzuheben

¢ 1 horizontales Seil (auch an der Tragose befestigt), um zu verhindern, dass die
Einheit fallen kbnnte

d Schutzmaterial (TGcher, Weichmaterial) zwischen Seile und dem Gehé&use, um das

Gehause zu schitzen

WARNUNG
Der Schwerpunkt der Einheit strebt nach rechts (Verdichter-Seite). Wenn Sie die

Einheit mit einem Kran anheben und wenn Sie dann nicht wie gezeigt ein
horizontales Seil anbringen, kdnnte die Einheit herunterfallen.

[ g 1}

Tragen Sie das Gerat langsam wie gezeigt:
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14.3 So entfernen Sie das Zubehor vom Aullengerat

1 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "17.2.2 So o&ffnen Sie das
AulRengerat" [» 90].

2 Das Zubehor entfernen.
8 HP 10+12 HP

SON

/
/

N > N >

a b c d e
1% 1% 1% 1% 2%
f g h i

1% 1% 2% (8 HP

1% (8 HP)
,, 3% (10+12 HP)
Q /
I

Allgemeine Sicherheitshinweise

Installations- und Betriebsanleitung der AuReneinheit
Mehrsprachiges Etikett beziglich fluorierte Treibhausgase
Merkblatt mit Installationsinformationen
Konformitatserklarung

Etikett bezlglich fluorierte Treibhausgase

Gasleitungs-Zubehor 1 (nur bei 10 HP: 19,1 mm)
Gasleitungs-Zubehor 2 (8 HP: 19,1 mm; 10+12 HP: @22,2 mm)
Kabelbinder (8 HP: 2x; 10+12 HP: 3x)

- J0@ -~ Q. n T O

14.4 So entfernen Sie die Transportsicherung

HINWEIS
Wenn das Gerat mit angebrachter Transportstrebe betrieben wird, kdénnen

ungewohnliche Vibrationen oder Gerdusche entstehen.
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Die zum Schutz des Gerats wahrend des Transports angebrachte Transportstrebe
muss entfernt werden. Dabei ist gemaR den Anweisungen in der nachstehenden
Abbildung und dem nachstehenden Verfahren vorzugehen.

1 Die Schraube (a) und die Unterlegscheiben entfernen.

2 Die Transportstrebe (b) entfernen, wie in der nachstehenden Abbildung
gezeigt.

a Schraube
b Transportstrebe

RXYSA8~12AMY1B
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15 Uber die Einheiten und Optionen

In diesem Kapitel

15.1  Typenschild: AURENZEIET....c.oi ittt

15.2  Uber die AuReneinheit ...

15.3  SYSTEMANOIANUNEG . ..ottt
15.4  Einheiten kombinieren und OPtioNeN........oo.oiiiiiiieiiieecece e

15.4.1  Uber das Kombinieren von Einheiten und Optionen
15.4.2  Maogliche Kombinationen von Inneneinheiten...............

15.4.3  Mogliche Optionen flr das AUBENEErat ........coccvicuriiiciiicicceeccee

15.1 Typenschild: AuRengerat

Ort
—
N
Modellkennung
Beispiel: R X Y S A 10 Vormittag Y1 B [*]
Code Erklarung
R AulRenluft gekihlt
X Warmepumpe (nicht-kontinuierliches Heizen)
Y Einzelmodul
S Baureihe S
A Kaltemittel R32
8~12 Leistungsklasse
AM Modellreihe
Y1 Stromversorgung
B Europaischer Markt
[*] Kennzeichnung einer kleineren Modellanderung

15.2 Uber die AuReneinheit

Die Installationsanleitung gilt fur das inverterbetriebene Warmepumpensystem

VRV 5-S.

Diese Gerate sind fur die AulReninstallation und werden fur Luft-Luft-

Warmepumpensysteme verwendet.

Spezifikation
Leistung Heizen 25~37,5 kW
Kuhlen 22,4~33,5 kW
Referenz fir Installateure und Benutzer v DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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Spezifikation
Auslegungstemperatur Heizen -20~21°C,,
Umgebung —20~15,5°Cryene
Kihlen -5~52°C,,

15.3 Systemanordnung

WARNUNG
Die Installation MUSS den Anforderungen entsprechen, die fiir R32-Gerdte und

-Anlagen gelten. Weitere Informationen dazu siehe unter "16 Besondere
Erfordernisse bei R32-Einheiten" [» 66].

INFORMATION

Bei der folgenden Abbildung handelt es sich um ein Beispiel, das der
Systemanordnung bei Ihnen méglicherweise NICHT vollstandig entspricht.

i @

INFORMATION

Inneneinheiten konnen nicht beliebig kombiniert werden; Richtlinien dazu siehe
"15.4.2 Mogliche Kombinationen von Inneneinheiten" [» 64].

i @

3 : SRS I

h[J I o —
g c® | ec@ | @ | !
- I 1 1 I 1

— 1 e | e
e@ o io io io

a Warmepumpe AuReneinheit
b Sicherheitsventil (SV)
¢ VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
d VRV Inneneinheit mit direkter Dampfdehnung (DX) (direkte Verbindung von auRen
nach innen)
e Fernregler im Normalmodus
f Fernregler in Betriebsart Modus nur Alarm
g Fernregler in Betriebsart Supervisor-Modus (in einigen Situation obligatorisch)
h Zentraler Regler (optional)
i Optionen-Platine (optional)
j Fernregler-Umschalttaste fur Kihlen/Heizen (optional)
— Kéltemittelrohre
----- Verbindungs- und Benutzerschnittstellenkabel
— Direkte Verbindung von Inneneinheiten zur AuReneinheit

15.4 Einheiten kombinieren und Optionen

INFORMATION

In lhrem Land sind bestimmte Optionen moglicherweise NICHT verfiigbar.

i
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15.4.1 Uber das Kombinieren von Einheiten und Optionen

HINWEIS
Damit gewahrleistet ist, dass lhre Systemeinrichtung (Auleneinheit +

Inneneinheit(en)) funktioniert, richten Sie sich nach dem jlngsten technischen
Datenbuch fiur die VRV 5-S Warmepumpe.

Das Warmepumpensystem kann mit mehreren Inneneinheit-Typen kombiniert
werden und ist nur fir die Verwendung von R32 konzipiert.

Eine Ubersicht tiber erhéltliche Einheiten finden Sie im Produktkatalog.

In einer Ubersicht wird gezeigt, welche Inneneinheit-AuBeneinheit-Kombinationen
erlaubt sind. Nicht alle Kombinationen sind erlaubt. Sie sind abhéngig von Regeln
(Kombinationen bestehend aus Auleneinheiten, Inneneinheiten und Fernregler
usw.), die im technischen Datenbuch angegeben sind.

15.4.2 Mogliche Kombinationen von Inneneinheiten

Allgemein kénnen folgende Typen von Inneneinheiten an das VRV 5-S
Wadrmepumpensystem angeschlossen werden. Die Liste ist nicht abschlieRend und
ist abhdngig von Kombinationen der Modelle sowohl bei AuReneinheiten als auch
bei Inneneinheiten.

= VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (Direct Expansion) (Luft-zu-Luft-
Anwendungen).

= EKVDX (Luft-zu-Luft-Anwendungen): VAM-J8 erforderlich.
= AHU (Luft-zu-Luft-Anwendungen): EKEXVA-Kit ist erforderlich.

= Luftvorhang (Luft-zu-Luft-Anwendungen). Weitere Informationen kénnen Sie im
Datenbuch der Kombination-Tabelle entnehmen.

= Der paarweise Anschluss von Luftbehandlungsgerdten an die AulReneinheit des
VRV 5-S Warmepumpensystems wird unterstitzt.

= Der Mehrfach-Anschluss von Luftbehandlungsgeraten an die AuReneinheit des
VRV 5-S Wairmepumpensystems wird nicht unterstitzt, auch nicht in
Kombination mit VRV Inneneinheit(en) mit direkter Dampfdehnung.

= Die Option flr mehrere Mieter ist fir Standgerat-Inneneinheiten (z.B. FXNA), die
an die VRV 5-S Warmepumpen-Aulleneinheit angeschlossen sind, nicht zuldssig.

15.4.3 Mogliche Optionen flr das AulRengerat

INFORMATION

[ J
l Die jlingsten Optionsbezeichnungen finden Sie im technischen Datenbuch.

Kaltemittel-Abzweigsatz

Beschreibung Modellbezeichnung
Refnet-Verteiler KHRQ22M29H (Zoll)

KHRA22M65H (Zoll)
KHRQM22M29H9 (mm)
KHRAM22M65H (mm)
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Beschreibung Modellbezeichnung
Refnet-Verbindungsstick KHRQ22M20TA (Zoll)

KHRQ22M29T9 (Zoll)
KHRA22M65T (Zoll)
KHRQM22M20T (mm)
KHRQM22M29T (mm)
KHRAM22M65T (mm)

Zur Auswahl des optionalen Abzweigsatzes siehe "18.1.5 Kaltemittel-Abzweigsatze
auswdahlen" [» 97].

Wahlschalter fiir Kithlen/Heizen (KRC19-26A)

Den Kihl- oder Heizbetrieb von einer zentralen Stelle aus steuern.

Fir die Installation des Schalters an der Wand ist ein Aufputz-Montagesatz
(KJB111A) erhiltlich.

Wie Sie den Kihlen/Heizen-Wahlschalter an die AuReneinheit anschlieRen, wird
beschrieben in "20.4 Den optionalen Kihlen/Heizen-Wahlschalter
anschlielen" [» 137].

Externer Steuerungsadapter (DTA104A61/62)

Um Uber ein externes Eingangssignal von einer zentralen Steuerung einen
bestimmten Betrieb bewirken zu kénnen, kann der externe Steuerungsadapter
verwendet werden. Es konnen Befehle (fiir Gruppe oder individuell) implementiert
werden flr gerduscharmen Betrieb und fir Betrieb mit begrenzter
Leistungsaufnahme.

Der externe Steuerungsadapter muss in der Inneneinheit installiert werden.

RXYSA8~12AMY1B
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16 Besondere Erfordernisse bei R32-Einheiten
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16.1 Platzbedarf fur Installation

WARNUNG
Wenn das Gerat das Kaltemittel R32 enthalt, dann muss die FuRbodenflache des

Raumes, in dem das Gerat gelagert wird, mindestens 429 m? betragen.

HINWEIS
= Die Rohrleitungen mussen sicher montiert und vor physischen Schdden geschitzt

sein.

® Rohrleitungen sollten so wenig wie moglich verlegt werden.

16.2 Systemauslegung

Das VRV 5-S arbeitet mit dem Kaltemittel R32, das der Klasse A2L zugeordnet wird
und das als schwer entflammbar gilt.

Damit den Bestimmungen von IEC 60335-2-40 fir Kihlsysteme mit erhohter
Dichtigkeit entsprochen wird, ist dieses System ausgestattet mit einem
Alarmmelder beim Fernregler und Absperrventilen in der SV-Einheit. Beide
Sicherheitsvorkehrungen sind anlagenspezifisch und kénnen anhand der in diesem
Handbuch genannten Anforderungen bestimmt werden. Die SV-Einheit ist
vorgesehen fir ein bellftetes Gehduse als Sicherheitsvorkehrung. Wenn die
Vorgaben im Handbuch befolgt ~ werden,  sind keine  weiteren
Sicherheitsvorkehrungen erforderlich.

Dank der in der System standardmaRig implementierten Sicherheitseinrichtungen
sind viele Kombinationen hinsichtlich Kaltemittelbeftllung und Raumaufteilung und
-flache erlaubt.

Befolgen Sie die unten dargelegten Installationsvorgaben, damit das gesamte
System den gesetzlichen Vorschriften entspricht.

Installation der AuReneinheit

Die AuRReneinheit muss draulRen installiert werden. Muss die Aueneinheit innen
installiert werden, kénnen zusatzliche Malknahmen notwendig sein, damit das
System den gesetzlichen Vorschriften entspricht.
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In der AulReneinheit gibt es einen Anschluss fir Ausgaben an externe Geréte.
Dieser SVS-Ausgang kann benutzt werden, wenn zusatzliche Einrichtungen
notwendig sind. Der SVS-Ausgang ist ein Kontakt bei der Anschlussklemme X2M,
der sich schliefRt, wenn eine Leckage erkannt wird, ein Fehler vorliegt oder die
Verbindung zum R32-Sensor unterbrochen wird (der Sensor befindet sich in der
Inneneinheit oder SV-Einheit).

Weitere Informationen zum SVS Ausgang siehe "20.3 Ausgaben an externe Gerédte
anschlieen" [» 136].

Installation der Inneneinheit

HINWEIS
Falls ein Raum oder mehrere Raume mit der Einheit Gber ein Kanalsystem verbunden

sind, dann stellen Sie sicher, dass Lufteinlass UND Luftauslass direkt mit demselben
Raum durch Kanale verbunden sind. Zwischenraume wie zum Beispiel abgehdngte
Decken oder Zwischendecken DURFEN NICHT als Kanal fiir Lufteinlass oder
Luftauslass benutzt werden.

Informationen zur Installation der Inneneinheit finden Sie in der Installations- und
Betriebsanleitung, die mit der Inneneinheit geliefert worden ist. Zur Kompatibilitat
von Inneneinheiten siehe die jlingste Version des technischen Datenbuchs dieser
Einheit.

Abhdngig von der GroRe des Raumes, in dem die Inneneinheit installiert wird, und
der Gesamtmenge von Kaltemittel im System, sind andere
Sicherheitseinrichtungen flir Inneneinheiten erforderlich. Siehe "16.3 Die
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen bestimmen" [» 68].

Fir die Ausgabe an ein externes Gerat kann der Inneneinheit eine optionale
Ausgabe-Platine hinzugefligt werden. Wenn eine Leckage erkannt wird, ein Fehler
vorliegt oder die Verbindung zum R32-Sensor unterbrochen wird, wird die
Ausgabe-Platine ausgelost. Die genaue Modellbezeichnung finden Sie in der Liste
der Optionen fir die Inneneinheit. Weitere Informationen zu dieser Option finden
Sie in der Installationsanleitung zur optionalen Ausgabe-Platine.

Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen

VORSICHT
Rohrleitungen MUSSEN gemaR den Instruktionen in "18 Rohrinstallation" [» 94]

installiert werden. Es diurfen nur mechanische Verbindungsstiicke (z. B.
Lotverbindungen + Bordelanschliisse) benutzt werden, die der jingsten Version von
ISO14903 entsprechen.

Niedrigtemperatur-Lotlegierungen dirfen nicht fir Rohrverbindungen verwendet
werden.

In Bezug auf die Rohre, die im Aufenthaltsbereich installiert werden, ist darauf zu
achten, dass die Rohre gegen unbeabsichtigte Beschadigung geschitzt werden.
Rohrleitungen miuissen gemall dem Verfahren geprift werden, das in
"18.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen" [» 110] beschrieben ist.

Fernregler-Anforderungen

Informationen zur Installation des Fernreglers finden Sie in der Installations- und
Betriebsanleitung, die mit dem Fernregler geliefert worden ist. Jede einzelne
Inneneinheit muss mit einem mit dem R32-Sicherheitssystem kompatiblen
Fernregler verbunden werden (z. B. BRC1H52/82* oder mit einem Gerét jungeren
Typs). Diese Fernregler haben Sicherheitseinrichtungen implementiert, die den
Benutzer auf optische und akustische Weise warnen, wenn es eine Leckage gibt.
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Bei der Installation des Fernreglers sind folgende Anforderungen zu erfillen.

1 Es darf nur ein Sicherheitssystem benutzt werden, das mit dem Fernregler
kompatibel ist. Im technischen Datenblatt zum Fernregler finden Sie
Informationen zur Kompatibilitat (z. B. BRC1H52/82%).

2 Jede Inneneinheit muss mit einem separaten Fernregler verbunden werden.
Falls Inneneinheiten einer Gruppenregelung unterliegen, ist es moglich, einen
Fernregler zu benutzen.

Beispiele

1 | Der Fernregler ist nicht kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem.

v

-

[
o

d

X

2 |Inneneinheiten ohne Fernregler sind NICHT erlaubt.

2 P e el 1e S (T (o I
x He J ..e ..e ..e

a AuReneinheit

b SV-Einheit

¢ Inneneinheit

d Fernregler NICHT kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem

e Fernregler kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem

X NICHT zulissig

v/ Zulassig

16.3 Die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen bestimmen

Schritt 1 — Die Gesamtmenge des Kaltemittels im System bestimmen. Um die
Kaltemittel-Gesamtfillmenge im System zu bestimmen, benutzen Sie die Werte auf
den Typenschildern der Einheit.

M Contains fluorinated greenhouse gases
[R32 ] o~ |kg
GWP: xxx
e —

(2]
9 9:0- |k
| ﬂ W G“::-:;kg = tc?)zeq

Gesamte Fillung = Werksseitige Filllung @*+zusatzliche Fillmenge @

@ Der Wert der werksseitigen Befiillung ist auf dem Typenschild angegeben.
®) Der Wert R (zusatzlich zu ladendes Kaltemittel) wird berechnet in "19.4 Die zusatzliche
Kaltemittelmenge bestimmen" [» 119].

HINWEIS
Die gesamte Kaltemittelfillmenge des Systems MUSS immer weniger als 79.8 kg

betragen.

Schritt 2 — Bestimmen Sie die kleinste Flache von:
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= Der Raumes, in dem eine Inneneinheit installiert ist

= Jeder der Raume, der von einer per Kanal verbundenen Inneneinheit versorgt
wird, die in einem anderen Raum installiert ist

Die Flache des Raums kann bestimmt werden, indem die Wé&nde, Tlren und
Abtrennungen auf den FuRboden projiziert werden und der umschlossene Bereich
berechnet wird. Raume, die nur lber abgehdngte Decken, einen Luftkanal oder
dhnliche Verbindungen verbunden sind, sind nicht als Einzelrdume zu betrachten.

Schritt 3 — Um die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen fir die Inneneinheit zu
bestimmen, benutzen Sie die Grafiken oder die Tabellen unten.

%50 Lowest underground floor (@ - All other floors ®)
340 i 340
330 P30
320 i 320
310 A )
300 : 300
290 P29
20 i 20
270 ]
260 : 260
250 : 250
20 : 240
230 P23
20 i 20
210 Co210
200 ,,/’/ : 200
=190 L 190
E 180 No safety measure © PE 180
£ 170 : £ 170
< 160 < 160 P
150 @ Lo1s0 p-aan
140 R &0 pd i 140 No safety measure © > aih
130 O X T |-
AN AN / ol
120 B @ 120 e
110 W 110 b
100 el : 100 et
% ) B
80 : 80 LT
70 R () o
60 NOT allowed © i 60 o Alarm + shut-off valve [SV unit]
50 () - OR
4 5 40 ,// Alarm + natural ventilation ©
30 30 1
20 0 47
10 10—F<
0 0
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
m [kg] m [kg]
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Anin [M7] Anin [M7]
m [kg] Lowest underground floor (2 All other floors () m [kg] Lowest underground floor (2 All other floors ()
No safety measure () Alarm OR No safety measure (©) No safety measure (©) Alarm OR No safety measure ()
Natural Ventilation () Natural Ventilation ()
5 15 10 10 43 128 85 85
6 18 12 12 44 131 87 87
7 21 14 14 45 134 89 89
8 24 16 16 46 137 91 91
9 27 18 18 47 140 93 93
10 30 20 20 48 143 95 95
11 33 22 22 49 146 97 97
12 36 24 24 50 149 929 99
13 39 26 26 51 152 101 101
14 42 28 28 52 154 103 103
15 45 30 30 53 157 105 105
16 48 32 32 54 160 107 107
17 51 34 34 55 163 109 109
18 54 36 36 56 166 111 111
19 57 38 38 57 169 113 113
20 60 40 40 58 172 115 115
21 63 42 42 59 175 117 117
22 66 44 44 60 178 119 119
23 69 46 46 61 181 121 121
24 72 48 48 62 184 123 123
25 75 50 50 63 187 125 125
26 7 52 52 64 190 127 127
27 80 54 54 65 193 129 129
28 83 56 56 66 196 131 131
29 86 58 58 67 199 133 133
30 89 60 60 68 202 135 135
31 92 62 62 69 205 137 137
32 95 64 64 70 208 139 139
33 98 66 66 71 211 141 141
34 101 68 68 72 214 143 143
35 104 70 70 73 217 145 145
36 107 72 72 74 220 147 147
37 110 74 74 75 223 149 149
38 113 76 76 76 226 151 151
39 116 77 77 77 229 153 153
40 119 79 79 78 231 154 154
41 122 81 81 79 234 156 156
42 125 83 83 80 237 158 158

‘min

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)

Kaltemittel-Gesamtfilllmenge im System [kg]

Mindest-Raumflache [m?]

Lowest underground floor (= Tiefstes Untergeschoss)

All other floors (=Alle anderen Etagen)

No safety measure (=keine Sicherheitseinrichtungen)

Alarm OR Natural ventilation (= Alarm ODER natdrliche Ventilation)

NOT allowed (=NICHT zulassig)

Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural ventilation (=Alarm + Absperrventil [SV-Einheit] ODER Alarm +
natirliche Ventilation)

Um zu checken, welche Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden missen,
benutzen Sie die Angabe der Gesamtmenge an Kaltemittel im System und den
kleinsten Raum, in dem die Inneneinheit ist / klimatisierend wirkt.

Hinweis: Sind "keine Sicherheitsvorkehrungen" erforderlich, ist dennoch ein
externer Alarmgeber oder ein Absperrventil (SV-Einheit) erlaubt. Befolgen Sie die
entsprechenden Instruktionen weiter unten.

Hinweis: Ist natirliche Ventilation erforderlich, ist es nach wie vor méglich, je nach
Wunsch einen externen Alarmgeber oder ein Absperrventil (SV-Einheit)
anzuwenden. Befolgen Sie die entsprechenden Instruktionen weiter unten.

Hinweis: Wenn Alarm + natirliche Ventilation als Sicherheitsvorkehrung in
anderen Stockwerken erforderlich sind, ist es auch erlaubt, Alarm + Absperrventil
(SV-Einheit) einzusetzen. Befolgen Sie die entsprechenden Instruktionen weiter
unten.

Benutzen Sie die erste Grafik (Lowest underground floor®®), falls die Inneneinheit
im tiefsten Untergeschoss eines Geb&udes installiert ist / klimatisierend wirkt. Bei
anderen Etagen benutzen Sie die zweite Grafik (All other floors®).
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000 0 000
o000 0 000

ANDERE ETAGEN

ooo |9 000

TIEFSTES UNTERGESCHOSS

Die Diagramme und die Tabelle basieren auf einer Installationshohe der
Inneneinheit von bis zu 2,2 m (Unterseite der Inneneinheit oder Unterseite der
Kanaloffnungen). Siehe "17.1.1 Anforderungen an den Installationsort des
AuRengerats" [» 85].

Ist die Installationshohe mehr als 2,2 m, kdnnen andere Grenzen fir die
anzuwendenden Sicherheitsvorkehrungen angewendet werden. Informationen zu
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen bei Installationshohen von Uber 2,2 m
finden Sie im Online-Tool (VRV Xpress).

HINWEIS
Inneneinheiten und die Unterseite der Kanaloffnungen dirfen nicht tiefer als 1,8 m

vom niedrigsten Punkt des FuBbodens entfernt installiert werden, auller bei
Standgeréat-Inneinheiten (z. B. FXNA).

Beispiel

Die Gesamtmenge an Kaltemittel im VRV-System ist 20 kg. Alle Inneneinheiten
werden in Raumen installiert, die NICHT zum tiefsten Untergeschoss des Gebaudes
gehoren. Der Raum, in dem die erste Inneneinheit installiert ist, hat eine Flache
von 50 m?, der Raum, in dem die zweite Inneneinheit installiert ist, hat eine Flache
von 15 m2.

= Auf Grundlage der Grafik "All other floors" (Alle anderen Etagen) gibt es bei No
safety measure" (Keine Sicherheitsvorkehrungen) eine Raumflachen-Begrenzung
von 40 m?,

= Das bedeutet, dass die folgenden Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden
mussen:

SV-Einheit |Raumflache Erforderlichen Sicherheitsvorkehrung
1 A=50 m?>40 m? Keine Sicherheitsvorkehrung
2 A=15 m2<40 m? Alarm + natlrliche Ventilation ODER
Alarm + Absperrventil (SV-Einheit)

Amin [mZ]
110
100 ‘
90 ‘ //
80 No safety measure © A
70 /
60
50 —
40 Al hut-off valve [SV unif]
30 larm + shut-off valve [SV unit] |
20 / R
10 +—Alarm + n‘atural ventils‘ation 0
H
0
5 15 25 135 |45
10 20 30 40 50 mkg]

m Kaltemittel-Gesamtfillmenge im System [kg]

A Mindest-Raumflache [m?]

'min
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(a) Lowest underground floor (= Tiefstes Untergeschoss)

(b) All other floors (=Alle anderen Etagen)

(c) No safety measure (=keine Sicherheitseinrichtungen)

(d) Alarm OR Natural ventilation (= Alarm ODER naturliche Ventilation)

(e) NOT allowed (=NICHT zulassig)

(f) Alarm + shut-off valve [SV unit] OR Alarm + natural ventilation (=Alarm +
Absperrventil [SV-Einheit] ODER Alarm + natlrliche Ventilation)

16.3.1 Uberblick: Ablaufdiagramm

Verfahren zur Ermittlung der
erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen
fur die Inneneinheit

{

Bestimmen Sie die Gesamtmenge
des Kaltemittels im System.

C> Siehe Schritt 1im Text oben

Gesamtflllmenge [kg]

Y
Bestimmen Sie, welche Flache kleiner ist:

- die des Raums, in dem eine Inneneinheit
installiert ist,

- die von jedem Raum, der von einer per
Kanal verbundenen Inneneinheit versorgt
wird, die in einem anderen Raum installiert
ist

C> Siehe Schritt 2 im Text oben

Amin[mz]

Ist im tiefsten
Untergeschoss die
Inneneinheit installiert /
wirkt sie hier

Bestimmen Sie die erforderliche
Sicherheitsvorkehrung anhand
der Grafik und der Tabelle auf
Basis von 'Alle anderen Etagen'.

klimatisierend? Bestimmen Sie die erforderliche

Sicherheitsvorkehrung auf der
Grundlage des 'niedrigsten
unterirdischen Stockwerks'

in der Grafik und der Tabelle.

o Siehe Schritt 3

& Siehe Schritt 3
im Text oben

im Text oben

v

L v Y | '

Keine Sicherheits-
einrichtungen

Alarm + . . . .
- - Keine Sicherheits- Alarm NICHT zuléssig
Nattirliche Ventilation einrichtungen
ORE @)
ODER

Alarm + Absperrventil
[SV Einheit]

ONY

Nattirliche Ventilation

®

ODER }

Hinweis: Das Ablaufdiagramm gibt einen Uberblick. Fiir ein klares Verstidndnis und detaillierte Erkldrungen sollten

Sie immer den vollstandigen Text in diesem Handbuch lesen.

16.4 Sicherheitseinrichtungen

16.4.1 Keine Sicherheitseinrichtungen

Ist die Grundflache des Raumes hinreichend grof3, ist keine Sicherheitsvorkehrung
erforderlich. Das gilt auch dann, wenn im tiefsten Untergeschoss eine Inneneinheit
installiert ist.

Daher kann das R32-Sicherheitssystem in der Inneneinheit in einem ausreichend
grollen Raum deaktiviert werden (standardmaRig aktiv), indem die Einstellung in
der Benutzerschnittstelle wie unten gezeigt geandert wird:

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Bauseitige Einstellungen

Keine Sicherheitseinrichtungen

Einstellung| 1. Code Funktion 2. Code Beschreibung

15/25 13 Sicherheits- 01 Deaktiviert
Systemeinstellungen
flr R32 Leckage

Hinweis: Weitere Informationen dazu siehe "21.1.8 Bauseitige Einstellungen bei
Inneneinheit" [» 152].

WARNUNG

Die Deaktivierung der Einstellung (15/25) ist fur Standgerat-Inneneinheiten (z. B.
FXNA) NICHT zulassig.

Gruppenregelung

Gruppenregelung ist erlaubt fir bis maximal 10 Inneneinheiten, die an
verschiedenen Anschliissen oder am selben Anschluss angeschlossen sein:

[

a  ble T fe[ 1|1

v o

Auleneinheit

SV-Einheit

Inneneinheiten ohne Sicherheitseinrichtung
Fernregler kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem
Zulassig

Senoo

16.4.2 Alarm

WARNUNG
Verwenden Sie 'Alarm' NICHT als einzige Sicherheitseinrichtung, wenn die

Inneneinheit in einem belegten Raum installiert ist, in welchem sich Personen mit
eingeschrankter Bewegungsfreiheit aufhalten. Kombinieren Sie das mit einer
anderen Sicherheitseinrichtung oder wéahlen Sie eine andere.

Die mit dem R32-Sicherheitssystem kompatiblen Fernregler (z. B. BRC1H52/82*
oder hoher), die mit den Inneneinheiten verwendet werden, verfiigen Uber einen
integrierten Alarm als Sicherheitsvorkehrung. Informationen zur Installation des
Fernreglers finden Sie in der Installations- und Betriebsanleitung, die mit dem
Fernregler geliefert worden ist.

Jede einzelne Inneneinheit muss mit einem mit dem R32-Sicherheitssystem
kompatiblen Fernregler verbunden werden (z. B. BRC1H52/82* oder mit einem
Gerat jungeren Typs). Diese Fernregler haben Sicherheitseinrichtungen
implementiert, die den Benutzer auf optische und akustische Weise warnen, wenn
es eine Leckage gibt.

Bei der Installation des Fernreglers sind folgende Anforderungen zu erfillen.

1 Es darf nur ein Sicherheitssystem benutzt werden, das mit dem Fernregler
kompatibel ist. Im technischen Datenblatt zum Fernregler finden Sie
Informationen zur Kompatibilitat (z. B. BRC1H52/82%*).

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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2 Jede Inneneinheit muss mit einem separaten Fernregler verbunden werden.
Falls Inneneinheiten einer Gruppenregelung unterliegen, ist es moglich, pro
Raum nur einen Fernregler zu benutzen.

3 Der Fernregler, der in dem von der Inneneinheit versorgten Raum angebracht
ist, muss sich im Modus 'voll funktionsfahig' oder 'nur Alarm' befinden. Wenn
die Inneneinheit einen anderen Raum versorgt als den, in dem sie installiert
ist, ist ein Fernregler sowohl im Raum mit der installierten Inneneinheit als
auch im versorgten Raum erforderlich. Fir detaillierte Informationen Uber die
verschiedenen Fernregler-Betriebsarten und wie sie eingerichtet werden
beachten Sie den Hinweis unten, oder lesen Sie die Installations- und
Betriebsanleitung, die mit dem Fernregler geliefert worden ist.

4 In Gebauden, in denen es Schlafmoglichkeiten gibt (z. B. Hotels), in denen sich
Menschen aufhalten, die in ihren Bewegungsmoglichkeiten eingeschrankt sind
(z. B. Hospitaler), in denen sich eine unbestimmte Anzahl von Menschen
aufhalten, oder in Gebauden, wo die Menschen nicht die Sicherheitshinweise
kennen, ist es obligatorisch, an einem Ort, der 24 Stunden am Tag Uberwacht
wird, eines der folgenden Geréate zu installieren:

= einen Supervisor-Fernregler
= oder einen zentralen Regler. Z. B. iTM mit externem Alarm via WAGO-Modul,
iTM mit eingebautem Alarmgeber, ...

Hinweis: Fernregler mit eingebautem Alarmgeber erzeugen ein optisches und
akustisches Warnsignal. Z. B. kann ein BRC1H52/82*-Fernregler einen akustischen
Alarm erzeugen mit einer Lautstdrke von 65 dB (Schalldruckpegel, gemessen in
1 Meter Abstand von der Alarmquelle). Informationen zum Ton finden Sie im
technischen Datenblatt zum Fernregler. Der Alarm muss stets um mindestens
15 dB lauter sein als das im Raum herrschende Hintergrundgerausch.

In den folgenden Fallen MUSS ein bauseitiger externer Alarm installiert werden,
dessen Schallleistung 15 dB lauter ist als das Hintergrundgerausch im Raum:

= Die Tonausgabe der Fernreglers reicht nicht aus, um die 15 dB Differenz
auszugleichen. Die Alarmanlage kann angeschlossen werden am SVS
Ausgabekanal der AuReneinheit oder an die SV-Einheit oder an die optionale
Ausgabe-Platine der Inneneinheit des betreffenden Raums. Die Aulen-SVS-
Einheit 16st bei jeder R32-Leckage aus, die irgendwo im System erkannt wird. Bei
SV-Einheiten und Inneneinheiten wird SVS nur ausgelost, wenn dessen eigener
R32-Sensor eine Leckage erkennt. Weitere Informationen zum SVS-
Ausgangssignal finden Sie in  "20.3 Ausgaben an externe Gerate
anschlieen" [» 136].

= Es wird ein zentraler Regler ohne eingebauten Alarm verwendet, oder die
Schallleistung des zentralen Reglers mit eingebautem Alarmgeber reicht nicht
aus, um die 15 dB Differenz zu gewahrleisten. Die korrekte Vorgehensweise bei
der Installation des externen Alarmgebers entnehmen Sie bitte der
Installationsanleitung des zentralen Reglers.

Hinweis: Je nach Konfiguration kann der Fernregler in drei moglichen
Betriebsarten  betrieben  werden. Jeder Modus bietet verschiedene
Reglerfunktionen. Detaillierte Informationen zum Einstellen der Betriebsarten des
Fernreglers und deren Funktionalitat finden Sie in der Referenz fir Benutzer und
Installateure zum Fernregler.

Modus Funktion

Volle Funktionalitat Der Regler ist voll funktionsfahig. Alle normalen
Funktionen stehen zur Verfligung. Dieser Regler kann
als Master oder als Slave fungieren.
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Modus Funktion

Nur Alarm Der Regler fungiert nur zur Alarm-Ausgabe bei einer
Leckage (bei einer einzigen Inneneinheit). Weitere
Funktionen stehen nicht zur Verfligung. Der Fernregler
muss immer im selben Raum sein wie die Inneneinheit.
Dieser Regler kann als Master oder als Slave
fungieren.

Supervisor Der Regler dient nur zur Leckagenerkennung und zur
Alarm-Ausgabe (fir das gesamte System, d. h. fir
mehrere Inneneinheiten und ihre jeweiligen Regler).
Weitere Funktionen stehen nicht zur Verfligung. Der
Fernregler muss dort installiert werden, wo er seine
Uberwachungsfunktion ausiiben kann. Dieser
Fernregler kann nur als Slave fungieren.

Hinweis: Um dem System einen Supervisor-Fernregler
hinzuzuflgen, muss beim Fernregler und bei der
AuReneinheit eine bauseitige Einstellung durchgefihrt
werden. Inneneinheiten und SV-Einheiten missen eine
Adressennummer zugeordnet werden.

Hinweis: Ein falscher Gebrauch eines Fernreglern kann zu Fehlermeldungen
fuihren, zum Nicht-Funktionieren des Systems oder dazu, dass das System nicht den
gesetzlichen Vorschriften entspricht.

Hinweis: Einige zentrale Regler konnen auch als Supervisor-Fernregler benutzt
werden. Weitere Details zur Installation finden Sie in der Installationsanleitung zu
zentralen Reglern.

Beispiele

1 |Wenn ein einziger Fernregler installiert ist, der mit dem R32-
Sichcherheitssystem kompatibel ist, muss dieser als Master fungieren und er
muss im selben Raum sein wie die Inneneinheit.

X . v L=

2 | Wenn eine Kanal-Inneneinheit einen anderen Raum versorgt als den, in dem
sie selber installiert ist, MUSSEN sowohl die Zuluft als auch die Abluft per
Kanal direkt in diesen Raum geleitet werden.

Die Regeln fiir den Raumbereich und den Fernregler MUSSEN sowohl fir den
Raum mit der Installation als auch flr den versorgten Raum befolgt werden.

o — o —

Pt Pt

X - v e
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Wenn zwei Fernregler installiert sind, die mit dem R32-Sicherheitssystem
kompatibel sind, muss mindestens ein Fernregler im selben Raum sein wie

die Inneneinheit.

ab% abEﬁL

F— .e e

X @e v | @

Gruppenregelung ist erlaubt fur bis maximal 10 Inneneinheiten, die an
verschiedenen Anschlissen oder am selben Anschluss angeschlossen sein
missen. Im Raum der Inneneinheiten muss mindestens ein Fernregler sein,
der mit dem R32-Sichcherheitssystem kompatibel ist.

abc;;c;ﬁ abCIlchIIClll

x Qe ~/ e

Alle unter Gruppenregelung arbeitenden Inneneinheiten missen denselben
Raum klimatisieren.

D'DI N D'DI I I

a ble ] e[ ] e[ ] a b

x Qe ~/ Be

Ein Fernregler, der an einem Uberwachten Ort installiert ist:

= Im Raum: Master-Fernregler in voll funktionsfahiger Betriebsart ODER in
der Betriebsart Nur Alarm

= In Supervisor-Raum: Supervisor-Fernregler

©1

ST

Be De I_Q
of I I—I
AuReneinheit
SV-Einheit
Inneneinheit

Fernregler NICHT kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem
Fernregler kompatibel mit dem R32-Sicherheitssystem
Fernregler in Supervisor-Modus

Supervisor-Raum

NICHT zulassig

Zulassig

AXm wdonoo

16.4.3 NatuUrliche Ventilation

Natlrliche Ventilation ist eine Sicherheitsvorkehrung, bei der die Bellftung an
einem Ort erfolgt, an dem genigend Luft vorhanden ist, um das ausgetretene
Kaltemittel zu verdinnen, z. B. in einem groRen Raum.

Die Sicherheitsvorkehrung natirliche Ventilation kann in den unten angegebenen
Schritten angewendet werden:
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Schritt 1 — Bestimmen Sie die Gesamtflache des Raums, d. h. die Gesamtflache des
Raums mit natlrlicher Ventilation und des Raums, in dem die Inneneinheit
installiert / klimatisierend ist:

Die jeweilige Raumflache lasst sich ermitteln, indem man die Wande, Tiren und
Trennwande auf den Boden projiziert und die umschlossene Flache errechnet.
Raumbereiche, die nur Gber abgehdngte Decken, einen Luftkanal oder &dhnliche
Verbindungen verbunden sind, sind nicht als Einzelrdume zu betrachten.

Schritt 2 — Um die maximale Kaltemittel-Gesamtfillmenge zu bestimmen,
benutzen Sie die Grafik oder die Tabelle unten:
25%40 | AFA M| mkd
230 0 | 33
220 | // 20 | 67
210 30 10.1
| 20 | 135
19300 ,/ 50 | 168
60 | 202
P i
1601 / 9 | 303
T 180 100 | 337
= 1404 / 110 | 3741
£130 /’ 120 | 405
il . e
< oo & 150 | 506
90 160 | 54.0
80| 170 | 57.4
p 180 | 60.7
7060, P 190 | 64.1
50 / 200 | 675
0] I 210 | 70.9
% 220 | 742
1 230 | 776
240 236 | 796
10 237 | 798
0 240 | 79.8
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 | 250 | 79.8
m kg

m Grenze der Kéltemittel-Gesamtfilimenge im System [kg]
A, Flache des Raums mit nattrlicher Ventilation [m?]

A Mindestfliche des Raums, in dem die Inneneinheit installiert / klimatierend ist [m?]

Hinweis: Die abgeleiteten Werte sind abzurunden.

Die Diagramme und die Tabelle basieren auf einer Installationshohe der
Inneneinheit von bis zu 2,2 m (Unterseite der Inneneinheit oder Unterseite der
Kanaloffnungen).

Ist die Installationshohe mehr als 2,2 m, kann die Grenze fur die Gesamt-
Kaltemittelfillmenge hoher angesetzt werden. Um den Grenzwert fir die Gesamt-
Kaltemittelfillmenge des Systems zu erfahren, wenn die Installationshdhe mehr als
2,2 m betragt, verwenden Sie das Online-Tool (VRV Xpress).

Schritt 3 — die Kéltemittel-Gesamtfillmenge im System MUSS geringer sein als der
sich aus Grafik oben ergebende Wert der maximal zuldssigen Gesamtfillmenge. Ist
das NICHT der Fall, ist natlrliche Ventilation als Sicherheitsvorkehrung nicht
zuldssig.

Schritt 4 — Die Trennwand zwischen zwei Rdumen auf derselben Etage MUSS eine

der beiden Anforderungen fir die natlrliche Beltftung erfillen.

1 R&ume derselben Etage, die Uber eine permanente Offnung miteinander
verbunden sind, die sich bis zum Boden erstreckt und durch die Menschen
gehen kénnen.

2 R3ume auf derselben Etage, die iiber Offnungen miteinander verbunden sind,
die folgende Bedingungen erfiillen. Die Offnung muss aus zwei Teilen
bestehen, damit die Luft auf natirliche Weise zirkulieren kann.
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=20 mm

1500 mm

300mm
200 mm:

nvmin "7 SE0%A =20 mm

1100 mm

A Naturliche Mindestbeluftungsflache

Fir die untere Offnung gilt:

= Esist keine Offnung nach drauRen

= Die Offnung kann nicht geschlossen werden

= Die Offnung muss 20,012 m? (A,,...) groR sein

= Bei der Bestimmung von A, zahlt nicht die Fldche von Offnungen, wenn diese
einen Abstand von tber 300 mm vom FulRboden haben

= Mindestens 50% von A

= Die untere Offnung hat unten einen Abstand von <100 mm vom FuRboden

wmin 1St unter 200 mm Uber dem FulRboden
= Die Hohe der Offnungen ist 220 mm

Fir die obere Offnung gilt:

= Esist keine Offnung nach drauBen

= Die Offnung kann nicht geschlossen werden

= Die Offnung muss 0,006 m? (50% von A, ,....) groR sein

= Die oberen Offnung muss unten einen Abstand von >1500 mm zum FuRboden
haben

= Die Hohe der Offnungen ist >20 mm

Hinweis: Die Bedingungen fiir die obere Offnung kénnen erfillt werden durch
abgehdngte Decken, Bellftungskanadle oder &hnliche Einrichtungen, die die
Luftzirkulation zwischen den verbundenen Raumen erméglichen.

HINWEIS
Inneneinheiten und die Unterseite der Kanaloffnungen durfen nicht tiefer als 1,8 m

vom niedrigsten Punkt des FuBbodens entfernt installiert werden, aufer bei
Standgerat-Inneinheiten (z. B. FXNA).

Beispiel

Die Gesamtmenge an Kaltemittel im VRV-System ist 20 kg. Das VRV-System hat
zwei Inneneinheiten, die in einem Raum installiert sind, der nicht zum tiefsten
Untergeschoss des Gebdudes gehort. Der Raum, in dem die Inneneinheiten
installiert sind, hat eine Grundflache von 25 m2. Ein angrenzender Raum hat eine
Raumflache von 45 m?, zu dem eine Luftzirkulation durch eine Trennwand moglich
ist, die eine der beiden Anforderungen im obigen Text erflllt. Die gewahlte
Sicherheitsvorkehrung ist Alarm + Natiirliche Ventilation (basierend auf der
Gesamtmenge an Kaltemittel und der Raumflache gemall der Grafik fur "Alle
anderen Etagen").

Referenz fir Installateure und Benutzer

78

P DAIKIN RXYSA8~12AMY1B

VRV 5-S System-Klimagerat
4P752782-1B —2024.10



16 | Besondere Erfordernisse bei R32-Einheiten

16.4.4 Absperrventile

1 Um die Sicherheitseinrichtung Alarm anzuwenden, siehe
"16.4.2 Alarm" [» 73].

2 Wenden Sie aulRerdem die Sicherheitsvorkehrung Natiirliche Ventilation an:
die gesamte Raumfldche des installierten Raums und des angrenzenden
Raums, in dem eine naturliche Ventilation maglich ist: 25 m2+45 m2=70 m?

Ergebnis: Die anhand der Grafik fir die nattrliche Ventilation ermittelte Gesamt-
Kaltemittelfillgrenze fur die Anlage betragt 23,6 kg.

Gesamtmenge des Kaltemittels im System (20 kg) < Grenzwert flir die
Gesamtkaltemittelfillung (23,6 kg), was bedeutet, dass die Sicherheitsvorkehrung
angewendet werden kann.

Falls Absperrventile als SicherheitsmalRnahme erforderlich sind, missen SV-
Einheiten mit Absperrventilen installiert werden, um den Austritt an
Kaltemitteldurch eine Leckage in den Raum zu verringern, in dem die Inneneinheit
installiert ist.

Informationen zur Installation der SV-Einheit finden Sie in der Installations- und
Betriebsanleitung, die mit der SV-Einheit geliefert worden ist.

Die maximale Belastungsgrenze und damit die maximale Leistungsklasse der
Inneneinheit, die im Raum installiert werden darf, ist wie folgt festgelegt.

Befiillungsbegrenzungen

Die Beflllungsbegrenzung muss separat fir jeden Abzweig-Rohranschluss einer
SV -Einheit festgelegt werden.

Das ist moglich aufgrund der Absperrventile in der SV-Einheit. Die maximale Menge
an Kaltemittel, die bei einer Leckage entweichen kann, wird bestimmt durch die
Rohrleitungslange und die GroRRe des Inneneinheit-Warmetauschers. Dies steht in
direktem Zusammenhang mit der Leistung der nachgeschalteten Inneneinheit in
diesem Rohrleitungsabschnitt.

Wird bei einer Inneneinheit eine Leckage erkannt, werden die Absperrventile in der
SV-Einheit des entsprechenden Anschlusses geschlossen. Der
Rohrleitungsabschnitt mit dem Leck ist nun vom Rest des Systems abgeschnitten,
sodass die Menge an Kaltemittel, die austreten kann, erheblich reduziert ist.

Hinweis: Werden 2 Abzweig-Rohranschllsse kombiniert, um einen einzigen
Abzweig-Rohranschluss zu bilden (z. B. FXMA200/250), missen sie als ein einziger
Abzweig-Rohranschluss betrachtet werden.

Befiillungsbegrenzung festlegen

Schritt 1 — Bestimmen Sie die kleinste Flache von:

= Jeder der Rdume, die von der Abzweigleitung der SV-Einheit versorgt werden, in
dem eine Inneneinheit installiert ist

= Jeder der Raume, der von einer per Kanal verbundenen Inneneinheit versorgt
wird, die in einem anderen Raum installiert ist

Die Flache des Raums kann bestimmt werden, indem die Wande, Tlren und
Abtrennungen auf den FulRboden projiziert werden und der umschlossene Bereich
berechnet wird. Raume, die nur Uber abgehangte Decken, einen Luftkanal oder
dhnliche Verbindungen verbunden sind, sind NICHT als Einzelrdume zu betrachten.

Die oben berechnete Flache des kleinsten Raums wird im nachsten Schritt
verwendet, um die maximal zuldssige Innenraum-Leistung zu bestimmen, die an
diesen Anschluss angeschlossen werden kann.
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Schritt 2 — Verwenden Sie die Tabelle unten, um die maximale Gesamtkapazitat
von Inneneinheiten (Summe aller angeschlossenen Inneneinheiten) zu bestimmen,
die bei einem einzelnen Abzweigung-Rohranschluss fir SV-Einheiten zuldssig ist.
Wenn eine Kanal-Inneneinheit einen anderen Raum versorgt als den, in dem sie
selber installiert ist, gelten die Einschrankungen der Raumflache sowohl fir den
Raum mit der installierten Inneneinheit als auch fir den klimatisierten Raum
separat. Die Zu- und Abluft muss direkt in diesen Raum geleitet werden.

Fldche des Raumes mit Maximale gesamte Inneneinheit-Leistungsklasse
installierter Inneneinheit /
Klimatisiert [m?] 1 Inneneinheit pro Abzweig- 2~5 Inneneinheiten pro Abzweig-Rohranschluss
Rohranschluss®
40 m nach 1. Abzweig® 90 m nach 1. Abzweig®
<5 — - —
5 10 — -
6 25 - —
7 32 — —
8 40 — —
9 71 — —
10 80 — —
11 80 20 —
12 80 25 —
13 80 32 —
14 80 32 —
15 125 40 -
20 200 50 40
25 250 71 71
30 250 125 125
35 250 200 200
40 250 200 200
245 250 250 250

@ Eine Inneneinheit angeschlossen an einen einzigen Abzweig-Rohranschluss.

®) 2 bis 5 Inneneinheiten angeschlossen an einen einzigen Abzweig-Rohranschluss, 40 m nach
erstem Kaltemittel-Abzweig.

@2 bis 5 Inneneinheiten angeschlossen an einen einzigen Abzweig-Rohranschluss, 90 m nach
erstem Kaltemittel-Abzweig (Neubemalung des Flussigkeitsleitungsrohrs, siehe
"18.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten" [» 94]).

Hinweise:

= Die Werte in der Tabelle gelten unter der Annahme des ungiinstigsten Falls bei
einem Volumen der Inneneinheit und 40 m Rohrleitungen zwischen Inneneinheit
und SV-Einheit und einer Installationshéhe von bis zu 2,2 m (Unterseite der
Inneneinheit oder Unterseite der Kanaloffnungen). Bei VRV Xpress ist es moglich,
kundenspezifische Rohrleitungslangen, Installationshéhen dber 2,2 m und
kundenspezifische  Inneneinheiten  hinzuzufligen, was zu  geringeren
Mindestanforderungen an die Raumflache fihren kann.

= Wenn die zuldssige Leistungsklasse pro Abzweiganschluss groRer als 140 ist,
verwenden Sie die Einheit SV1A oder kombinieren Sie zwei Anschlisse wenn
SV4~8A benutzt wird. Weitere Informationen und Informationen zur Installation
der SV-Einheit finden Sie in der Installations- und Betriebsanleitung, die mit der
SV-Einheit geliefert worden ist.

= Wenn mehrere Inneneinheiten am selben Abzweig-Rohranschluss angeschlossen
sind, muss die Summe der angeschlossenen Inneneinheit-Leistungsklassen gleich
oder kleiner sein als der in der Tabelle angegebene Wert.

= Sind Inneneinheiten, die am selben Abzweig-Rohranschluss angeschlossen sind,
auf verschiedene Raume verteilt, muss die Flache des kleinsten Raums in
Betracht gezogen werden.
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= Die abgeleiteten Werte sind abzurunden.

Schritt 3 — Die gesamte Kapazitdt der Inneneinheiten, die an einen Abzweig-
Rohranschluss angeschlossen sind (oder einem Paar von Abzweig-Rohranschlissen
im Falle von FXMA200/250), MUSS gleich oder kleiner sein als die aus der Tabelle
abgeleitete Kapazitdtsgrenze.

Falls das NICHT der Fall ist, dann andern Sie die Installation und vollziehen Sie
erneut die oben beschriebenen Schritte.

Mogliche Anderungen:

= Die Flache des kleinsten Raumes vergroBern (mit installierter Inneneinheit /
klimatisiert), der am selben Abzweig-Rohranschluss angeschlossen ist.

= Die Leistung der Inneneinheiten reduzieren, die am selben Abzweig-
Rohranschluss angeschlossen sind, damit sie gleich dem Grenzwert ist oder
darunter liegt.

= Kapazitdt der Inneneinheiten aufteilen auf zwei separate Abzweig-
Rohranschlisse.

= Das System fein abstimmen mit detaillierteren Berechnungen in VRV Xpress.
Beispiel

VRV System, das 3 Rdume versorgt via 1 SV-Einheit. Raum 1 (20 m?) wird versorgt
durch 1 Inneneinheit (32 Klasse) angeschlossen an Anschluss A. Raum 2 (42 m?)
wird versorgt durch 2 Inneneinheiten (2x50 Klasse) angeschlossen an Anschluss B
(keine  Erweiterung und keine NeubemaBung der FlUssigkeitsleitung
vorgenommen). Raum 3 (150 m?) wird versorgt durch eine Inneneinheit
(200 Klasse), angeschlossen an die Anschliisse C und D.

Anschluss A ist mit einer in Raum 1a installierten Inneneinheit verbunden, die
einen anderen Raum (Raum 1b) versorgt als den, in dem die installiert ist. Die
kleinste RaumgroRe muss bertcksichtigt werden: 20 m2. Benutzen Sie die Tabelle
unter Schritt 2, um die maximale Leistungsklassen-Grenze der Inneneinheit zu
finden: 140. Die ausgewahlte Inneneinheit ist 32— OK.

Anschluss B dient nur zur Versorgung von Raum 2: Benutzen Sie die Tabelle unter
Schritt 2, um die maximale Leistungsklassengrenze der Summe der Inneneinheiten
zu finden. 42 m? wird abgerundet auf 40 m?: 200. Die Summe der beiden
Inneneinheiten ist genau 100—> OK.

Die Anschlisse C und D sind kombiniert und sind als 1 Abzweigrohr zu betrachten.
Sie dienen nur zur Versorgung von Raum 3: Benutzen Sie die Tabelle unter
Schritt 2, um die maximale Leistungsklassen-Grenze der Inneneinheit zu finden:
250. Die ausgewahlte Inneneinheit ist 200—> OK.

b
__a |

—— D c
oy I
——C
[200] | |[50] [50]| | [32 ==

Room 3 Room 2 Room 1a | Room 1b
150 m? 42m? 20m? 40m?

B A |
< C

A~D Abzweig-Rohranschluss A~D
a Auleneinheit
b SV-Einheit
¢ Abzweigsatz innen (Refnet)
Room Raum
32/50/200 Inneneinheit-Leistung
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16.4.5 Uberblick: Ablaufdiagramm

§16.4.1 §16.4.2
Keine Sicherheits- Alarm
einrichtungen @
\

§16.4.3
Naturliche Ventilation

®

§16.4.4
Absperrventile

&

Entsprechend sind die bauseitigen
Einstellungen bei der Inneneinheit
durchzufiihren.

Bestimmen Sie die Gesamtflache des
Raumes (= die Gesamtflache des Raums mit
nattirlicher Belliftung und der Raum, in dem
die Inneneinheit installiert / klimatisierend ist).

C> Siehe Schritt 1im Kapitel oben

Fir jede Inneneinheit muss ein mit dem
R32-Sicherheitssystem kompatibler Fernregler

Aq + Apinlm?]

\

installiert werden. Siehe Voraussetzungen im Text
oben.

Grenzwert fiir die Gesamt-Kéltemittelfiillung
ableiten.

T Siehe Schritt 2 im Kapitel oben

A

Ist die Inneneinheit bei Auslastung installiert
worden:

1. mit Einrichtungen zum Schlafen?

2. wo eine unkontrollierte Anzahl an Menschen
anwesend sein konnte?

3. wo Personen Zugang haben, die nicht mit den
notwendigen Sicherheitsvorkehrungen
vertraut sind?

4. wo Menschen in ihrer Bewegungsmdglichkeit
eingeschrankt sind?

Ist eine (oder mehrere)
der oben angegebenen
Bedingungen erfiillt?

NEIN

Die Alarmanlage muss
zusatzlich an einem
Uberwachten Ort mit
24-Stunden-Uberwachung
warnen.

Grenze fiir
Gesamtfiillmenge [kg]

Gesamtfiillmenge NEIN
<
Grenze fiir
Gesamtfiillmenge

Nicht zuldssig!
Legen Sie andere
Sicherheits-
vorkehrungen fest.

Die Trennwand zwischen zwei Rdumen auf
derselben Etage MUSS eine der beiden
Anforderungen fiir die naturliche Beluftung
erfiillen.

T Siehe Schritt 4 im Kapitel oben

Y

Die SV-Einheit auswéhlen.

!

Prifen, ob die kleinste RaumgrofRe den
Anforderungen entspricht.

{

Die Flache des kleinsten Raumes
bestimmen, die vom selben
Abzweig-Rohranschluss versorgt wird.
Siehe Schritt 1 im Text oben.

C> Siehe Schritt 1im Kapitel oben

* Aminlm?]

Maximale Kapazitat der Inneneinheit
ableiten, die an den Abzweig-
Rohranschluss angeschlossen wird.

T> Siehe Schritt 2 im Kapitel oben

Die Installation bei diesem Anschluss
andern:

1. Die Flache des kleinsten Raums erhéhen
ODER

2. Die Leistung der angeschlossenen
Inneneinheit reduzieren bis unter den
Grenzwert
ODER

3. Leistung der Inneneinheiten aufteilen auf
2 separate Anschliisse fiir SV-Einheiten
ODER

4. Das System fein abstimmen mit
VRV Xpress.

Innen-Gesamtkapazitats-Index
<
Leistungsindex-Grenze

C

Installation beginnen

)

Hinweis: Das Ablaufdiagramm gibt einen Uberblick. Fiir ein klares Verstidndnis und detaillierte Erkldrungen sollten
Sie immer den vollstandigen Text in diesem Handbuch lesen.
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16.5 Kombinationen von Sicherheitseinrichtungen

Es ist moglich, Inneneinheiten bei verschiedenen Sicherheitsvorkehrungen (keine
Sicherheitsvorkehrung, Alarm und/oder natirliche Ventilation, Alarm und
Absperrventile) in demselben System zu kombinieren.

Beispiel

L R

e e 1|1 f®

-
-
_d|

i@
\

- 300 -~ QO n T QO

| | |
| | |
‘e ®ol'® e

Warmepumpe AuReneinheit

Sicherheitsventil (SV)

Inneneinheit ohne Sicherheitsvorkehrung

Inneneinheit mit Alarm-Sicherheitsvorkehrung

Fernregler im Normalmodus (R32-Sicherheit deaktiviert)
Fernregler im Normalmodus (R32-Sicherheit aktiviert)
Inneneinheit mit nattrlicher Ventilation als Sicherheitsvorkehrung
Inneneinheit mit Alarm + natdrlicher Ventilation als Sicherheitsvorkehrung
Inneneinheit mit Alarm + Absperrventile als Sicherheitsvorkehrung
Kaltemittelrohre

Verbindungs- und Benutzerschnittstellenkabel

Direkte Verbindung von Inneneinheiten zur AuReneinheit
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17 Installation der Einheit

WARNUNG

Die Installation MUSS den Anforderungen entsprechen, die fir R32-Gerdte und
-Anlagen gelten. Weitere Informationen dazu siehe unter "16 Besondere
Erfordernisse bei R32-Einheiten" [» 66].

In diesem Kapitel

17.1

Den Ort der INStallation VOrDErEITEN ......iiiiii et s 84
17.1.1  Anforderungen an den Installationsort des Aulengerats 85
17.1.2  Zusatzliche Anforderungen an den Installationsort des AuRengerats in kalten Klimazonen... 88
Einheit 6ffnen und schlieRen 89
17.2.1  Uber das Offnen der Gerite 89
17.2.2  So offnen Sie das AulRengerat 90
17.2.3  SoschlieRen Sie das AuRengerat 90
Montieren des AuRengerats 90
17.3.1  So bereiten Sie den Installationsort vor 90
17.3.2  Soinstallieren Sie das AuRengerat 91
17.3.3  Sosorgen Sie fur einen Ablauf 91
17.3.4  Sovermeiden Sie €in Kippen des AUBENGEIELS ......coiiiiiiiieiiiiieie et 92

17.1 Den Ort der Installation vorbereiten

WARNUNG

Das Gerat muss in einem Raum gelagert werden, in dem es keine kontinuierlich
vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein mit Gas
betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

WARNUNG
Das Gerat muss folgt gelagert / installiert werden:

= Die Lagerung muss so sein, dass mechanische Beschadigungen ausgeschlossen
sind.

* Es muss in einem gut bellftetem Raum gelagert werden, in dem es keine
kontinuierlich vorhandene Entziindungsquelle gibt (Beispiel: offene Flammen, ein
mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches Heizgerat).

* In einem Raum, dessen Abmessungen in "16 Besondere Erfordernisse bei R32-
Einheiten" [» 66] angegeben sind.

Waéhlen Sie einen Installationsort mit ausreichendem Platz zum An- und
Abtransport des Geréats an den Standort bzw. vom Standort.

Das Gerat NICHT in einem Raum installieren, der auch als Arbeitsplatz oder

Werkstatt benutzt wird. Finden in der Ndhe des Gerats Bauarbeiten statt (z. B.
Schleifarbeiten), bei denen viel Staub entsteht, MUSS das Gerat abgedeckt werden.
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17.1.1 Anforderungen an den Installationsort des AuRengerats

INFORMATION

[ ]
l Beachten Sie auch die folgenden Voraussetzungen:

= Allgemeine Voraussetzungen fir den Installationsort. Siehe "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 8].

= Platzbedarf flr Wartungsarbeiten. Siehe Technische Daten.

* Voraussetzungen flr Kaltemittelleitungen (Lénge, Hohendifferenz). Siehe
"18.1.1 Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen" [» 94].

INFORMATION

Bei professioneller Installation und Wartung erfillt das Gerat die Anforderungen fir
einen Einsatz in Gewerbe und Lichtindustrie.

i @

= Die Auleneinheit ist nur fir die AuReninstallation konzipiert bei
AulRentemperaturen im Bereich:

Heizen -20~21°C,,
—207~15,5°Cyent
Kdhlen -5~52°C,,

Hinweis: Muss die Aulleneinheit innen installiert werden, kénnen zusatzliche
Malinahmen notwendig sein, damit das System den gesetzlichen Vorschriften
entspricht.

HINWEIS
Das in diesem Handbuch beschriebene Gerat kann durch die Aussendung von

Funkwellen elektronische Stérungen verursachen. Das Gerat entspricht
Spezifikationen, die fir den Schutz gegen solche Art von Interferenzen flr
angemessen gelten. Es gibt jedoch keine Garantie, dass bei besonderen
Installationsszenarien keinerlei Storung auftreten kann.

Darum wird empfohlen, bei der Installation des Gerdtes und der Verlegung von
Kabeln darauf zu achten, dass zu Stereoanlagen, PCs usw. ein hinreichender Abstand
besteht.

Personal Computer oder Funk

Sicherung

Fehlerstrom-Schutzschalter
Benutzerschnittstelle

Inneneinheit (nur zur Veranschaulichung)
Auleneinheit

-0 Q0 T O

= An Orten mit schwachem Empfang sollte ein Abstand von mindestens 3 m
eingehalten werden, um elektromagnetische Stérungen bei anderen Geraten zu
vermeiden. Zum Verlegen von Strom- und Ubertragungsleitungen verwenden Sie
am besten Kabelkanéle.

= Planen Sie fir Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.
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Stellen Sie sicher, dass der Installationsort dem Gesamtgewicht und den
Vibrationen des Gerats standhalt.

Stellen Sie sicher, dass der Installationsort ausreichend belUftet ist. Blockieren Sie
KEINE Liftungsoffnungen.

Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Wahlen Sie einen Platz, der moglichst weitgehend gegen Regen geschitzt ist.

Treffen Sie Vorkehrungen, damit bei einer Wasser-Leckage am Installationsort
und der Umgebung KEINE Schdaden durch das Wasser entstehen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass Lufteinlass der Einheit nicht zur Hauptwindrichtung hin
gerichtet sind. Durch frontal einblasenden Wind kann der Betrieb der Einheit
gestort werden. Schitzen Sie die Einheit gegebenenfalls mit einem Windschutz.

Stellen Sie sicher, dass austretendes Wasser keine Schaden am Installationsort
anrichten kann, indem Sie Wasserabflisse im Fundament anbringen, um zu
verhindern, dass sich Wasser an bestimmten Stellen ansammeln kann.

Waéhlen Sie einen Platz aus, wo die Betriebsgerausche oder die heiRe / kalte Luft,
die von der Einheit abgegeben werden, nicht stéren. Auch muss der Platz den
gesetzlichen Bestimmungen entsprechen.

Die Lamellen des Warmetauschers sind scharf, so dass Verletzungsgefahr
besteht. Wahlen Sie einen Installationsort, an dem keine Verletzungsgefahr
entstehen kann (insbesondere in Bereichen, in denen Kinder spielen).

Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:

In einer potenziell explosiven Atmosphare.

An Orten mit Gerdten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kénnen die Steuerung stéren und zu
Fehlfunktionen der Gerate fuhren.

An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdinner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzindlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

An Orten, an denen DUlnste, Spray oder Dampfe von Mineraldl in der Luft sein
kénnen. Kunststoffteile kénnten beschddigt und unbrauchbar werden und zu
Wasserleckagen fihren.

Schallsensible Umgebungen (z. B. in der Nahe von Schlafzimmern), an denen die
Betriebsgerausche Stérungen verursachen kdnnten.

Hinweis: Wird unter den tatsachlichen Installationsbedingungen der
Gerduschpegel gemessen, dann kann ein hdoherer Wert gemessen werden als
der, der im Gerduschspektrum im Datenbuch angegeben ist. Das liegt an
Schallreflexionen und Umgebungsgerduschen.

° INFORMATION
l Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dBA.

Es wird davon abgeraten, das Gerat an den folgenden Orten zu installieren, da dies
zu einer Beeintrachtigung der Gesamtnutzungsdauer des Gerats fihren kann:

Umgebungen mit starken Spannungsschwankungen
In Fahrzeugen oder auf Schiffen

In Rdumen, wo Sdure- oder Ammoniakddampfe vorhanden sind
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17 | Installation der Einheit

Installation in Meeresndhe. Achten Sie darauf, dass die Auleneinheit NICHT
direktem Wind vom Meer ausgesetzt ist. Durch den Salzgehalt der Luft kénnte
sonst die Lebenserwartung der Einheit durch Rostbildung verkirzt werden.

Die AuBeneinheit so installieren, dass sie nicht direktem Wind vom Meer
ausgesetzt ist.

Beispiel: Hinter dem Gebaude.

H HHHHBEH

[ ]

a Auflandiger Wind vom Meer
b Gebdude
¢ AuReneinheit

Ist die AuReneinheit direktem Wind vom Meer ausgesetzt, installieren Sie einen
Windschutz.

= Hohe des Windschutzes >1,5xHohe der Aulleneinheit

= Denken Sie an den Platzbedarf fir Wartungsarbeiten, wenn Sie einen Windschutz
installieren.

[ 1]

I l
o
H HHEHBBB

Auflandiger Wind vom Meer

Gebdude

Auleneinheit

Windschutz

Starke Winde (218 km/h) die auf den Luftauslass des AuRengerats auftreffen,
fhren zu einem Kurzschluss (Ansaugung der Abluft). Dies kann die nachfolgend
aufgefiihrten Folgen haben.

o n T O

= Verringerung der Betriebskapazitat
= Haufige Beschleunigung der Vereisung im Heizbetrieb

= Betriebsunterbrechung aufgrund der Abnahme des Niederdrucks oder Zunahme
des Hochdrucks;

= Beschadigung des Ventilators (wenn starke Winde kontinuierlich auf den
Ventilator auftreffen, kann der Ventilator sehr schnell rotieren, bis er bricht).

Es wird empfohlen, eine Ablenkplatte anzubringen, wenn der Luftauslass Wind
ausgesetzt ist.

Es wird empfohlen, das AuRengerat so zu installieren, dass der Lufteinlass zur
Wand zeigt und NICHT direkt Wind ausgesetzt ist.

RXYSA8~12AMY1B
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17 | Installation der Einheit

a Ablenkplatte
b Vorherrschende Windrichtung
¢ Luftauslass

Drehen Sie den Luftauslass gegen eine Gebaudewand, einen Zaun oder Schirm.

a Darauf achten, dass genug Platz fur die Installation vorhanden ist

Richten Sie die Einheit so aus, dass die Auslassseite sich in einem rechten Winkel
zur Windrichtung befindet.

17.1.2 Zusatzliche Anforderungen an den Installationsort des AuRengerats in kalten Klimazonen

Schiitzen Sie das AuRengerat gegen direkten Schneefall und achten Sie darauf, dass
das AuRengerdt NIEMALS zugeschneit ist.

Referenz fir Installateure und Benutzer 'DA’K’N RXYSA8~12AMY1B
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17 | Installation der Einheit

S
— N/

Schneeabdeckung oder Unterstand

Untergestell (Mindesthéhe = 150 mm)

Vorherrschende Windrichtung
Luftauslass

a
b
c
d

Zwischen dem Warmetauscher und dem Gehause der Einheit kann sich Schnee
ansammeln und einfrieren. Dies kann das Leistungsvermogen reduzieren.
Informationen dariber, wie das verhindert werden kann (nach Montage der
Einheit), finden Sie unter "17.3.3 So sorgen Sie flir einen Ablauf" [» 91].

HINWEIS
Wird die Einheit bei niedriger AuRentemperatur und hoher Luftfeuchtigkeit zum

Heizen betrieben, dann Uberzeugen Sie sich, dass Vorkehrungen getroffen worden
sind, dass durch entsprechende Mittel die Abflusslécher der Einheit frei gehalten
werden.

-20 ‘ ‘

10 15 20 252\730
T, (°C DB)

a: Betriebsbereich Aufheizen; b: Betriebsbereich Heizen; T,: Umgebende
Raumtemperatur; T,,: Umgebende AuRenlufttemperatur

Falls vorgesehen oder zu erwarten ist, die Einheit 5 Tage oder langer bei
AuRentemperaturen unter =5°C bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von tGber 95% zu
betreiben, empfehlen wir, eine Daikin-Reihe zu verwenden, deren Gerate speziell fur
diese Betriebsbedingungen ausgelegt sind, und/oder Informationen dazu bei lhrem
Handler einzuholen.

17.2 Einheit o6ffnen und schliel3en

17.2.1 Uber das Offnen der Gerate

Es kann vorkommen, dass das Gerat gedffnet werden muss. Beispiel:

RXYSA8~12AMY1B |4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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17 | Installation der Einheit

= Beim AnschlieRen der elektrischen Leitungen

= Bei der Instandhaltung und Wartung des Gerats

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR
Lassen Sie das Gerat NIEMALS unbeaufsichtigt, wenn die Wartungsblende

abgenommen ist.

17.2.2 So 6ffnen Sie das AuRengerat

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ff GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

10+12 HP

m cr/

17.2.3 So schlieSen Sie das AulRengerat

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der AuRengerdteabdeckung darauf, das

Anzugsdrehmoment von 4,1 Nem nicht zu Uberschreiten.

8 HP 10+12 HP

17.3 Montieren des Aullengerats

17.3.1 So bereiten Sie den Installationsort vor

Uberpriifen Sie die Festigkeit und Ebenheit des Installationsortes, um zu
gewdhrleisten, dass das Gerat wdhrend des Betriebs keine Vibrationen oder
Gerausche verursacht.
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17 | Installation der Einheit

Befestigen Sie das Gerdt gemdR der Fundamentzeichnung sicher mithilfe der
Fundamentschrauben.

4 Satze Ankerbolzen, Muttern und Unterlegscheiben (bauseitig zu liefern)
bereithalten:

[mm]

a Die Abflusslécher der Bodenplatte der Einheit missen frei sein.

INFORMATION

Die empfohlene Hohe des oberen hervorstehenden Teils der Schrauben betragt
20 mm.

i @

HINWEIS
Bei der Befestigung der AuReneinheit mit den Ankerbolzen sollten Muttern und

Unterlegscheiben aus Kunstharz verwendet werden (a). Ist die Beschichtung im
Befestigungsbereich abgezogen, kann das Metall leicht rosten.

amil

17.3.2 Soinstallieren Sie das AulRengerat

17.3.3 So sorgen Sie fur einen Ablauf

= Stellen Sie sicher, dass das Kondenswasser wie geplant ablaufen kann.

= Installieren Sie das Gerat auf einer geeigneten Unterlage, sodass das Abwasser
abflieRen kann und sich kein Eis ansammelt.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV 5-S System-Klimagerat 91
4P752782-1B — 2024.10



17 | Installation der Einheit

= Errichten Sie um das Fundament einen Kanal zur Ableitung des Abwassers der
Einheit.

= Verhindern Sie, dass Abwasser Uber Laufwege flieRt, damit diese NICHT rutschig
werden, wenn die Umgebungstemperatur unter den Gefrierpunkt sinkt.

= Bringen Sie bei Installation des Gerats auf einem Rahmen eine wasserdichte
Platte innerhalb von 150 mm von der Unterseite des Gerdts an, um ein
Eindringen des Wassers in das Gerat und ein Tropfen des Abwassers zu
vermeiden (siehe Abbildung unten).

HINWEIS

Wenn Abflusslocher des AuRengerats durch einen Montagesockel oder durch die
Bodenflache bedeckt werden, installieren Sie das Gerat erhoht, um einen Freiraum
von mehr als 150 mm unter dem AuRengerat zu gewahrleisten.

£
=
3
N
NI
Abflusslocher (Abmessungen in mm)
Modell Ansicht von unten [mm]
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a Kondensatabflusslécher

17.3.4 So vermeiden Sie ein Kippen des AuRengerats

Wird die Einheit an einem Platz installiert, an dem sie von heftigem Wind zum
Kippen gebracht werden kénnte, treffen Sie folgende Vorkehrungen:

1 Bereiten Sie 2 Seile vor (bauseitig zu liefern) - siehe folgende Abbildung.

2 Legen Sie die 2 Seile Uber das AulRengerat.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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3 Legen Sie eine Gummiunterlage (bauseitig zu liefern) zwischen die Seile und
die AuReneinheit, um zu verhindern, dass die Seile den Lack beschadigen.

Die Enden des Seile befestigen.

Die Seile straffen.
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18 Rohrinstallation

VORSICHT

Beachten Sie die "3 Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure" [» 14], damit
gewadhrleistet ist, dass diese Installation allen Sicherheitsvorschriften entspricht.

In diesem Kapitel

18.1

18.2

18.3

KEltemMittell@ITUNGEN VOIDEIEITEN ... ittt ettt ettt ettt s ettt n s 94
18.1.1  Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen 94
18.1.2  Anforderungen an das Material von Kaltemittel-Rohrleitungen . 94
18.1.3  Kiltemittelleitungen isolieren.... 95
18.1.4  Die Rohrstdrke auswahlen 95
18.1.5  Kaltemittel-Abzweigsatze auswahlen 97
18.1.6  Beschrdankungen bei der Installation ................ .. 98
18.1.7  Lange der Kéltemittelleitung und Hohenunterschied 99
Kaltemittelleitungen anschlieBen

18.2.1  Kaltemitteilleitungen anschlieRen....

18.2.2  Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

18.2.3  Leitfaden fur Biegen von Rohren

18.2.4  Absperrventil und Service-Stutzen benutzen

18.2.5  Abgeklemmte Rohrleitung entfernen

18.2.6  Das Rohrende hartloten

18.2.7  So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die AuBeneinheit an..

18.2.8  Den Kaltemittel-Abzweigbausatz anschlieRen

Kaltemittelleitungen Uberprifen ...

183.1
18.3.2
18.3.3
183.4
18.3.5
18.3.6
18.3.7

Uberpriifung der Kiltemitteilleitungen ...
Kaltemittelleitungen Uberprifen: Allgemeine Leitlinien
Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup
Dichtheitsprifung durchfthren
Vakuumtrocknung durchfihren ....
Kaltemittelleitungen isolieren
Auf Leckagen prifen nach Einfillen von Kaltemittel

18.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten

18.1.1 Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen

HINWEIS

Die Rohre und andere unter Druck stehende Teile missen fur Kaltemittel geeignet
sein. Fir das Kaltemittel sind mit Phosphorsdure deoxidierte, Ubergangslos
verbundene Kupferrohre zu verwenden.

i @

INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaBnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 8].

= Fremdmaterialien innerhalb von Rohrleitungen (einschlieRlich Ole aus der

Herstellung) missen <30 mg/10 m sein.

18.1.2 Anforderungen an das Material von Kaltemittel-Rohrleitungen

Rohrmaterial
Mit Phosphorsaure deoxidierte, Ubergangslos verbundene Kupferrohre
Bérdelanschliisse

Verwenden Sie ausschlieRlich weichgegliihtes Material.
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18 | Rohrinstallation

Rohrleitungs-Hartegrad und -starke

AuBRendurchmesser (@) Temper-Grad Starke (t)®
6,4 mm (1/4") Weichgegliiht (O) >0,80 mm \‘3®t
9,5 mm (3/8") 4
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Weichgegluht (O) >0,99 mm
19,1 mm (3/4") Halbhart (1/2H) >0,80 mm
22,2 mm (7/8")
25,4 mm (1") Halbhart (1/2H) >0,88 mm

@ Je nach den geltenden gesetzlichen Vorschriften und dem maximalen Betriebsdruck der
Einheit (siehe "PS High" auf dem Typenschild der Einheit) ist moglicherweise eine groRere
Rohrstarke erforderlich.

18.1.3 Kaltemittelleitungen isolieren

= Verwenden Sie als Isoliermaterial Polyethylenschaum:

- Warmeubertragungsrate zwischen 0,041 und 0,052 W/mK (0,035 und
0,045 kcal/mh°C)

- mit einer Hitzebestandigkeit von mindestens 120°C

= |solationsdicke:

Umgebungstemperatur Luftfeuchtigkeit Mindeststarke
<30°C 75% bis 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

18.1.4 Die Rohrstarke auswahlen

Bestimmen Sie die richtige Starke anhand der folgenden Tabellen und der
Referenz-Abbildung (nur um Anhaltspunkte zu geben).

e

ol ] [or] [0 (5] (] [ag] [as] [ar] [os] [

al~all VRV DX Inneneinheiten
b1~b3 SV Einheiten
c Erster Abzweigsatz (Sammelrohr)
d Abzweigsatz innen (Refnet)
e VRV 5-S AuReneinheit
A~C Rohrleitungen

A: Rohrleitung zwischen AuBReneinheit und (erstem) Kiltemittel-Abzweigsatz

Wahlen Sie aus der nachfolgenden Tabelle gemaR der Leistungsklasse der
AuReneinheit. Wenn es keinen ersten Abzweigsatz innen (c) gibt, wird Rohr A an
die erste SV-Einheit oder VRV DX-Inneneinheit angeschlossen.
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HP Klasse Rohr-AuBendurchmesser [mm]
Gasleitung Fliissigkeitsleitung

8~10 191 9,5

12 22,2 12,7

B: Rohrleitung zwischen Kaltemittel-Abzweigsatz und SV-Einheiten ODER zwischen zwei
Kaltemittel-Abzweigsadtzen ODER zwischen zwei SV-Einheiten

Treffen Sie aus der nachfolgenden Tabelle die passende Auswahl, indem Sie die
Gesamt-Leistungsart der nachgeordneten Inneneinheiten zu Grunde legen. Die
Starke der Anschlussrohrleitung darf nicht groRer sein als die der Kaltemittel-
Rohrleitung, die anhand der Gesamtsystem-Modellbezeichnung gewahlt ist.

Beispiel:

= Downstream-Leistung flr B' = [Leistungsindex von Einheit al] + [Einheit a2] +
[Einheit a3] + [Einheit a4] + [Einheit a5] + [Einheit a6] + [Einheit a7]

= Downstream-Leistung fir B" [Leistungsindex von Einheit a3]+[Einheit a4]

= Downstream-Leistung fir B"' [Leistungsindex von Einheit al10]+[Einheit a11]

Inneneinheit- Rohr-AuBendurchmesser [mm]
Leistungsindex Gasleitung Flissigkeitsleitung
<150 15,9 9,5
150<x<290 19,1
290<x<390 22,2 12,7

C: Rohrleitungen zwischen Kaltemittel-Abzweigsatz oder SV Einheit und Inneneinheit

Die Rohrstarke fur

den

direkten Anschluss

an der Inneneinheit muss

Ubereinstimmen mit der Starke des Anschlusses der Inneneinheit (sofern es sich

bei der Inneneinheit um die VRV DX Inneneinheit handelt).

Inneneinheit- Rohr-AuBendurchmesser [mm]
Leistungsindex Gasleitung Flissigkeitsleitung
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

Bemafung der Rohre taxieren

-~ Q. n T O

SV-Einheit

AuReneinheit

Hauptrohre (vergroRern, wenn die dquivalente Lange >90 m ist)
Erster Kaltemittel-Abzweigsatz (Refnet)
Letzter Kaltemittel-Abzweigsatz (Refnet)
Inneneinheit
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g Rohrleitung zwischen erstem und letztem Kaltemittel-Abzweigsatz (moglicherweise
ist eine Neutaxierung der Rohrdicke erforderlich)
h Rohrleitung zwischen letztem Kaltemittel-Abzweigsatz und Inneneinheit
Falls eine Taxierung der Bemallung der Rohre erforderlich ist, orientieren Sie sich
an der Tabelle unten:

Neutaxierung — Rohr-Auendurchmesser [mm)]
HP Klasse Gasleitung Fliissigkeitsleitung
8~10 19,15 22,2 9,52 12,7
12 22,25 25,4 12,75 15,9

@ Wenn die neu festgelegte Starke von 25,4 mm NICHT verfiigbar ist, missen Sie die
Standardstarke verwenden. Eine VergréRerung auf 28,6 mm ist aus rechtlichen Griinden
nicht zul3ssig.

= Sollten keine Rohrleitungen in der erforderlichen GroRRe (MalReinheit Zoll) zur

Verflgung stehen, kdnnen auch Leitungen mit anderen Durchmessern
(MaReinheit  Millimeter) verwendet werden. Dabei muss Folgendes
bertcksichtigt werden:

- Wadhlen Sie eine Rohrstarke, die der bendétigten Starke am nachsten kommt.

- Um von Leitungen in Zoll zu Leitungen in mm zu wechseln, verwenden Sie die
entsprechenden Adapter (bauseitig zu liefern).

- Die zusatzliche Kaltemittel-Kalkulation muss angepasst werden, so wie es in
"19.4 Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen" [» 119] angegeben ist.

= Die Neutaxierung der beiden Hauptleitungen ist erforderlich, wenn die
dquivalente Rohrleitungslange zwischen AufRen- und Inneneinheiten 90 m oder
mehr betragt.

18.1.5 Kaltemittel-Abzweigsadtze auswdhlen

Refnet-Abzweige Kiltemittel
Verrohrungsbeispiel siehe "18.1.4 Die Rohrstarke auswahlen" [» 95].

= Wenn Sie am ersten Abzweig - gezahlt ab AulReneinheit-Seite - Refnet-Anschlisse
verwenden, treffen Sie aus der folgenden Tabelle die passende Auswahl, indem
Sie die Leistung der AuReneinheit zu Grunde legen (Beispiel: Refnet-Anschluss c).

HP Klasse Kaltemittel-Abzweigsatz
8~12 KHRQ22M29T9 (Zoll)
KHRQM22M29T (mm)

= In Bezug auf Refnet-Anschlusstlicke - mit Ausnahme der ersten Abzweigung - ist
das geeignete Abzweigsatz-Modell zu wahlen, basierend auf dem
Gesamtleistungsindex aller Inneneinheiten, die nach dem Kaltemittel-Abzweig
angeschlossen sind.

Inneneinheit-Leistungsindex Kaltemittel-Abzweigsatz

<200 KHRQ22M?20TA (Zoll)

KHRQM22M20T (mm)

200<x<290 KHRQ22M29T9 (Zoll)

KHRQM22M29T (mm)
290<x<390 KHRA22M65T (Zoll)

KHRAM22M6E5T (mm)
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= Was Refnet-Verteiler betrifft: Treffen Sie aus der folgenden Tabelle die passende

Auswahl, indem Sie die Gesamtleistung aller Inneneinheiten zu Grunde legen, die
unterhalb des Refnet-Verteilers angeschlossen werden.

Inneneinheit-Leistungsindex Kaltemittel-Abzweigsatz
<290 KHRQ22M29H (Zoll)
KHRQM22M29H9 (mm)
290<x<390 KHRA22MB65H (Zoll)
KHRAM22M65H (mm)

i @

INFORMATION

An einen Verteiler konnen maximal 8 Abzweige angeschlossen werden.

18.1.6 Beschrankungen bei der Installation

Die Abbildung und die Tabelle unten zeigen die Beschrankungen bei der
Installation.

Siehe unten aufgefiihrte Tabelle.

Hochstgrenze von 16 nachgeschalteten Anschliissen von SV-Einheiten im
Kaltemitteldurchfluss. Ungenutzte Anschlisse missen ebenfalls gezahlt werden.
Z. B. 16 Anschllisse=SV8A+SV4A+SVA4A.

Mindestens eine Inneneinheit muss an eine SV-Einheit (SV6A und SV8A
angeschlossen sein: Immer von einem der ersten vier Anschliisse beginnen).
Wenn die Kapazitat der Inneneinheit tber 140 liegt, sind zwei Anschlisse zu
kombinieren, es sei denn, dass SV1A benutzt wird. Siehe untenstehende Tabelle.
Direkter Anschluss an die AuReneinheit. Weitere Informationen dazu siehe unter
"18 Rohrinstallation" [» 94].

SV-Einheit
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Beschreibung

Modell
SV1 | SV4 | SV6 | SV8

Maximale Anzahl an anschlieRbaren Inneneinheiten pro
SV Einheit (a)

5 20 | 30 | 40

Maximale Anzahl an anschlieRbaren Inneneinheiten pro
SV Einheit Abzweig (b)

Maximaler Leistungsindex von anschliebaren
Inneneinheiten pro SV Einheit (a)

250 | 400 | 600 | 650

Maximaler Kapazitats-Index anschlieRbarer
Inneneinheiten pro Abzweig (b)

250 140

Maximaler Kapazitdts-Index anschlieRbarer
Inneneinheiten pro Abzweig, wenn 2 Abzweige
kombiniert sind (e)

— 250

Maximaler Kapazitats-Index von Inneneinheiten
angeschlossen an SV-Einheiten im Kaltemitteldurchfluss

(c)

650

Maximale Anzahl von zuldssigen SV-Einheiten im
Kaltemitteldurchfluss (c)

Maximale Anzahl von zuldssigen Anschlissen von SV-
Einheiten im Kaltemitteldurchfluss (c)

16

Maximale Anzahl von Inneneinheiten angeschlossen an
SV-Einheiten im Kaltemitteldurchfluss (c)

64

18.1.7 Lange der Kaltemittelleitung und Hohenunterschied

Bei der Installation der Rohre ist darauf zu achten, dass die gesamte Rohrldnge
nicht den dafir maximal zuldssigen Wert Uberschreitet, dass der zuldssige
Niveauunterschied nicht Uberschritten und dass nach einem Abzweig die maximal
zuldssige Lange eingehalten wird. Um die Regeln bezlglich der Rohrlange zu
illustrieren, werden in den nachfolgenden Kapiteln zwei Beispiele erlautert. In

ihnen werden standardméfRige und nicht standardma
AuBeneinheiten mit VRV DX Inneneinheiten beschrieben.

Definitionen

Rige Kombinationen von

Begriff Definition

Tatsachliche Rohrlange Rohrleitungslange zwischen AulRen- und
Inneneinheiten

Entsprechende Leitungslange Rohrldnge zwischen AufRen- und
Inneneinheiten, einschliellich der
entsprechenden Ldnge von
Rohrzubehorteilen

Tatsachliche Gesamtrohrlange Gesamte Leitungslange ab der
AuBeneinheit zu allen Inneneinheiten

Die den Rohrzubehoérteilen dquivalente Rohrldnge

Zubehor Aquivalente Linge [m]
Refnet-Verbindungsstlick 0,5m
Refnet-Verteiler 1m
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Zubehor Aquivalente Linge [m]
SV-Einheit-Abzweigrohr 6,7m
Gesamtleistung der Aquivalente Linge der SV-Einheit [m]
nachgeordneten SV1A SV4A SV6A SV8A
Inneneinheit
<150 0,49 0,49 0,53 0,53
150<x<290 0,49 0,49 0,58 0,58
290<x<390 1,71 1,71 1,86 1,86

Verbindung mit VRV DX Inneneinheiten und/oder Luftbehandlungsgeriten

a AuBeneinheit
b VRV DX Inneneinheit
¢ Sicherheitsventil (SV)
d VRV DX Inneneinheit (Kanal)
e VRV DX Inneneinheit (groRer Kanal)
f EKEXVA-Kit
g Luftbehandlungsgerat (AHU)
Maximale Rohrlange
Langstes Rohr von der | Langstes Rohr ab dem Gesamte
AuBeneinheit ersten Abzweig oder | Rohrleitungsla
SV-Einheit nge
VRV | 8HP 100 m/130 m®@ 40 m® 300 m"
DX '10-12HP| 120 m/150 m® 40 m®
AHU | Paar 50 m/55 m'“ —
Multi® 40 m®
Gemischt
(8)

@ (tatsachliche / dquivalente Liange); Maximum: (A+B1+C1, A+B2+C2, A+B1+C3, A+B1+C4,
A+B1+D+C5, A+F+G)

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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®) (tatsachliche Lange); Maximum: (B1+C1, B2+C2, B1+C3, B1+C4, B1+D+C5, F+G, B2+L)
@ (tatsachliche Lange); Maximum: A+B1+B2+C1+C2+C3+C4+C5+D+F+G+L

@ (tatsachliche / dquivalente Lange); Maximum: (A+B2+L)

Die zuldssige Mindestlange betragt 5 m.

I Mehrere Luftbehandlungsgerate (AHU)(EKEXVA+EKEA Kits)

® Mischung von Luftbehandlungsgeraten

)
)
)
(e)
)
)

Maximaler Hohenunterschied
Von Inneneinheit nach Inneneinheit nach
AuReneinheit® Inneneinheit

VRV DX 8 HP 50 m/40 m 15m

10-12 HP
AHU Paar 40 m/40 m —

Multi® 15 m

Gemi)scht(

@ (auRen tiber Innen/Innen (iber AuReneinheit)
® Mehrere Luftbehandlungsgerate (AHU)(EKEXVA+EKEA Kits)
© Mischung von Luftbehandlungsgeraten

Beispiel

a

L{ SVA R SV2 |
b b b b d |d |d |d
[50][50] [50] [40] [50][50] [50] [50]

SV1 SV-Einheit 1 (SV4A)
SV2 SV-Einheit 2 (SV4A)
a 20m
10m
c 15m

RXYSA8~12AMY1B
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d 10m
Die aquivalente Lange fir eine an SV1 angeschlossene Inneneinheit ist die
Summe von:

- a=20m,
- b=10m,
- Aquivalente Linge des Abzweigrohres = 6,7 m,

- und die 4&quivalente Ldnge von SV1 in Abhangigkeit vom gesamten

nachgelagerten Kapazitatsindex gemalR Angabe in der Tabelle oben: Cl 390 -
1,71 m.

20+10+(6,7+1,71)=38,41 m
Die dquivalente Lange flir eine an SV2 angeschlossene Inneneinheit ist die
Summe von:

- a=20m,
- c=15m,
- d=10m,
- Aquivalente Linge des Abzweigrohres = 6,7 m,

- und die dquivalente Lange von SV1 in Abhédngigkeit vom gesamten

nachgelagerten Kapazitatsindex gemal Angabe in der Tabelle oben: Cl 390 -
1,71 m,

- und die dquivalente Lange von SV2 in Abhédngigkeit vom gesamten
nachgelagerten Kapazitdtsindex gemafl Angabe in der Tabelle oben: Cl 200 -
0,49 m.
20+15+10+(1,71)+(6,7+0,49)=53,9 m

18.2 Kaltemittelleitungen anschliel3en

18.2.1 Kaltemitteilleitungen anschliefSen

Vor AnschlieBen der Kiltemitteilleitungen

AuBen- und Inneneinheit missen montiert sein.

Typischer Ablauf

AnschlieRen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:

Kaltemittelleitung an die AuBeneinheit anschlieRen
Kaltemittel-Abzweigsatze anschlieRen

Die Kaltemittelleitungen an den Inneneinheiten anschlielen (siehe die
Installationsanleitung zu den Inneneinheiten)

Kaltemittelleitungen isolieren
Befolgen Sie die Richtlinien fir:

- Biegen von Rohren

- Hartléten

- Verwendung der Absperrventile

- Abgeklemmte Rohrleitungen entfernen

Referenz fir Installateure und Benutzer
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18.2.2 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erfiillenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 8]

= "18.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten" [» 94]

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Lebensdauer verkirzen. Das trocknende Material kann sich ablésen und das System
beschadigen.

HINWEIS

Beachten Sie die folgenden Warnhinweise bezlglich der Kaltemittel-Rohrleitungen:

HINWEIS
NIEMALS einen Trockner bei dieser Einheit installieren, sonst kann sich deren

= Darauf achten, dass in den Kaltemittelkreislauf nur das vorgesehene Kaltemittel
gelangt, keine anderen Stoffe (z. B. Luft).

= Nur R32 verwenden, wenn Kaltemittel hinzuzufiigen ist.

= Verwenden Sie ausschlieBlich Installationswerkzeuge (z. B. Manometer-Set), die
speziell fir R32 ausgelegt sind und dem Druck standhalten. Achten Sie darauf,
dass keine fremden Substanzen (einschlieRlich Mineral6le oder Feuchtigkeit) in
das System gelangen.

= Damit Schmutz, Flissigkeiten oder Staub nicht in die Rohre dringen konnen,
schitzen Sie die Rohre so, wie es in der folgenden Tabelle beschrieben wird.

= Beim Durchfihren von Kupferrohren durch Wande muss mit besonderer Vorsicht
vorgegangen werden.

Einheit Installationszeitraum Schutzmethode
AuBeneinheit >1 Monat Zusammenkneifen der
Rohrenden
<1 Monat Zusammenkneifen der
Inneneinheit Unabhangig vom Zeitraum threnden oder Abdichten
mit Klebeband

HINWEIS
Das Kaltemittel-Absperrventil erst dann 6ffnen, nachdem Sie die Kaltemittelleitungen

Uberprift haben. Wenn Sie zusatzliches Kaltemittel aufflllen missen, wird
empfohlen, das Kaltemittel-Absperrventil nach dem Auffiillen zu 6ffnen.

18.2.3 Leitfaden fir Biegen von Rohren

Verwenden Sie einen Rohrbieger zum Biegen. Alle Rohrbdgen sollten so wenig wie
moglich gekrimmt sein (Biegeradius 30~40 mm oder groRer).

18.2.4 Absperrventil und Service-Stutzen benutzen

Handhabung des Absperrventils

Beachten Sie Folgendes:

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV 5-S System-Klimagerat 103
4P752782-1B — 2024.10



18 | Rohrinstallation

= Die Absperrventile der Gas- und FlUssigkeitsleitung sind gemals Werkseinstellung
geschlossen.

= Achten Sie darauf, dass alle Absperrventile wahrend des Betriebs gedffnet sind.

= Die Abbildungen unten zeigen die Bezeichnungen der Teile, die bei der
Handhabung des Absperrventils eine Rolle spielen.

Service-Stutzen und Abdeckung des Service-Stutzens
Absperrventil

Bauseitiger Rohrleitungsanschluss

Staubkappe

I3
2

e Cc

a
b
c
d

Service-Stutzen
Staubkappe
Sechskantoffnung
Schaft

e Dichtmittel

o n T O

= Beim Absperrventil NICHT {bermédRig Kraft auslben. Sonst kénnte der
Ventilkorper brechen.

Absperrventil 6ffnen
1 Die Staubkappe entfernen.
2 In das Absperrventil einen Sechskantschlissel einfihren.

3 Das Absperrventil VOLLSTANDIG nach links drehen und dann so weit
festziehen, bis der richtige Wert des Anzugsdrehmoments erreicht ist (siehe
"Anzugsdrehmomente" [» 105]).

HINWEIS

Absperrventile missen gemall den Anzugsdrehmomentwerten gedffnet werden, die
in diesem Handbuch angegeben sind. Das Ventil zum Offnen "eine Vierteldrehung
zurlck" drehen, ist nicht erlaubt.

4 Die Staubkappe installieren.
Ergebnis: Jetzt ist das Ventil getffnet.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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HINWEIS
Die Staubkappe wieder anbringen, um die Alterung des O-Rings und damit die Gefahr
einer Leckage zu verhindern.

Absperrventil schlieBen
1 Die Absperrventil-Abdeckung abnehmen.

2 Einen Sechskantschlissel in das Absperrventil einfihren und dann das
Absperrventil im Uhrzeigersinn drehen.

3 Sobald ein Weiterdrehen nicht mehr moglich ist, halten Sie an.
4 Die Absperrventil-Abdeckung installieren.

Ergebnis: Jetzt ist das Ventil geschlossen.

Handhabung des Service-Stutzens

= Da es sich beim Service-Stutzen um ein Schrader-Ventil handelt, muss ein
Einfllschlauch mit Zungenspatel benutzt werden.

= Nach Benutzung des Service-Stutzens die Abdeckung des Service-Stutzens wieder
sicher aufsetzen. Die Drehmomente flr das Festschrauben sind in der Tabelle
unten angegeben.

= Uberpriifen Sie nach dem Anbringen der Abdeckung des Service-Stutzens, ob
Kaltemittel austritt.

Anzugsdrehmomente
GroRe des Anzugsdrehmoment [Nem]®
Absperrventils Ventilkorper Sechskantschliissel | Service-Stutzen
[mm]
@9,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
?12,7 8~10
@15,9 14~16 6 mm
?19,1 19~21 8 mm
?25,4

@ Bei Offnen oder SchlieRen.

18.2.5 Abgeklemmte Rohrleitung entfernen

WARNUNG
Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der

abgeklemmten Rohrleitung entweichen.

Die Instruktionen in Bezug auf den unten beschriebenen Vorgang sind genau zu
befolgen, weil sonst Sach- oder Personenschdden eintreten kénnen, die je nach den
Umstdanden schwerwiegend sein konnen.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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Zum Entfernen der abgeklemmten Rohrleitung ist wie folgt vorzugehen:

1 Vergewissern Sie sich, dass die Absperrventile vollstandig geschlossen sind.

2 Die Vakuumpumpe / Einheit zur Wiederverwertung Gber ein Sammelrohr am
Service-Stutzen aller Absperrventile anschliel3en.

a Service-Stutzen
b Absperrventil

3 Lassen Sie das Gas und Ol aus der abgeklemmten Rohrleitung ab und fangen
Sie es auf, um es der Wiederverwertung zuzufihren.

VORSICHT
Gas NICHT in die Atmosphare ablassen!

4 Nachdem das Gas und Ol vollstindig aus der abgeklemmten Rohrleitung
abgelassen ist, den Einfillschlauch abnehmen und die Service-Stutzen wieder
schliel3en.

5 Den unteren Teil der Gas- und FlUssigkeits-Absperrventil-Leitungen entlang
der schwarzen Linie abschneiden. Ein geeignetes Werkzeug verwenden (z. B.
einen Rohrschneider).

ﬁ WARNUNG

Die abgeklemmte Rohrleitung NIEMALS durch Loten entfernen.

Gas, das in dem vom Absperrventil abgeschlossenen Bereich verbleibt, kann aus der
abgeklemmten Rohrleitung entweichen.

6 Warten Sie, bis alles Ol abgetropft ist, bevor Sie mit dem AnschieRen
bauseitiger Rohrleitungen fortfahren, falls die Wiedergewinnung nicht
vollstandig war.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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18.2.6 Das Rohrende hartloten

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss bauseitiger Rohrleitungen. Flgen Sie

Lotmaterial hinzu, wie in der Abbildung gezeigt.
<025.4 >@25.4

5 s
1 T

= Blasen Sie beim Loten die Rohrleitungen mit Stickstoff aus, um die Bildung einer
grolReren Oxidationsschicht auf der Innenseite der Rohrleitung zu verhindern.
Diese Schicht beeintrachtigt die Funktionsweise der Ventile und Kompressoren
im Kaltemittelsystem und verhindert den ordnungsgemalRen Betrieb der
Installation.

= Stellen Sie den Stickstoffdruck mittels Druckminderventils auf 20 kPa (0,2 bar)
(gerade ausreichend, dass er auf der Haut spUrbar ist).
a b c d e

< f I

Kaltemittelrohre
Zu verlotendes Teil
Bandumwicklung
Handventil
Druckminderventil
Stickstoff

-0 Q n T Q

= Verwenden  Sie beim Hartloten der  Rohrverbindungen KEINE
Antioxidationsmittel. Durch Rickstande konnten die Rohre blockiert werden, was
zu einem Defekt der Anlage flihren konnte.

= Verwenden Sie beim Hartloéten von Kupfer-zu-Kupfer-Kaltemittelleitungen KEIN
Flussmittel. Verwenden Sie Phosphor-Kupfer-Lote (BCuP), die KEIN Flussmittel
erfordern.

Flussmittel haben extrem schadliche Wirkungen auf Kaltemittel-Leitungssysteme.
Wird beispielsweise ein Flussmittel auf Chlorbasis verwendet, verursacht das
Korrosion am Rohr. Und wenn das Flussmittel gar Fluor enthélt, wird dadurch die
Qualitat des Kaltemittel-Ols beeintréchtigt.

= Beim Loten IMMER darauf achten, dass Oberflachen in der Umgebung (z. B.
Schaumstoffisolierungen) gegen Hitze geschitzt sind.

18.2.7 So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die AulReneinheit an

= Rohrleitungsldnge. Die Lange der bauseitigen Rohre so kurz wie moglich halten.

= Rohrleitungsschutz. Die bauseitigen Rohre sind gegen physikalische
Beschddigung zu schitzen.

1 Gehen Sie wie folgt vor:

= Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "17.2.2 So offnen Sie das
AulRengerat" [» 90].
* Die Blende des Rohrleistungseingangs (a) mit Schraube (b) entfernen.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
VRV 5-S System-Klimagerat 107
4P752782-1B — 2024.10



18 | Rohrinstallation

v

2 Den Rohrleitungsverlauf auswahlen (a, b oder c).

INFORMATION

i @

\\I

b

= Die Durchbruchoffnung (a) in der Bodenplatte oder der Abdeckplatte entfernen,
indem Sie mit einem Flachschraubendreher und einem Hammer auf die
Befestigungspunkte schlagen.

= Gegebenenfalls mit einer Metallsage die Trennfugen (b) herausschneiden.

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen bei der Schaffung von Durchbruchoffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehduse und darunter liegende Rohre nicht zu
beschadigen.

* Nachdem Sie die Durchbruchoffnungen hergestellt haben, empfehlen wir, die
Kanten und Bereiche um die Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu behandeln,
um Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die Durchbruchoffnungen fihren,
wickeln Sie Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht beschadigt
werden.

3 Gehen Sie wie folgt vor:

» Die FlUssigkeitsleitung (a) am FlUssigkeits-Absperrventil anschlieRen.
(Hartloten)
* Die Gasleitung (b) am Gas-Absperrventil anschlieRen. (Hartloten)

8 HP 10-12 HP
=
D100
1 b
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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HINWEIS

Beim Hartl6ten: Erst die Rohre auf der Flussigkeitsseite hartloten, dann die auf der
Gasseite. Fihren Sie die Elektrode von der Frontseite der Einheit ein und den
Schweillbrenner von der rechten Seite, um mit den Flammen nach aullen gerichtet
zu |oten. Dabei darauf achten, dass die Isolierung des Verdichters und andere Rohre
nicht beeintrachtigt bzw. beschadigt werden.

A

e d c

a Elektrode

b brandsichere Platte

¢ SchweilRbrenner

d Flammen

e Unversehrte Isolierung des Verdichters
f Rohrleitung Flissigkeitsseite

g Rohrleitung Gasseite

* Das Gasleitungen-Zubehor ¢ und d anschlieBen (d: nur bei 10 HP). Es gibt
drei Moglichkeiten:

Zur Vorderseite Zur Seite Nach unten
u 1 n
o i
= |

o I S bk il g
__ ‘9%%-‘——' I I | R |
””_‘F‘le.jom . ‘ c<|:l —
d c "

A

WARNUNG

Treffen Sie geeignete MalBnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, konnen Funktionsstérungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

®

HINWEIS

Daran denken, nach der Installation der Kaltemittelleitungen und der Durchfihrung
der Vakuumtrocknung die Absperrventile zu oOffnen. Wird das System mit
geschlossenen Absperrventilen betrieben, kann der Verdichter beschadigt werden.

RXYSA8~12AMY1B
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®

HINWEIS

= Achten Sie darauf, die mitgelieferten Zusatzrohre zu verwenden, wenn Sie

bauseitige Rohrleitungsarbeiten ausfihren.

= Achten Sie darauf, dass die bauseitig installierten Rohrleitungen nicht andere
Rohre oder die Blende unten oder an der Seite berihren. Insbesondere beim
Anschluss unten und seitlich muss darauf geachtet werden, die Rohrleitung
angemessen zu isolieren, um so den Kontakt mit dem Gehause zu verhindern.

Flr die Anschllsse an Abzweigsatzen ist der Installateur verantwortlich (bauseitige
Rohrinstallation).

18.2.8 Den Kaltemittel-Abzweigbausatz anschlieRen

Beachten Sie bei der Installation des Kaltemittel-Abzweigsatzes die dem Satz
beiliegende Installationsanleitung.

= Montieren Sie die Refnet-Verbindung so, dass sie entweder horizontal oder
vertikal abzweigt.

= Montieren Sie die Refnet Verbindung so, dass sie horizontal abzweigt.

O n T O

A Ig a
%%//

7,,3
T

Horizontale Flache

Refnet-Anschlussstiick vertikal montiert
Refnet-Anschlussstiick horizontal montiert
Verteiler

18.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen

18.3.1 Uberpriifung der Kaltemitteilleitungen

Arbeiten an Kaltemittel-

Einheiten /Auf3eneinheit sind >
bereits auf EIN geschaltet?

Nein
Rohrleitungen > Rohrinstallation fertig stellen
abgeschlossen?
l Ja
Die Inneinheiten / SV- Nein

Wie folgt vorgehen:

l Ja "Methode 1: Vor Einschalten

Wie folgt vorgehen:
"Methode 2: Nach
Einschalten"

(normale Methode)"

Referenz fir Installateure und Benutzer
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Vor Einschalten der Einheiten (AulReneinheit, SV-Einheit oder Inneneinheit) muss
die Installation der Kaltemittel-Rohrleitungen unbedingt abgeschlossen sein. Nach
Einschalten der Einheiten werden die Expansionsventile initialisiert. Das bedeutet,
dass die Ventile geschlossen werden.

HINWEIS
Wenn bauseitige Expansionsventile geschlossen sind, ist es unmoglich, bei SV-

Einheiten und bei Inneneinheiten Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung
durchzufihren.

Methode 1: Vor Einschalten

Wenn das System bis jetzt noch nicht eingeschaltet worden ist, sind keine
besonderen Malnahmen zu ergreifen, um die Dichtheitsprifung und die
Vakuumtrocknung durchzuftihren.

Methode 2: Nach Einschalten

Wenn das System bereits eingeschaltet worden ist, die Einstellung [2-21]
aktivieren: (siehe "21.1.3 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 142]). Durch diese
Einstellung werden die bauseitigen Expansionsventile geoffnet, so dass flr das
Kaltemittel auf jeden Fall ein FlieRpfad gedffnet ist und es moglich ist, die
Dichtheitsprifung und die Vakuumtrocknung durchzufihren.

é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass alle Inneneinheiten und SV -Einheiten, die an die

Auleneinheit angeschlossen sind, eingeschaltet sind.

HINWEIS
Warten Sie, die Einstellung [2-21] durchzufiihren, bis die AuReneinheit die

Initialisierung abgeschlossen hat.

Dichtheitspriifung und Vakuumtrocknung
Uberprifen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:
= Kaltemittel-Rohrleitungen auf Dichtheit prifen.

= Vakuumtrocknung durchfihren, um Feuchtigkeit, Luft oder Stickstoff aus
Kaltemittel-Rohrleitungen zu entfernen.

Falls sich in der Kaltemittel-Rohrleitung Nasse gebildet haben kénnte (z. B. weil
Wasser ins Rohr eingetreten ist), fihren Sie erst die unten beschriebene
Vakuumtrocknung durch, bis keine Feuchtigkeit mehr vorhanden ist.

Alle Rohre im Inneren der Einheit sind bereits werksseitig auf Leckagen gepruft
worden.

Nur bauseitig installierte Kaltemittel-Rohrleitungen missen geprift werden. Vor
Durchfihrung der Dichtheitsprifung oder Vakuumtrocknung sicherstellen, dass
alle Absperrventile bei der AuReneinheit fest geschlossen sind.

HINWEIS

Vor Durchfihrung der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung sicherstellen, dass
alle (bauseitig gelieferten) Rohrventile OFFEN sind (nicht die Absperrventile der
AuReneinheit!).
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Weitere Informationen Uber den Status von Ventilen siehe
"18.3.3 Kaltemittelleitungen Gberprifen: Setup" [» 112].

18.3.2 Kaltemittelleitungen Gberprifen: Allgemeine Leitlinien

SchlieRen Sie die Vakuumpumpe Uber ein Sammelrohr an die Service-Stutzen aller
Absperrventile an, um mehr Wirkung zu entfalten (siehe
"18.3.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup" [» 112]).

HINWEIS
Verwenden Sie eine 2-stufige Vakuumpumpe mit Ruckschlagventil oder

Magnetventil, die einen Unterdruck von bis zu —100,7 kPa (-1,007 bar) erzeugen
kann.

HINWEIS
Achten Sie darauf, dass das Pumpendl nicht in umgekehrter Richtung in das System

flieRt, wenn die Pumpe gerade nicht lauft.

HINWEIS
Luft NICHT durch Kaltemittel beseitigen. Verwenden Sie stattdessen eine

Unterdruckpumpe.

18.3.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen: Setup

a Druckminderventil

b Stickstoff

¢ Waage

d Tank fur Kaltemittel R32 (Siphonsystem)

e Vakuumpumpe

f Absperrventil Flissigkeitsleitung

g Absperrventil Gasleitung

A Ventil A

b Ventil B

c VentilC

Ventil Status

Ventil A Offnen
Ventil B Offnen
Ventil C Offnen
Absperrventil FlUssigkeitsleitung SchlieRen
Absperrventil Gasleitung SchlieRen

HINWEIS

Auch alle Inneneinheiten mussen auf Dichtheit geprift werden. Halten Sie auch

bauseitige (bauseitig gelieferte) Rohrventile, soweit vorhanden, getffnet.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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18.3.4 Dichtheitsprifung durchfiihren
Die Dichtheitsprtfung muss der Spezifikation EN378-2 entsprechen.

Dichtheitspriifung mit Vakuum

1 Im System der FlUssigkeits- und Gasleitungen ein Vakuum herstellen, indem es
flir mehr als 2 Stunden auf einen Relativdruck von -100,7 kPa (-1,007 bar)
gebracht wird.

2 Schalten Sie dann die Vakuumpumpe aus und prifen Sie, ob der Druck
mindestens 1 Minute lang nicht ansteigt.

3 Sollte der Druck ansteigen, kann das System entweder Feuchtigkeit enthalten
(siehe Vakuumtrocknung unten) oder Lecks aufweisen.

Dichtheitspriifung mit Druck

1 Heben Sie das Vakuum auf, indem Sie Stickstoff hinein leiten, bis ein
Manometerdruck von mindestens 0,2 MPa (2 bar) entsteht. Auf keinen Fall
sollte der Druck hoher liegen als der maximale Betriebsdruck der Einheit, d. h.
4,0 MPa (40 bar).

2 Eine Dichtheitsprifung vornehmen, indem auf alle Rohrleitungsanschlisse
eine Blasen-Testlosung aufgetragen wird.

3 Das gesamte Stickstoffgas ablassen.

HINWEIS
Verwenden Sie IMMER eine empfohlene Blasen-Testlésung von Ihrem GroRhandler.
Verwenden Sie NIEMALS Seifenwasser:

= Seifenwasser kann zu Rissen an Komponenten wie Bordelmuttern oder
Absperrventilkappen fiihren.

= Seifenwasser kann Salz enthalten, das Feuchtigkeit aufnimmt, die gefriert, wenn
die Rohrleitungen kalt werden.

= Seifenwasser enthalt Ammoniak, das zur Korrosion von Bordelverbindungen
(zwischen der Messing-Bordelmutter und dem Kupferbérdel) fihren kann.

18.3.5 Vakuumtrocknung durchfiihren

HINWEIS
Auch alle Inneneinheiten und die Anschlisse zu den Inneneinheiten mussen auf

Dichtheit geprift werden. Halten Sie, sofern vorhanden, auch alle bauseitigen
(bauseitig gelieferten) Rohrventile zur Inneneinheit geéffnet.

Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung mussen durchgefiihrt werden, bevor die
Einheit an die Stromversorgung angeschlossen wird. Falls das nicht moglich ist, siehe
"18.3.1 Uberpriifung der Kaltemitteilleitungen" [» 110] fiir weitere Informationen.

Um das System von Nasse und Feuchtigkeit zu befreien, gehen Sie wie folgt vor:

1 Im System fir maximal 2 Stunden ein Vakuum von —100,7 kPa (1,007 bar)
(5 Torr) herstellen.

2 Dann die Vakuumpumpe ausschalten und prifen, ob der Zielunterdruck fir
mindestens 1 Stunde erhalten bleibt.

3 Sollte es nicht moglich sein, innerhalb von 2 Stunden den Unterdruck
herzustellen oder ihn flir 1 Stunde zu halten, ist wahrscheinlich zu viel
Feuchtigkeit im System. In diesem Fall heben Sie das Vakuum auf und pressen
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Stickstoff ins System, bis ein Manometerdruck von 0,05 MPa (0,5 bar) erreicht
ist. Dann die Schritte 1 bis 3 so oft wiederholen, bis alle Feuchtigkeit beseitigt
worden ist.

4 Je nach dem, ob Sie sofort Kaltemittel Gber den Kaltemittel-Einflllstutzen
einflllen wollen oder erst eine Portion des Kaltemittels Uber die
Flussigkeitsleitung  voreinfillen, o6ffnen Sie die Absperrventile der
AuReneinheit bzw. halten Sie diese geschlossen. Weitere Einzelheiten dazu
siehe "19.5 Kaltemittel einftllen" [» 122].

INFORMATION

°
l Es ist moglich, dass nach Offnen des Absperrventils der Druck in der
Kaltemittelleitung NICHT ansteigt. Dies kann z. B. bedingt sein dadurch, dass das
Expansionsventil im Aufeneinheit-Kreislauf geschlossen ist. Das stellt aber KEIN
Problem fiir den stérungsfreien Betrieb der Einheit dar.

18.3.6 Kaltemittelleitungen isolieren

Nach Durchfihrung der Dichtheitsprifung und der Vakuumtrocknung missen die
Leitungen isoliert werden. Dabei sind folgende Punkte zu beachten:

= Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitungen und die Kaltemittel-Abzweigsatze
vollstandig isoliert werden.

= Achten Sie darauf, FlUssigkeits- und Gasleitungen zu isolieren (bei allen
Einheiten).

= Verwenden Sie Polyethylenschaum, der auf der FlUssigkeitsleitungsseite bis zu
einer Temperatur von 70°C und auf der Gasleitungsseite bis zu 120°C
hitzebestandig ist.

= Je nach Installationsumgebung die Isolierung der Kaltemittelleitungen
gegebenenfalls verstarken.

Umgebungstemperatur Luftfeuchtigkeit Mindeststarke
<30°C 75% bis 80% RH 15 mm
>30°C >80% RH 20 mm

Zwischen AuBeneinheit und Inneneinheit

HINWEIS
Es wird empfohlen, die Kaltemittelleitung zwischen Innen- und AuRengerat in einem

Kanal zu verlegen oder die Kaltemittelleitung mit Klebeband zu umwickeln.

1 Kaltemittel-Rohrleitung und Kabel wie folgt isolieren und befestigen:

a Gasleitung

b Isolierung der Gasleitung

¢ Verbindungskabel

d Bauseitige Verkabelung (sofern vorhanden)
e Flussigkeitsleitung

f Isolierung der FlUssigkeitsleitung

g Zielband

2 Die Wartungsblende anbringen.
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Innerhalb der AuReneinheit

Zum lIsolieren der Kéltemittelleitungen ist wie folgt vorzugehen:

a Isoliermaterial
b Abdichten usw.

Die FlUssigkeits- und Gasleitungen isolieren.

Umwickeln Sie dazu die Bodgen mit Isoliermaterial und dann mit Vinyl-
Klebeband.

Darauf achten, dass die bauseitigen Rohrleitungen keine Verdichterteile
berthren.

Die Enden der Isolierungen abdichten (mit Dichtmittel usw.) (b, siehe oben).

Falls erforderlich, umwickeln Sie die Rohrleitungen vor Ort mit Vinylband, um
die Isolierung vor scharfen Kanten zu schitzen.

Falls die Auleneinheit oberhalb der Inneneinheit installiert ist, die
Absperrventile mit Dichtungsmaterial bedecken, damit sich dort kein
Kondenswasser bilden und in die Inneneinheit tropfen kann.

HINWEIS
An jeder frei liegenden Rohrleitung konnte Feuchtigkeit kondensieren.

Die Wartungsblende und die Blende des Rohrleitungseingangs wieder
anbringen.

Alle Zwischenrdume abdichten, damit kein Schnee und keine Kleintiere ins
System gelangen kénnen.

a Dichtmittel

WARNUNG
Treffen Sie geeignete Malnahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von

Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, konnen Funktionsstérungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

HINWEIS
Entliftungsoffnungen nicht blockieren. Das kénne die Luftzirkulation im Inneren der

Einheit beeintrachtigen.
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18.3.7 Auf Leckagen prifen nach Einfillen von Kaltemittel

Nachdem Kaltemittel ins Systems geflllt worden ist, muss eine zusatzliche
Dichtheitsprifung durchgefihrt werden. Siehe "19.8 Verbindungsstiicke von
Kaltemittelrohren auf Leckagen prifen nach Einflllen von Kaltemittel" [» 125].
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19 Kaltemittel einflllen

In diesem Kapitel

19.1  Sicherheitsvorkehrungen beim Einfillen von KEtemIttel .........ooviiiiiiiie e 117
19.2  Kéltemittel einfullen
19.3  Uber das Kéltemittel
19.4  Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen
19.5  Kaltemittel einfullen
19.6  Fehlercodes bei Einfullen von Kaltemittel

19.7  Etikett fur fluorierte Treibhausgase anbringen .

19.8  Verbindungsstiicke von Kéltemittelrohren auf Leckagen priifen nach Einfillen von Kaltemittel.........cccoviviiieiiiinne 125

19.1 Sicherheitsvorkehrungen beim Einftllen von Kaltemittel

INFORMATION
Lesen Sie auch die VorsichtsmalRnahmen und Anforderungen in den folgenden

Kapiteln:

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

WARNUNG
= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R32. Andere Substanzen konnen zu

Explosion und Unfallen fihren.

® R32 halt fluorierte Treibhausgase. Sein Erderwarmungspotenzial (GWP = global
warming potential) hat den Wert 675. Setzen Sie diese Gase NICHT in die
Atmosphare frei.

= Verwenden Sie IMMER Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie
Kaltemittel einfallen.

HINWEIS

Wenn die Stromzufuhr einiger Einheiten abgeschaltet ist, kann der Befillvorgang
nicht korrekt beendet werden.

HINWEIS

Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgeh&useheizung aktiv wird und den Verdichter schitzt.

HINWEIS

Wenn nach Einschalten von Innen- und AuReneinheiten der Betrieb innerhalb von 12
Minuten aufgenommen wird, geht der Verdichter erst dann in Betrieb, wenn die
Kommunikation zwischen AuReneinheit(en) und Inneneinheit(en) hergestellt ist und
normal funktioniert.

HINWEIS

Bevor Sie einen Beflllvorgang beginnen, prifen Sie, dass die 7-Segment-Anzeige der
A1P-Platine der AuReneinheit normal anzeigt (siehe "21.1.3 Zugriff auf Modus 1 oder
2" [» 142]). Wird ein Fehlercode angezeigt, siehe "25.3 Fehler beseitigen auf
Grundlage von Fehlercodes" [» 173].

QD © G
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©

HINWEIS
Vergewissern Sie sich, dass die angeschlossenen Inneneinheit(en) erkannt wird/
werden (siehe Einstellung [1-10] in "21.1.6 Modus 1:

Uberwachungseinstellungen" [» 145]).

©

HINWEIS

Wenn bei Wartungsarbeiten das System (AuReneinheit + bauseitiges Rohrsystem +
Inneneinheit(en)) keinerlei Kaltemittel mehr enthélt (z. B. nach einer Kaltemittel-
Ruckgewinnung), muss die Einheit mit der urspringlichen Kaltemittelmenge (siehe
Typenschild der Einheit) und der ermittelten zusatzlichen Kaltemittelmittelmenge
befullt werden.

HINWEIS

= Bei Beflllen darauf achten, dass nicht unterschiedliche Kaltemittel ins System und
in die Beflllungsgeratschaften gelangen.

Flllschlauche oder Fillleitungen sollten so kurz wie moglich sein, damit sich
moglichst wenig Kaltemittel darin befinden kann.

= Zylinder missen gemaR den Instruktionen in geeigneter Position sein.

= Achten Sie darauf, dass das Kihlsystem geerdet worden ist, bevor das System mit
Kaltemittel befillt wird. Siehe "20.2 Anschluss der elektrischen Leitungen an das
AuRengerat" [» 134].

= Nach Beenden des Fillvorgangs das Etikett anbringen.

Es ist unbedingt darauf zu achten, das das Kihlsystem nicht Gberfillt wird.

®

HINWEIS

Vor Befillen des Systems muss dieses einem Drucktest mit dem geeigneten
Entliftungsgas unterzogen werden. Nachdem das System mit Kaltemittel befillt
worden ist und vor Inbetriebnahme, muss das System einer Dichtheitsprifung
unterzogen werden. Bevor Sie die Anlage verlassen, muss noch eine Nachfolge-
Dichtheitsprifung durchgefuhrt werden.

19.2 Kaltemittel einflllen

Diese Aulleneinheit ist ab Werk mit Kaltemittel befullt. Aber abhéngig von den
bauseitigen Leitungen muss zusatzlich Kaltemittel eingefillt werden.

Vor dem Einfillen von Kaltemittel

Die externen Kaltemittelleitungen der Auleneinheit sind Uberprift worden
(Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung).

Typischer Ablauf

Das Hinzufligen von zusatzlichem Kaltemittel umfasst tblicherweise die folgenden

Schritte:
1 Feststellen, wie viel Kadltemittel zusatzlich hinzugefigt werden muss.
2 Kéltemittel zusatzlich einfillen (Vor-Beflllen und/oder Befillen).
3 Das Etikett fur fluorierte Treibhausgase ausfillen und im Inneren der
AuReneinheit befestigen.
Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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19.3 Uber das Kaltemittel

VORSICHT
Siehe "3 Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure" [» 14], um alle damit

zusammenhangenden Sicherheitshinweise zur Kenntnis zu nehmen.

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase. Gas NICHT in die Atmosphare
ablassen!

Kaltemitteltyp: R32
Erderwarmungspotenzial (GWP = global warming potential): 675

Gegebenenfalls miussen je nach den vor Ort geltenden Vorschriften in
regelmaRigen Abstinden Uberpriifungen in Bezug auf Kiltemittel-Leckagen
durchgefihrt werden. Wenden Sie sich an lhren Installateur, um weitere
Informationen dazu zu erhalten.

HINWEIS

Die geltende Gesetzgebung fir fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass
die Kaltemittelfullmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfillmenge [in kg]/1000

Wenden Sie sich an Ihren Monteur, um weitere Informationen dazu zu erhalten.

19.4 Die zusatzliche Kaltemittelmenge bestimmen

WARNUNG
Der maximale Innen-Kapazitdts-Index, der an eine SV-Einheit angeschlossen werden

kann, wird bestimmt auf Basis der kleinsten Uber diesen Anschluss versorgten
Raumes.

Falls das System das tiefste Untergeschoss eines Gebdudes versorgt, gib es eine extra
Begrenzung flir die maximal zuldssige Kaltemittel-Gesamtmenge. Die maximal
Gesamtmenge an Kéltemittel wird bestimmt auf Basis der Flache des kleinsten
Raumes im tiefsten Untergeschoss.

Um die maximal zuldssige Gesamt-Kaltemittelmenge zu bestimmen, siehe
"16 Besondere Erfordernisse bei R32-Einheiten" [» 66].

INFORMATION

Fur die endgtltige Anpassung der Beflllung im Testlabor wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler vor Ort.

i @

INFORMATION

Notieren Sie die Kaltemittelmenge, die hier berechnet wurde, auf dem zusatzlichen
Aufkleber fur die Kaltemittel-Fillmenge, damit Sie sich spater daran orientieren
konnen. Siehe "19.7 Etikett fur fluorierte Treibhausgase anbringen" [» 124].

i @

HINWEIS
Die gesamte Kaltemittelfillmenge des Systems muss weniger als 79.8 kg betragen.

Hinsichtlich werksseitiger Befiillung siehe die Angaben auf dem Typenschild der
Einheit.
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Formel:

R = [(X, x §15,9) x 0,16 + (X, x §12,7) x 0,10 + (X; x @9,5) x 0,053 + (X, x ©6,4) x
0,020] + A

R Zusatzlich einzufillende Menge an Kaltemittel [kg] (auf 1 Stelle hinter dem Komma
abgerundet)
X, . Gesamtlange [m] bei Starke der Flussigkeitsleitung von @a
A Parameter A (siehe unten)

INFORMATION

Werden mehr als eine SV-Einheit benutzt, die Summe der Ladefaktoren der
einzelnen SV-Einheiten addieren.

i @

= Parameter A: Ladefaktoren von einzelner SV-Einheit

Modell Parameter A
SV1A 0,4 kg
SVAA 0,5 kg
SV6A 0,7 kg
SV8A 0,9 kg

Rohrstarke metrisch. Sind die Abmessungen der Rohre metrisch angegeben,
ersetzen Sie die Gewichtsfaktoren in der Formel durch die in der folgenden
Tabelle:

Rohrstarke in Zoll (Inch) Rohrstarke metrisch
Rohrleitungen Gewichtsfaktor Rohrleitungen Gewichtsfaktor
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
@9,5 mm 0,053 @10 mm 0,058
?12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088
@15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14
@16 mm 0,16

Erforderliches Anschlussverhiltnis. Bei der Auswahl von Inneneinheiten muss das

Anschlussverhaltnis

(Connection Ratio - CR)

den folgenden Erfordernissen

entsprechen. Weiterer Informationen dazu siehe technisches Datenbuch.

Andere Kombinationen, die von denen in der Tabelle abweichen, sind nicht

zuldssig.
Inneneinh| Maximum® | Insgesamt Maximale CR per Typ"
eiten CR® gesamte VRV DX AHU
Inneneinheit-
Leistung
nur VRV 64 50~130% 390 50~130% —
DX
VRV DX + 64 50~110%" 330 50~110% | 0~60%
AHU
(gemischt
)
AHU nur — 75'9~110% 330 — 759~110
(Paar+Mu %
Iti)

@ Maximal zuldssige Anzahl auRer SV-Einheiten und einschlieRlich EKEXVA-Kits

Referenz fir Installateure und Benutzer
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®) Total CR = Inneneinheit-Leistungs-Anschlussverhéltnis insgesamt
@ CR je nach Typ = Zulassiges Leistungs-Anschlussverhiltnis je nach Inneneinheit-Typ

@ Bei einem Anschlussgrad von weniger als 75% (65~110%) kdnnen zusatzliche
Einschrankungen gelten. Siehe EKEA+EKEXVA-Handbuch.
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19.5 Kaltemittel einflllen

Um den Kaltemittel-Beflllvorgang zu beschleunigen, wird bei groBeren Systemen
empfohlen, erst Gber die FlUssigkeitsleitung eine Vor-Beflllung mit einem Teil des
Kaltemittels vorzunehmen und dann mit der manuellen Befillung fortzufahren.
Dieser Schritt kann ausgelassen werden, aber die Beflllung dauert dann langer.

Vor-Befiillung mit Kaltemittel

Vor-Beflllen kann durchgefihrt werden, ohne dass der Verdichter in Betrieb ist.
Dazu wird einfach die Kaltemittelflasche an die Service-Stutzen des Absperrventils
angeschlossen.

1 Wie gezeigt anschlieRen. Sicherstellen, dass alle AuReneinheit-Absperrventile
sowie das Ventil A geschlossen sind.

Druckminderventil

Stickstoff

Waage

Tank fur Kaltemittel R32 (Siphonsystem)
Vakuumpumpe

Absperrventil FlUssigkeitsleitung
Absperrventil Gasleitung

Ventil A

Ventil B

Ventil C

2 Die Ventile Cund B 6ffnen.
3 Die Vor-Beflllung mit Kaltemittel vornehmen, bis die festgelegte zusatzliche

Menge eingefillt ist oder bis keine weitere Vor-Beflllung mehr moglich ist.
Dann die Ventile C und B schliel3en.

O TP>PMR 0O L0 T

4 Eine der folgenden MaRnahme ergreifen:

Wenn Dann
Die festgelegte zusatzliche Den Verteiler von der
Kaltemittelmenge ist erreicht Flussigkeitsleitung trennen.

Die Instruktionen zu "Einfullen des
Kaltemittels (im Modus zum
manuellem zusatzlichen Befillen)"
mussen nicht ausgefihrt werden.

Es ist zu viel Kaltemittel eingefillt Gewinnen Sie Kaltemittel zurlck.

worden Den Verteiler von der

Flussigkeitsleitung trennen.

Die Instruktionen zu "Einfullen des
Kaltemittels (im Modus zum
manuellem zuséatzlichen Befillen)"
mussen nicht ausgefihrt werden.
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Wenn

Dann

Die bestimmte Menge an zusatzlich
einzuftllendem Kaltemittel ist noch
nicht erreicht

Den Verteiler von der
FlUssigkeitsleitung trennen.

Die Instruktionen zu "Einflllen des
Kaltemittels (im Modus zum
manuellem zusatzlichen Befillen)"
sind auszufthren.

Einfiillen des Kaltemittels (im Modus zum manuellem zusatzlichen Befiillen)

Die verbliebene zusatzlich einzufillende Kaltemittelmenge kann eingefillt werden,
indem durch den Modus zur manuellen zusdtzlichen Kaltemittel-Beflllung die

AuReneinheit in Betrieb geht.

5 Wie gezeigt anschliefen. Darauf achten, dass Ventil A geschlossen ist.

anschlieRen.

HINWEIS
Die Kaltemittel-Einfulloffnung  wird

angeschlossen. Das Rohrsystem innerhalb der Einheit wurde bereits werksseitig mit
Kaltemittel befullt. Passen Sie deshalb auf, wenn Sie den Kaltemittel-Einfillschlauch

innerhalb der Einheit an die Leitung

6 Alle AulReneinheit-Absperrventile 6ffnen. Dabei muss Ventil A geschlossen

bleiben!

7 Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise in "21 Konfiguration" [» 140] und

"22 Inbetriebnahme" [» 158].

8 Schalten Sie die Stromzufuhr
Inneneinheit(en) ein.

bei

der AuReneinheit und der/den

9 Aktivieren Sie die Einstellung [2-20] und starten Sie den Vorgang zum
manuellen Beflllen mit zusatzlichem Kaltemittel. Weitere Informationen dazu
siehe "21.1.7 Modus 2: bauseitige Einstellungen" [» 146].

Ergebnis: Die Einheit nimmt den Betrieb auf.

RXYSA8~12AMY1B
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INFORMATION

Der Betrieb zum manuellen Befillen mit Kaltemittel wird automatisch nach 30
Minuten beendet. Falls der Beflllvorgang nicht nach 30 Minuten abgeschlossen sein
sollte, fihren Sie das Verfahren zur zusatzlichen Kaltemittelbefillung erneut aus.

i @

10 Ventil A 6ffnen.

11 Beflllung mit Kaltemittel durchfihren, bis die festgelegte Menge an
zusatzlichem Kaltemittel erreicht ist, dann das Ventil A schliel3en.

12 BS3 dricken, um den Modus fir manuelles Beflllen mit zusatzlichem
Kaltemittel zu beenden.

HINWEIS
Denken Sie daran, die Absperrventile nach dem (Vor)-Beflllen / Befillen mit

Kaltemittel zu 6ffnen.

Der Betrieb bei geschlossenen Absperrventilen fihrt zu Beschadigungen beim
Verdichter.

HINWEIS
Vergessen Sie nicht, den Deckel der Kaltemittel-Einfull6ffnung zu schlieRen, nachdem

Sie Kaltemittel eingefillt haben. Der Anzugsdrehmoment fir den Deckel betragt 11,5
bis 13,9 Nem.

19.6 Fehlercodes bei Einfullen von Kaltemittel

INFORMATION

Bei Auftreten eines Fehlers wird der Fehlercode auf der 7-Segment-Anzeige der
AuReneinheit und auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt.

i @

Bei Anzeige eines Fehlercodes sofort Ventil A schlieRen. Quittieren Sie den
Fehlercode und ergreifen Sie die entsprechende MalRnahme; siehe "25.3 Fehler
beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes" [» 173].

19.7 Etikett fUr fluorierte Treibhausgase anbringen

1 Fillen Sie den Aufkleber wie folgt aus:

M Contains i gl gases a
RXXK|  0-[Jw— b

0 9:0- :lkg —d
l_l T tCOeq—e

a Wenn mit der Einheit ein mehrsprachiger Aufkleber mit dem Hinweis auf fluorierte
Treibhausgase mitgeliefert worden ist (siehe Zubehor), das Etikett in der
entsprechende Sprache abziehen und dieses oben auf a aufkleben.

b  Werksseitige Kaltemittelfillung: siehe Typenschild der Einheit

¢ Zusatzliche eingefillte Kaltemittelmenge

d Menge der gesamten Kaltemittelfillung

e Menge der Treibhausgase der Kiltemittel-Gesamtfillmenge, angegeben als
Tonnen CO,-Aquivalent.

f GWP = Global Warming Potential (Erderwdarmungspotenzial)

RS —
9 e —
Ll
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HINWEIS
Die Gesetze zu Treibhausgasen erfordern, dass die Kaltemittel-Flllmenge der Einheit

sowohl in Gewicht als auch in CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge des CO,-Aquivalents in Tonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Gesamtkaltemittelfillung [in kg] / 1000

Benutzen Sie den auf dem Etikett zur Kaltemittelfillung angegebenen GWP-Wert.

2

Befestigen Sie den Aufkleber an der Innenseite der AulReneinheit. Auf dem
Schaltplan gibt es eine Stelle, die dafiir vorgesehen ist.

19.8 Verbindungsstiicke von Kaltemittelrohren auf Leckagen prifen nach
Einflllen von Kaltemittel

Dichtheitspriifung von vor Ort hergestellten Kiltemittelverbindungen in
Innenrdumen

1

Verwenden Sie ein Dichtheits-Prifverfahren mit einer Mindestempfindlichkeit
von 5 g Kéltemittel/Jahr. Prifen Sie die Dichtheit mit einem Druck von
mindestens dem 0,25-fachen des maximalen Betriebsdrucks (siehe "PS High"
auf dem Typenschild des Gerats).

Falls eine-Leckage erkannt wird

1

Das Kaltemittel zurickgewinnen und die Verbindungsstelle(n) reparieren.
Dann den Test wiederholen.

Die Dichtheitsprifungen durchfiuhren, siehe "18.3.4 Dichtheitsprifung
durchfihren" [» 113].

Kaltemittel einflllen.

Nach dem Einfillen auf Kaltemittel-Leckagen prifen (siehe oben).

RXYSA8~12AMY1B
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20 Elektroinstallation

VORSICHT
Beachten Sie die "3 Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure" [» 14], damit

gewadhrleistet ist, dass diese Installation allen Sicherheitsvorschriften entspricht.

In diesem Kapitel

20.1  Uber das AnschlieRen der elektrischen Leitungen

20.1.1  Vorsichtshinweise zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen
20.1.2  Elektrische Verkabelung
20.1.3  Leitlinien fur die Schaffung von Durchbruchoffnungen..

20.1.4  Richtlinien zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen ...
20.1.5  Uber die elektrische Konformitat ...........cccccevvnnnne
20.1.6  Technische Daten von elektrischen Leitungen
20.2  Anschluss der elektrischen Leitungen an das AuRengerat
20.3  Ausgaben an externe Gerate anschlieRen
20.4  Den optionalen Kihlen/Heizen-Wahlschalter anschlieRen
20.5  So prufen Sie den Isolierwiderstand des Verdichters

20.1 Uber das AnschlieRen der elektrischen Leitungen

Typischer Ablauf

Der Anschluss der elektrischen Leitungen erfolgt in der Regel in diesen Phasen:

1 Uberzeugen Sie sich, dass das Stromversorgungssystem den elektrischen
Spezifikationen der Einheiten entspricht.

Die elektrischen Leitungen an die Aulleneinheit anschlieRen.
Die elektrischen Leitungen an die Inneneinheiten anschlieRen.
Die Hauptstromversorgung anschlieRen.

20.1.1 Vorsichtshinweise zum AnschlieRen der elektrischen Leitungen

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Alle Installationen MUSSEN den vor Ort geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsprechen.

WARNUNG

= Alle Verkabelungen MUSSEN von einem zugelassenen Elektriker installiert
werden und sie MUSSEN den geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

= Bei der festen Verkabelung sind die elektrischen Anschliisse herzustellen.

= Alle vor Ort beschafften Teile und alle Elektroinstallationen MUSSEN den
geltenden gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

WARNUNG

Fur Stromversorgungskabel IMMER mehradrige Kabel verwenden.

> B PP
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INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine
Sicherheitsvorkehrungen" [» 8].

WARNUNG
* Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung kann eine

Beschadigung der Installation zur Folge haben.

i @

= Herstellen der Erdung. Erden Sie das Gerat NICHT Uber ein Versorgungsrohr,
einen Uberspannungsableiter oder ein Telefon. Bei unzureichender Erdung
besteht Stromschlaggefahr.

= Installieren Sie alle erforderlichen Sicherungen und Schutzschalter.

= Sichern Sie die elektrischen Leitungen mit Kabelbindern, so dass sie NICHT in
Kontakt mit scharfen Kanten oder Rohrleitungen (dies gilt insbesondere fir die
Hochdruckseite) geraten.

= Verwenden Sie KEINE Drahte mit Verzweigungen, Verldngerungskabel oder
Verbindungen einer Sternanordnung. Sie kénnen zu Uberhitzung, Stromschlag
oder Branden fihren.

= |nstallieren Sie Keinen Phasenschieber-Kondensators, da dieses Gerat mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator verringert die Leistung
und kann zu Unfallen fihren.

VORSICHT

Schieben Sie KEINE Gberflissigen Kabellangen in das Gerat.

HINWEIS

Der Abstand zwischen den Hoch- und Niederspannungskabeln sollte mindestens
50 mm betragen.

HINWEIS

Nehmen Sie die Einheit erst NACH Abschluss samtlicher Arbeiten an den
Kaltemittelleitungen in Betrieb. Wenn Sie die Einheit dennoch einschalten, bevor
samtliche Rohrleitungen installiert sind, wird dadurch der Verdichter irreparabel
beschadigt.

HINWEIS

Eine fehlende oder falsche N-Phase in der Stromversorgung hat eine Beschadigung
der Installation zur Folge.

HINWEIS

Installieren Sie KEINEN Phasenschieber-Kondensator, weil die Einheit mit einem
Inverter ausgestattet ist. Ein Phasenschieber-Kondensator mindert die Leistung und
kann Pannen verursachen.

HINWEIS

Nehmen Sie NIE einen Thermistor, Sensor usw. ab, wenn Sie Netzkabel oder
Ubertragungskabel anschlieRen. (Wenn Sie ohne Thermistor, Sensor, usw.
einschalten, kann der Verdichter beschadigt werden.)

© 0 0 P
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HINWEIS
= Die Phasenumkehrerkennung dieses Produkts arbeitet nur dann, wenn das Gerat

startet. Wahrend des normalen Betriebs  findet also keine
Phasenumkehrerkennung statt.

= Die Phasenumkehrerkennung soll bei Auftreten von Abweichungen das Gerat
beim Hochfahren stoppen.

= Tauschen Sie 2 der 3 Phasen (L1, L2, und L3), falls Phasenumkehrfehler auftreten.

20.1.2 Elektrische Verkabelung

Es ist wichtig, Stromversorgungskabel und Verbindungskabel ortlich getrennt zu
verlegen. Damit keine elektromagnetischen Interferenzen und Stérungen
auftreten, sollten die beiden Kabeln stets mindestens 25 mm entfernt voneinander
sein.

@ HINWEIS
= Darauf achten, dass Stromversorgungskabel und Ubertragungskabel ortlich

voneinander getrennt verlegt sind. Stromversorgungskabel und Verbindungskabel
dirfen sich Uberkreuzen, aber sie dirfen NICHT parallel nebeneinander
verlaufen.

= Stromversorgungskabel und Verbindungskabel dirfen nicht in Berlhrung
kommen mit Rohren im Inneren (auRer mit Kihlrohr fir Inverter-Platine), um zu
verhindern, dass die Kabel durch die hohen Temperaturen der Rohre beschadigt
werden.

SchlieRen Sie den Deckel fest zu und verlegen Sie die Elektrokabel so, dass der
Deckel oder andere Teile sich nicht [6sen kénnen.

Das Verbindungskabel sollte auerhalb der Einheit umhullt sein und entlang der
bauseitigen Rohre verlegt werden.

Verbindungskabel-Spezifikation und Begrenzungen®®

Anforderungen hinsichtlich der Verkabelung siehe "20.1.6 Technische Daten von
elektrischen Leitungen" [» 133]

Maximale Anzahl an Abzweigungen bei der Einheit-zu-Einheit- 9
Verkabelung

Maximale Kabelldnge 300 m

(Entfernung zwischen AulReneinheit und der am weitesten
entfernten Inneneinheit)

Gesamte Kabelldnge 600 m

(Summe der Entfernungen zwischen AuRReneinheit und allen
Inneneinheiten)

Maximale Anzahl unabhéangiger, miteinander verbindbarer 10
Systeme
Verbindungskabel zum Auswahlschalter Kiihlen/Heizen 500 m

@ Wenn die Gesamtlange der Verbindungskabel dariiber hinausgeht, kann das zu
Kommunikationsfehlern fihren.

®) Ummantelte und abgeschirmte Kabel sind fir die Verbindungskabel zwischen
AufReneinheit und SV-Einheit UND zwischen AuReneinheit und Inneneinheiten erforderlich,
die direkt an der AuRReneinheit angeschlossen sind. Fir die Verkabelung zwischen SV-
Einheit und Inneneinheiten sind keine abgeschirmten Kabel erforderlich.
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a Auleneinheit
b Inneneinheit + SV-Einheit
¢ Inneneinheit (direkte Verbindung)
d Hauptleitung
e Leitungsabzweig 1
f Leitungsabzweig 2
g Leitungsabzweig 3
h Leitungsabzweig 4
i Nach einem Abzweig darf dieser nicht weiter verzweigt werden
j Zentrale Benutzerschnittstelle (usw.)

HINWEIS
Ummantelte und abgeschirmte Kabel sind fir die Verbindungskabel zwischen den

Geraten erforderlich zwischen:
= AuReneinheit und SV-Einheit

= AuBeneinheit und Inneneinheiten, die direkt mit der AuReneinheit verbunden
sind

Beispiel:

_ % %
L [ MMMM

57 i

Bauseitige Stromversorgung (mit Fehlerstrom-Schutzschalter)
Hauptschalter

Erdung

AuBeneinheit

Inneneinheit

Benutzerschnittstelle

SV-Einheit

Hauptschalter

Sicherung

Wahlschalter fir Kiihlen/Heizen

(@}
o

T
F

— =T -~nD® Qn T O
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20.1.3 Leitlinien fr die Schaffung von Durchbruchoffnungen

Die Durchbruchoffnung entfernen, indem Sie mit einem Flachschraubendreher und
einem Hammer auf die Befestigungspunkte schlagen.

HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen bei der Schaffung von Durchbruchoffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehduse und darunter liegende Rohre nicht zu
beschadigen.

®= Nachdem Sie die Durchbruchoffnungen hergestellt haben, empfehlen wir, die
Kanten und Bereiche um die Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu behandeln,
um Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die Durchbruchoffnungen fihren,
wickeln Sie Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht beschadigt
werden.

a b c d

\ \
°1O O \NO O
DO O YN O

Durchbruchoffnung

Grate

Entgraten

Falls kleine Tiere durch die Durchbuchéffnungen in das System gelangen kénnten,

missen die Offnungen mit Dichtungsmaterial geschlossen werden (muss vor Ort
durchgefiihrt werden)

QO n T O

20.1.4 Richtlinien zum Anschliellen der elektrischen Leitungen

HINWEIS
Wir empfehlen die Verwendung massiver (1-adriger) Drahte. Werden Litzen

verwendet, die Litzen leicht verdrillen, um die Enden des Leiters zu vereinigen, um
ihn direkt fur die Anschlussklemme passend zu haben oder um ihn in einen runden
Crimpanschluss einzusetzen.

Das Litzenkabel fiir die Installation vorbereiten

Methode 1: Verdrillte Leiter

1 Dielsolierung (20 mm) von den Drahten abstreifen.

2 Das Ende des Leiters etwas verdrillen, um eine "massive" Verbindung

herzustellen.

o
4

Methode 2: Runde, gecrimpte Anschlussklemme verwenden (empfohlen)

1
2

Die Drahte abisolieren und bei jedem Draht die Enden etwas verdrillen.

Am Kabelende eine runde, gecrimpte Klemme installieren. Die runden,
gecrimpten Klemmen bis zum bedeckten Teil auf den Draht setzen und mit
einem geeigneten Werkzeug fixieren.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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/AN

Gehen Sie beim Installieren der Kabel wie folgt vor:

Kabeltyp Installationsverfahren
Einadriges Kabel cb
Oder L! . A
tA__ @ At C_@
Litzendraht verdrillt zu |
einer "massiv-ahnlichen" 1 . a
Verbindung

a Geringeltes Kabel (einadriges oder verdrilltes
Litzenkabel)

b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

Litzenkabel mit runder,
gecrimpter
Anschlussklemme

a Anschluss
b Schraube

¢ Flache Unterlegscheibe

v/ Zuldssig
X NICHT zulassig

Flr Erdungs-AnschlUsse ist die folgende Methode anzuwenden:

Kabeltyp Installationsverfahren

Einadriges Kabel @ b%

Oder 2 K _g

Litzendraht verdrillt zu f

einer "massiv-dhnlichen"

Verbindung a Im Uhrzeigersinn gewickelter Draht (einadriges
oder verdrilltes Litzenkabel)
b Schraube

¢ Federscheibe
d Unterlegscheibe
e Kupplung Unterlegscheibe

f Blech
Anzugsdrehmomente
Verkabelung SchraubengréRe Anzugsdrehmoment
Ubertragungskabel M3,5 0,8~0,97 Nem
RXYSA8~12AMY1B | 4 DAIKIN Referenz fur Installateure und Benutzer
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Verkabelung SchraubengréRe Anzugsdrehmoment
Verkabelung der 8 HP: M5 2,2~2,7 Nem
Stromversorgung 10+12 HP: M8 5,577,3 Nem

20.1.5 Uber die elektrische Konformitat

Die Anlage entspricht der Norm:

= EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die Kurzschlussleistung S, ist gréRer oder
gleich dem Minimalwert von S bei der Schnittstelle von Benutzer-Anschluss und
dem offentlichen System.

- EN/IEC 61000-3-12 = Festlegung gemdlR europaischer/internationaler
technischer Norm fir die Grenzen von Stromoberschwingungen erzeugt von an
offentlichen  Niederspannungssystemen angeschlossenen  Anlagen mit
Eingangsstromen von >16 A und <75 A pro Phase.

- Es liegt in der Verantwortung des Installateurs oder des Anlagen-Benutzers -
gegebenenfalls nach Konsultation des Netzbetreibers - Folgendes
sicherzustellen: Die Anlage wird NUR angeschlossen an ein Einspeisungssystem
mit einer Kurzschlussleistung S.. groRer als der oder gleich dem Minimal-S,.-

Wert.
Modell Mindest-S.-Wert
RXYSAS8 2685 kVA
RXYSA10 3137 kVA
RXYSA12 3422 kVA
Referenz fiir Installateure und Benutzer PDAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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20.1.6 Technische Daten von elektrischen Leitungen

Komponente AuBeneinheit
RXYSA8 RXYSA10 RXYSA12
Stromversorgungs | MCA® 18,5 A 22A 24 A
kabel Elektrische 380-415 / 400 V.
Spannung
Phase 3N~
Frequenz 50/60 Hz

Kabelstarke

5-adriges Kabel

Muss den vor Ort geltenden gesetzlichen
Vorschriften entsprechen.

Kabelstarke basierend auf der Stromstarke,
aber mindestens:

2,5 mm? 4 mm?

Verbindungskabel

Elektrische
Spannung

220-240V

Kabelstarke

Verwenden Sie nur harmonisierte Kabel, die
doppeltisoliert und fir die jeweilige
Spannung geeignet sind.

2-adriges abgeschirmtes Kabel
0,75-1,5 mm?

Empfohlene bauseitige Sicherung

25A 32A

Erdschluss-Hauptschalter /

Fehlerstrom-Hauptschalter

Muss den vor Ort geltenden gesetzlichen
Vorschriften entsprechen.

@ MCA=Mindest-Strombelastbarkeit im Schaltkreis. Die angegebenen Werte sind
Maximalwerte.

Bitte verwenden Sie die obige Tabelle, um die Anforderungen an die Verkabelung
der Stromversorgung festzulegen.

®

HINWEIS

Bei der Verwendung von Schutzschaltern, die mit Reststrom betrieben werden,
darauf achten, einen schnell reagierenden Schalter zu verwenden, der mit 300 mA
Reststrom (Nennstrom) arbeitet.

RXYSA8~12AMY1B
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20.2 Anschluss der elektrischen Leitungen an das Aullengerat

A

VORSICHT

= Bei Anschluss an die Stromversorgung: Erst den Erdanschluss herstellen, danach
die stromfiihrenden Verbindungen installieren.

= Und umgekehrt: Der Erdanschluss darf erst dann getrennt werden, nachdem die
stromfiihrenden Leitungsverbindungen getrennt worden sind.

® Die Lange der stromflihrenden Leiter zwischen der Stromversorgungskabel-
Zugentlastung und der Klemmleiste selber MUSS so sein, dass das
stromfiihrenden Kabel gestrafft sind, bevor die Straffung des Erdungskabels
eintritt - fur den Fall, dass sich das Stromversorgungskabel durch die
Zugentlastung lockert.

®

HINWEIS

* Halten Sie sich an den Elektroschaltplan (im Lieferumfang der Einheit enthalten,
befindet sich auf der Innenseite der Wartungsblende).

= Achten Sie darauf, dass Kabel NICHT die ordnungsgemdRe Anbringung der
Wartungsblende verhindern.

1 Die Wartungsblende abnehmen. Siehe "17.2.2 So offnen Sie das
AuBengerat" [» 90].

2 Ziehen Sie die Isolierung von den Kabeln ab (20 mm).

a b

v X

a Entfernen Sie die Kabelisolierung bis zu diesem Punkt
b Wenn Sie zu viel von der Kabelisolierung entfernen, kann dies zu einem
Stromschlag oder Ableitstrom fihren

3 Das Ubertragungskabel wie folgt anschlieRen:

8 HP 10+12 HP
X3M X1M (A1P)
Qo FilF2| A | B TOIN/D | TOOUT/D Touw%ﬂ
olol o |o]o F1‘F2 F1‘F2 91‘02
ololololo]lo

a Den Leiter des abgeschirmten Kabels (2-adrig) verwenden (keine Polaritét)
b Anschlussplatte (bauseitig zu liefern)

Hinweis: Das F1/F2-Verbindungskabel im Innenbereich muss abgeschirmt sein:

= 8 HP: Die Abschirmung wird Uber die mittlere Schraube an der Klemme X3M
geerdet (nur auf Seite der AulReneinheit des Kabels).
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= 10+12 HP: Die Abschirmung wird geerdet Uber eine P-Klemme aus Metall (nur
auf Seite der AuReneinheit des Kabels). Um einen vollstandigen Kontakt von Erde
mit der Abschirmung zu erreichen, die Isolierung bis zum Abschirmgeflecht
abisolieren. Siehe Abbildung unten:

—a
&
a P-Klemme fir Erdung der Kabelabschirmung

Hinweis: Bei 10+12 HP, das Verbindungskabel MUSS den Ferritkern 3-mal
durchlaufen (3 Durchlaufe, 2 Windungen). Siehe Abbildung unten:

a Verbindungskabel
b Ferritkern

4 Stromversorgungskabel wie folgt anschlielRen:

3N~ 50/60Hz
380-415/400V

@ uUuLrBN
LI I |

g’_—fﬂ
Yo O[Leolis[n]x1M

a Fehlerstrom-Schutzschalter
b Sicherung
¢ Stromversorgungskabel
5 Die Kabel (Stromversorgungskabel und Verbindungskabel) mit einem
Kabelbinder an der Montageplatte des Absperrventils befestigen und das
Kabel so verlegen, wie es die Abbildung unten zeigt.

8 HP L 10+12 HP
oL

||
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WARNUNG

Den KabelauRenmantel NICHT tiefer abziehen als bis zum Befestigungspunkt auf der
Montageplatte des Absperrventils.

6 Die Kabel durch den Rahmen verlegen wie in der Abbildung unten dargestellt.

Hinweis: Bei RXYSA8: Wahlen Sie eine der beiden Mdglichkeiten, um die Kabel
durch den Rahmen zu fihren:

8HP 10+12 HP

7 Die ausgewahlten Durchbruchéffnungen entfernen, indem Sie mit einem
Flachschraubendreher und einem Hammer auf die Befestigungspunkte
schlagen.

8 In der Durchbruchoffnung einen Kabelschutz installieren:

* Es wird empfohlen, in der Durchbruchoéffnung eine Kabeldurchfihrung des
Typs PG zu installieren.

= Wenn Sie keine Kabeldurchfihrung verwenden, schiitzen Sie die Kabel mit
Hilfe von Vinylrohren, um zu vermeiden, dass die Kabel durch die Kante der
Durchbruchoffnung beschadigt werden:

a cd

e

Innerhalb der Inneneinheit
AuRerhalb der Inneneinheit
Kabel

Hilse

Mutter

Rahmen

e Rohr

Q0T O >

9 Die Kabel aus der Einheit heraus fihren.

10 Die Wartungsblende wieder anbringen. Siehe "17.2.3 So schlieen Sie das
AuRengerat" [» 90].

11 Bei der Stromversorgungsleitung einen Fehlerstrom-Schutzschalter und eine
Sicherung installieren, so wie spezifiziert in "20.1.6 Technische Daten von
elektrischen Leitungen" [» 133].

20.3 Ausgaben an externe Gerate anschlielRen

SVS und SVEO Ausgang
Die Ausgange SVS und SVEO sind Kontakte an der Klemme X2M.

Der SVS-Ausgang ist ein Kontakt bei der Anschlussklemme X2M, der sich schliel3t,
wenn eine Leckage erkannt wird, ein Fehler vorliegt oder die Verbindung zum R32-
Sensor unterbrochen wird (der Sensor befindet sich in der Inneneinheit oder SV-

Einheit).
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Der SVEO Ausgang ist ein Kontakt bei der Anschlussklemme X2M, der sich schliel3t,
wenn ein allgemeiner Fehler vorliegt. Informationen Uber Fehler, durch die diese
Ausgabe ausgelost wird, finden Sie in "10.1 Fehlercodes: Uberblick" [» 48] und
"25.3.1 Fehlercodes: Uberblick" [» 174].

Anschlussanforderungen an Ausgang der AuBBeneinheit

Elektrische Spannung | 220~240V

Maximale Stromstarke 0,5 A

Kabelstarke Verwenden Sie nur harmonisierte Kabel, die doppelt
isoliert und flr die verwendete Spannung geeignet sind.

2-adriges Kabel

Mindest-Kabelquerschnitt 0,75 mm?

HINWEIS
Die Ausgange NICHT als Stromquelle benutzen. Benutzen Sie statt dessen jeden

Ausgang zur Energetisierung eines Relais, das den externen Stromkreis steuert.

[

X2M éﬁ}‘:

a SVEO Ausgabe-Anschlisse (1 und 2)
b SVS Ausgabe-Anschliisse (1 und 2)
c Kabel zu SVS Ausgabegerat (Beispiel)

£
3

Beispiel:
@,
c
X2M
o] e 7SS a[)
a
a SVS-Ausgangsanschluss
b Relais
¢ ACStromversorgung 220~ 240V AC
d Externer Alarmgeber

INFORMATION

Informationen zum Alarmton bei einer Kaltemittel-Leckage finden Sie im technischen
Datenblatt zur Benutzerschnittstelle. Z. B. kann ein BRC1H52*-Regler einen
akustischen Alarm erzeugen mit einer Lautstdrke von 65 dB (Schalldruckpegel,
gemessen in 1 Meter Abstand von der Alarmquelle).

i @

20.4 Den optionalen Kiihlen/Heizen-Wahlschalter anschliefRen

Um den Kihl- oder Heizbetrieb von einer zentralen Stelle aus zu steuern, kann der
folgende optionale Kihlen/Heizen-Wahlschalter (KRC19-26A) angeschlossen
werden:
1 Den Kuhlen/Heizen-Wahlschalter anschlieBen an Anschlussklemme X1M der
Kihlen/Heizen-Selektor-Platine.

RXYSA8~12AMY1B 4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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1[®
X1M2%
3[@

> A
> % KRC19-26A
» C

X1M Anschlussklemme auf der Platine
KRC19-26A Kihlen/Heizen-Wahlschalter

2 Die Kabel wie

dargestellt in den Schaltkasten fihren:

8 HP 10+12 HP

——\| = == 0O

foe=r @ ﬂ o D J \ \ ‘Hﬂ | %
A6P 1 )/ = 5
ol O = B ]

f i < 1| 2= _ =
== CA D o
8 L@@l @ —— HD
= = | A6P '

3 Den DIP-Schalter auf EIN stellen (DS1-1). Weitere Informationen zum DIP-
Schalter siehe "21.1.2 Komponenten fir bauseitige Einstellungen" [» 141].

w0
OFF
1 2

A6

3 4

DS1 DIP-Schalter 1

20.5 So prufen Sie den Isolie

rwiderstand des Verdichters

HINWEIS
Wenn sich nach der Installation Kaltemittel im Verdichter ansammelt, kann der

Isolierwiderstand Uber den Polen abfallen, aber wenn er bei mindestens 1 MQ liegt,
fallt das Gerat nicht aus.

= Verwenden Sie einen 500-V-Megatester fur die Messung des Widerstands.

= Verwenden Sie KEINEN Megatester fir Niederspannungsschaltkreise.

1 Uberprifen Sie den Isolationswiderstand zwischen den Polen.

Wenn

Dann

21 MQ

Isolationswiderstand ist OK. Damit ist dieses Verfahren
abgeschlossen.

<1 MQ

Isolationswiderstand ist nicht OK. Fahren Sie mit dem nachsten
Schritt fort.
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2 Schalten Sie den Strom ein und lassen Sie ihn 6 Stunden lang eingeschaltet.

Ergebnis: Der Verdichter erhitzt sich, so dass im Verdichter Kaltemittel
verdampft.

3 Uberprifen Sie noch einmal den Isolationswiderstand.

RXYSA8~12AMY1B |4 DAIKIN Referenz fir Installateure und Benutzer
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21 Konfiguration

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

INFORMATION

Es ist wichtig, dass samtliche Informationen in diesem Kapitel vom Installateur
gelesen werden, und dass das System entsprechend konfiguriert wird.

i

In diesem Kapitel

21.1  Bauseitige EINStellUNGEN VOIrMENMEN . ..c.iiiiiieeee ettt ettt s ettt ettt b e 140
21.1.1  Zur Durchfiihrung bauseitiger Einstellungen . 140
21.1.2  Komponenten flr bauseitige EINSTEIIUNGEN ........cciiiiiiiiiii s 141
21.1.3  ZUgriff QUF IMOAUS 1 OGEI 2 ...ttt ettt een 142

21.1.4  Modus 1 verwenden
21.1.5  Modus 2 verwenden
21.1.6  Modus 1: UberwachungseinStellUNGEN ..........c..o.omiveeeeeeeeeee e

21.1.7  Modus 2: bauseitige Einstellungen........
21.1.8  Bauseitige Einstellungen bei Inneneinheit .
21.2  Energie sparen und optimaler Betrieb...................
21.2.1  Verflgbare HaupthetrieDSarten . .. . o ittt
21.2.2  Verflgbare KOomfort-EINSTEIIUNGEN ........ooiiiiiiice ettt
21.2.3  Beispiel: Automatischer Modus bei Kihlen
21.2.4  Beispiel: Automatischer Modus bei Heizen

21.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen

21.1.1 Zur Durchfihrung bauseitiger Einstellungen

Um das VRV 5-S Warmepumpensystem weiter zu konfigurieren, ist es erforderlich,
die Logikschaltung auf der Platine der Einheit zu programmieren. In diesem Kapitel
wird beschrieben, wie das durch Betatigen von Drucktasten auf der Platine
geschieht, und wie die 7-Segment-Anzeige entsprechend reagiert und die
erforderlichen Rickmeldungen gibt.

Neben den bauseitigen Einstellungen kénnen Sie auch den Betriebsparametern der
Einheit andere Werte zuweisen.

Drucktastenschalter und Dip-Schalter

Element Beschreibung

Drucktasten Durch Betatigen der Drucktasten kann Folgendes bewirkt
werden:

= Bestimmte Aktionen durchfiihren (automatische
Kaltemittelbeflllung, Probelauf usw.).

= Bauseitige Einstellungen durchfihren
(bedarfsgesteuerter Betrieb, gerauscharmer Betrieb
usw.).
Referenz fur Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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Element Beschreibung
DIP-Schalter Durch Betatigen der Dip-Schalter kann Folgendes
bewirkt werden:
= DS1 (1): Auswahl KUHLEN/HEIZEN (siehe Handbuch
zum  Auswahlschalter  Kihlen/Heizen).  AUS=nicht
installiert=werksseitige Einstellung
= DS1 (2~4): NICHT VERWENDET. AUF KEINEN FALL DIE
WERKSSEITIGE EINSTELLUNG ANDERN.
= DS2 (1~4): NICHT VERWENDET. AUF KEINEN FALL DIE
WERKSSEITIGE EINSTELLUNG ANDERN.
Siehe auch:

= "21.1.2 Komponenten fir bauseitige Einstellungen" [» 141]

Modus 1 und 2

Modus

Beschreibung

Modus 1

(Uberwachungseinstell
ungen)

Modus 1 kann verwendet werden, die gegenwartige
Situation der AuReneinheit zu kontrollieren. Auch einige
bauseitige Einstellungen und deren Werte kbnnen
kontrolliert werden.

Modus 2

(bauseitige
Einstellungen)

Modus 2 wird verwendet, um bauseitige Einstellungen
des Systems zu andern. Es ist moglich, die aktuellen
Parameterwerte von Einstellungen abzurufen, um sie zu
kontrollieren oder zu dndern.

Nach der Anderung von bauseitigen Einstellungen kann
der normale Betrieb im Allgemeinen fortgesetzt werden,
ohne dass eine spezielle Intervention erforderlich ist.

Einige bauseitige Einstellungen dienen zur Ausfihrung
besonderer Operationen (z. B. einmaliger Betrieb,
Einstellung fir Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung,
Einstellung fir manuelles Hinzuflgen von Kaltemittel
usw.). In einem solchen Fall muss die Einstellung zur
Durchfihrung der besonderen Operation erst
aufgehoben werden, bevor der Normalbetrieb wieder
aufgenommen werden kann. In den nachfolgenden
Erklarungen wird das jeweils angegeben.

Siehe auch:

= "21.1.3 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 142]

= "21.1.4 Modus 1 verwenden" [» 143]

= "21.1.5 Modus 2 verwenden" [» 144]

= "21.1.6 Modus 1: Uberwachungseinstellungen" [» 145]
= "21.1.7 Modus 2: bauseitige Einstellungen" [» 146]

21.1.2 Komponenten fir bauseitige Einstellungen

Lage der 7-Segment-Anzeige, Tasten und Dip-Schalter:

RXYSA8~12AMY1B
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a b ¢
"’DDDDDDED O | @
H] ElEE D
[ EEE i |
0 BS1 B32 BS3 DSt DS2
D 3 X2TA
i O(\ — I

BS1 MODE: zum Wechseln des Einstellmodus
BS2 SET: fUr bauseitige Einstellungen
BS3 RETURN: flr bauseitige Einstellungen
DS1, DS2 DIP-Schalter
a 7-Segment-Anzeigen
b Drucktasten
¢ DIP-Schalter

21.1.3 Zugriff auf Modus 1 oder 2

Initialisierung: Standardsituation

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

Schalten Sie die Stromzufuhr zu den Aullen- und allen Inneneinheiten ein. Sobald
die Kommunikation zwischen Inneneinheiten und AulReneinheit(en) hergestellt und
normal ist, zeigt die 7-Segment-Anzeige folgendes Bild (Standard nach Auslieferung

ab Werk).

Stufe

Nach Einschalten der Stromversorgung: Blinken, wie
angegeben. Es werden die ersten Uberpriifungen der
Stromversorgung durchgefihrt (8~10 min).

Wenn kein Fehler: Leuchten, wie angegeben (1~2 min).

Betriebsbereit: Leere Anzeige, wie angegeben.

o= Aus

= Blinken
a» Fin

Bei Fehler wird der Fehlercode auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit und
auf der 7-Segment-Anzeige der Aulleneinheit angezeigt. Je nach Fehlercode sind
dann die entsprechenden Malknahmen zu ergreifen. Zuerst sollte die zur
Kommunikation dienende Ubertragungsverkabelung (iberpriift werden.

Zugriff
BS1 wird verwendet, um zwischen den Standardsituationen Modus 1 und Modus 2

zu wechseln.
Zugriff Aktion

Standardsituation

Modus 1 = BS1 ein Mal dricken.

Anzeige auf 7-Segment-Anzeige wechselt zu:

= Um zur Standardsituation zurlickzukehren, erneut auf
BS1 driicken.

Referenz fir Installateure und Benutzer 4 DAIKIN RXYSA8~12AMY1B
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2ugriff Aktion

Modus 2 = BS1 mindestens flinf Sekunden lang driicken.

Anzeige auf 7-Segment-Anzeige wechselt zu:
[y

= Um zur Standardsituation zurickzukehren, erneut
(kurz) auf BS1 dricken.

INFORMATION

Wenn Sie mitten im Vorgang nicht weiter wissen, dricken Sie BS1, um zur
Standardsituation zurlickzukehren. (Keine Anzeige auf der 7-Segment-Anzeige: leer,
siehe "21.1.3 Zugriff auf Modus 1 oder 2" [» 142].

i @

21.1.4 Modus 1 verwenden

Modus 1 wird verwendet, um grundlegende Einstellungen vorzunehmen und um
den Status der Einheit zu kontrollieren.

Was Wie

Andern und Zugreifen auf die 1 BS1 einmal dricken, um Modus 1

Einstellung in Modus 1 auszuwahlen.

2 BS2 dricken, um die erforderliche
Einstellung auszuwahlen.

3  BS3 einmal dricken, um den Wert der
ausgewahlten Einstellung aufzurufen.

Beenden und Zurlckkehren BS1 dricken.
zum anfanglichen Status

Beispiel:
Der Wert von Parameter [1-10] soll ermittelt werden (um zu wissen, wie viele
Inneneinheiten am System angeschlossen sind).

[Modus-Einstellung] = Wert ist in diesem Fall definiert als: Modus=1;
Einstellung=10; Wert=der Wert, den wir wissen / kontrollieren wollen.

1 Achten Sie darauf, dass die 7-Segment-Anzeige wie in der Standardsituation
aussieht (Normalbetrieb).

2 BS1 ein Mal dricken.

Ergebnis: Zugriff auf Modus 1 ist erfolgt

3 10 Mal auf BS2driicken (oder BS2 gedrlckt halten, bis das Display 10 anzeigt,
dann loslassen).

Ergebnis: Im Modus 1 ist die Einstellung 10 ausgewahlt

4 1 Mal auf BS3 driicken; der zuriickgegebene Wert (je nach aktueller Situation
bauseitig) gibt die Anzahl der Inneneinheiten an, die am System angeschlossen
sind.

Ergebnis: Modus 1 Einstellung 10 wird angesprochen und ausgewahlt,
Rickgabewert ist die iberwachte Information.

5 1 Mal BS1 drticken, um Modus 1 zu verlassen.
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21.1.5 Modus 2 verwenden

Modus 2 wird verwendet, um bei der AulBeneinheit und beim System bauseitige
Einstellungen vorzunehmen.

Was Wie

Andern und Zugreifen auf die = BS1 langer als funf Sekunden dricken, um
Einstellung in Modus 2 Modus 2 auszuwahlen.

= BS2 drlcken, um die erforderliche Einstellung
auszuwahlen.

= BS3 einmal dricken, um den Wert der
ausgewahlten Einstellung aufzurufen.

Beenden und Zurlckkehren BS1 driicken.
zum anfanglichen Status

Andern des Werts der = BS1 langer als funf Sekunden driicken, um
ausgewahlten Einstellung in Modus 2 auszuwahlen.
Modus 2

= BS2 driicken, um die erforderliche Einstellung
auszuwahlen.

= BS3 einmal drlcken, um den Wert der
ausgewahlten Einstellung aufzurufen.

= BS2 drlcken, um den erforderlichen Wert der
ausgewahlten Einstellung auszuwahlen.

= BS3driicken, um die Anderung zu
Ubernehmen.

= BS3 erneut dricken, um den mit dem
gewadhlten Wert zu starten.

Beispiel:
Der Wert von Parameter [2-18] prifen (die Einstellung fir hohen statischen Druck
des Ventilators der AulReneinheit zu aktivieren oder zu deaktivieren).

[Modus-Einstellung] = Wert ist in diesem Fall definiert als: Modus=2;
Einstellung=18; Wert=der Wert, den wir wissen / dndern wollen.

1 Achten Sie darauf, dass die 7-Segment-Anzeige wie in der Standardsituation
aussieht (Normalbetrieb).

2 BS1 Uber finf Sekunden lang drtcken.

3 18 Mal auf BS2driicken (oder BS2 gedrlckt halten, bis das Display 18 anzeigt,
dann loslassen).
H

4 BS3 ein Mal driicken. Die Anzeige zeigt den Status der Einstellung (abhangig
von der aktuellen Situation vor Ort). Im Falle von [2-18] ist der Standardwert
"0", was bedeutet, dass die Funktion fir ventiliertes Gehduse deaktiviert ist.

Ergebnis: Modus 2, Einstellung 18 ist ausgewahlt: )

Ergebnis: Im Modus 2 ist die Einstellung 18 ausgewahlt, der Rickgabewert ist
die durch Uberwachung ermittelte Information.

5 Um den Parameterwert der Einstellung zu dndern, so lange auf BS2 dricken,
bis auf der 7-Segment-Anzeige der erforderliche Wert angezeigt wird.

6 1 Mal BS3driicken, um die Anderung zu bestatigen.
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7 Auf BS3 dricken, um den Betrieb gemdR der ausgewahlten Einstellung zu

starten.

8 1 Mal BS1 driicken, um Modus 2 zu verlassen.

21.1.6 Modus 1: Uberwachungseinstellungen

[1-1]

Zeigt den Status hinsichtlich gerduscharmen Betriebs.

Im gerdauscharmen Betriebsmodus erzeugt die Einheit weniger Betriebsgerausche

als bei Normalbetrieb.

[1-1]

Beschreibung

0

Zurzeit arbeitet die Einheit nicht im gerduscharmen
Betriebsmodus.

Zurzeit arbeitet die Einheit im gerauscharmen
Betriebsmodus.

Im Modus 2 kann auf gerduscharmen Betrieb geschaltet werden. Es gibt zwei
Methoden, das System der AulBeneinheit auf gerduscharmen Betrieb zu stellen.

= Bei der ersten Methode wird durch entsprechende bauseitige Einstellung der

gerduscharme
eingeschaltet.

Betriebsmodus
Dann arbeitet die Einheit

automatisch wahrend der Nachtstunden
im festgelegten Zeitfenster im

ausgewahlten Modus zur Reduzierung der Betriebsgerausche.

= Bei der zweiten Methode wird der gerduscharme Betrieb nach Zufihrung eines

externen Signals aktiviert.

erforderlich.

[1-2]

Fir diese Moglichkeit ist optionales Zubehor

Zeigt den Status hinsichtlich der Limitierung der Stromaufnahme.

Beim Betrieb mit Limitierung der Stromaufnahme verbraucht die Einheit weniger
Strom als bei Normalbetrieb.

[1-2]

Beschreibung

0

Die Einheit arbeitet zurzeit nicht mit Limitierung der
Stromaufnahme.

Die Einheit arbeitet zurzeit mit Limitierung der
Stromaufnahme.

Im Modus 2 kann die Limitierung der Stromaufnahme festgelegt werden. Es gibt
zwei Methoden, flir das System der AuBeneinheit die Stromaufnahme zu

limitieren.
= Erste Methode:

Durch bauseitige Einstellung wird die Limitierung der

Stromaufnahme erzwungen. Dann arbeitet die Einheit immer mit Limitierung der

Stromaufnahme.

= Zweite Methode: Die Limitierung der Stromaufnahme erfolgt nach Zufihrung
eines externen Signals. Fir diese Moglichkeit ist optionales Zubehor erforderlich.

[1-5] [1-6]

Code

Zeigt ...

[1-5]

Die gegenwartige Position des Zielparameters T,

[1-6]

Die gegenwdrtige Position des Zielparameters T,
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Fir weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren
Auswirkung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb" [» 152].

[1-10]
Zeigt die Anzahl der insgesamt angeschlossenen Inneneinheiten.

Es kann nutzlich sein zu Uberprifen, ob die Gesamtanzahl der installierten
Inneneinheiten mit der Gesamtanzahl der Inneneinheiten Ubereinstimmt, die vom
System erkannt werden. Falls die Zahlen nicht Ubereinstimmen, sollten die
Kommunikationsleitungen und -anschliisse zwischen AuRen- und Inneneinheiten
Uberprift werden (F1/F2 Kommunikationsleitungen).

[1-17] [1-18] [1-19]

Code Zeigt ...

[1-17] den zuletzt angezeigten Fehlercode
[1-18] den 2-letzten angezeigten Fehlercode
[1-19] den 3-letzten angezeigten Fehlercode

Durch diese Kontrollfunktionen ist es moglich, die letzten Fehlercodes erneut
anzuzeigen, wenn diese aus Versehen Uber die Benutzerschnittstelle einer
Inneneinheit zurickgesetzt wurden.

Zur Bedeutung und Ursachen von Fehlercodes siehe "25.3 Fehler beseitigen auf
Grundlage von Fehlercodes" [» 173]. Dort werden die wichtigsten Fehlercodes
erldutert. Im Wartungshandbuch zu dieser Einheit finden Sie detaillierte
Informationen Uber Fehlercodes.

[1-40] [1-41]

Code Zeigt ...
[1-40] die aktuelle Einstellung fir angenehmes Kihlen
[1-41] die aktuelle Einstellung fir angenehmes Heizen

Weitere Details zu dieser Einstellung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler
Betrieb" [» 152].

21.1.7 Modus 2: bauseitige Einstellungen

[2-8]
T, Zieltemperatur bei Kihlbetrieb.
[2-8] T, Ziel [°C]
0 (Standard) Auto
2 6
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

Fur weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren
Auswirkung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb" [» 152].
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[2-9]
T, Zieltemperatur bei Heizbetrieb.
[2-9] T, Ziel [°C]
0 (Standard) Auto
1 41
2 42
3 43
4 44
5 45
6 46

Fir weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren
Auswirkung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb" [» 152].

[2-12]

Zur Freischaltung der Funktion fir gerduscharmen Betrieb und/oder Limitierung
der Stromaufnahme Uber Signalisierung durch externen Steuerungsadapter
(DTA104A61/62).

Diese Einstellung muss gedndert werden, wenn die Einheit nach Zuflihrung eines
externen Signals im Modus flr gerduscharmen Betrieb und/oder Limitierung der
Stromaufnahme arbeiten soll. Diese Einstellung ist nur dann wirksam, wenn der
optionale externe Steuerungsadapter (DTA104A61/62) installiert ist.

[2-12] Beschreibung
0 (Standard) Deaktiviert
1 Aktiviert

[2-18]
Einstellung hohen statischen Drucks bei Ventilator.

Um den statischen Druck zu erhohen, den der Ventilator der AuRReneinheit liefert,
muss diese Einstellung aktiviert werden. Details zu dieser Einstellung entnehmen
Sie den technischen Daten.

[2-18] Beschreibung
0 (Standard) Deaktiviert.
1 Aktiviert.
[2-20]
Zusatzliche manuelle Kaltemittelbefillung / SV / Inneneinheit Anschluss-Prifung
[2-20] Beschreibung
0 (Standard) Zuséatzliche manuelle Kaltemittelbeflllung deaktiviert.
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[2-20] Beschreibung

1 Zusatzliche manuelle Kaltemittelbefillung aktiviert.

Um die Operation zum manuellen Beflllen mit
zusatzlichem Kaltemittel zu beenden (wenn die
erforderliche Menge eingefullt ist), auf BS3 driicken.
Wird diese Funktion nicht durch Dricken von BS3
beendet, stellt die Einheit nach 30 Minuten ihren Betrieb
ein. Reichen 30 Minuten nicht aus, um die erforderliche
Menge an Kaltemittel hinzuzufligen, kann die Funktion
durch erneute Anderung der bauseitigen Einstellung
erneut aktiviert werden.

2 Prifung von Anschlissen durchfiihren bei der SV-
Einheit / Inneneinheit.

Flhren Sie eine Anschlussprifung fir SV-Einheiten und
Inneneinheiten durch, bei der bei jeder Inneneinheit
geprift wird, ob die Rohrleitungen und die
Kommunikationsleitungen an denselben Abzweig-
Rohranschluss angeschlossen sind.

[2-21]
Modus Kaltemittel-Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung.

Soll das Rohrleitungssystem frei gemacht werden, um Kaltemittel aus dem System
zurlickzugewinnen oder um verbliebene Substanzen zu entfernen oder um beim
System eine Vakuumtrocknung durchzufihren, ist es erforderlich, eine Einstellung
in Kraft zu setzen, durch welche die erforderlichen Ventile im Kaltemittelkreislauf
geoffnet werden. Dann kann der Vorgang zur Wiedergewinnung des Kaltemittels
oder zur Vakuumtrocknung ordnungsgemal durchgefiihrt werden.

[2-21] Beschreibung
0 (Standard) Deaktiviert
1 Aktiviert

Um den Modus fur Kaltemittel-Wiedergewinnung /
Vakuumtrocknung aufzuheben, auf BS3 driicken. Wird
BS3 nicht gedrickt, bleibt das System im Modus fir
Kaltemittel-Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung.

[2-22]

Automatische Einschaltung gerduscharmen Betriebs wdhrend der Nacht und
Gerauschpegeleinstellung.

Durch Andern dieser Einstellung aktivieren Sie die Funktion zum automatischen
Wechsel auf gerduscharmen Betrieb und legen fest, welchen Gerauschpegel die
Einheit dann bei ihrem Betrieb einhalten soll. Das Betriebsgerdusch wird gemald
der gewdhlten Stufe reduziert. Uber die Einstellungen [2-26] und [2-27] wird
festgelegt, wann die Funktion ein- und wieder ausgeschaltet werden soll (siehe
Beschreibungen unten).

[2-22] Beschreibung
0 (Standard) Deaktiviert
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[2-22] Beschreibung
1 Stufe 1 Stufe 5< Stufe 4 < Stufe 3 < Stufe 2
) Stufe 2 < Stufe 1
3 Stufe 3
4 Stufe 4
5 Stufe 5

[2-25]

Gerduscharmer Betrieb nach Zuflihrung eines Signals vom externen
Steuerungsadapter.

Soll die Einheit nach Zufihrung eines externen Signals auf gerduscharmen Betrieb
schalten, dann legt diese Einstellung fest, welchen Gerduschpegel die Einheit bei
ihrem Betrieb einhalten soll.

Diese Einstellung ist nur dann wirksam, wenn der optionale externe
Steuerungsadapter (DTA104A61/62) installiert und die Einstellung [2-12] aktiviert

Ist.

[2-25] Beschreibung
1 Stufe 1 Stufe 5< Stufe 4 < Stufe 3 < Stufe 2
2 (Standard) Stufe 2 <Stufe 1
3 Stufe 3
4 Stufe 4
5 Stufe 5

[2-26]

Startzeit fir gerduscharmen Betrieb.

Diese Einstellung wird verwendet in Verbindung mit Einstellung [2-22].

[2-26] Startzeit (ungefdhr) fir automatische Umschaltung auf
gerduscharmen Betrieb
1 20 Uhr
2 (Standard) 22 Uhr
3 24 Uhr

[2-27]

Stoppzeit fir gerduscharmen Betrieb.

Diese Einstellung wird verwendet in Verbindung mit Einstellung [2-22].

[2-27] Stoppzeit (ungefahr) fiir automatische Aufhebung des
gerauscharmen Betriebs
1 6 Uhr
2 7 Uhr
3 (Standard) 8 Uhr

[2-30]

Stufe der Limitierung der Stromaufnahme (Schritt 1) bei Zuflihrung eines Signals
vom externen Steuerungsadapter (DTA104A61/62).
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Soll nach Zuflhrung eines externen Signals die Stromaufnahme der Einheit
begrenzt werden, dann legt diese Einstellung fest, welche Stufe in Schritt 1 dabei
eingehalten werden soll. In der Tabelle sind die moglichen Stufen angegeben.

[2-30] Limitierung der Stromaufnahme (ungefahr)
1 60%
2 65%
3 (Standard) 70%
4 75%
5 80%
6 85%
7 90%
8 95%

[2-31]

Stufe der Limitierung der Stromaufnahme (Schritt 2) bei Zufihrung eines Signals
vom externen Steuerungsadapter (DTA104A61/62).

Soll nach Zufiihrung eines externen Signals die Stromaufnahme der Einheit
begrenzt werden, dann legt diese Einstellung fest, welche Stufe in Schritt 2 dabei
eingehalten werden soll. In der Tabelle sind die moglichen Stufen angegeben.

[2-31] Limitierung der Stromaufnahme (ungefahr)
1 (Standard) 40%
2 50%
3 55%

[2-32]

Permanente Limitierung der Stromaufnahme (zur Limitierung der Stromaufnahme
ist kein externer Steuerungsadapter erforderlich).

Falls die Stromaufnahme des System permanent begrenzt werden soll, wird durch
diese Einstellung die Limitierung aktiviert, auRerdem wird die Stufe der Limitierung
festgelegt. In der Tabelle sind die moglichen Stufen angegeben.

[2-32] Referenz fiir Limitierung
0 (Standard) Funktion nicht aktiv.
1 Folgt Einstellung [2-30].
2 Folgt Einstellung [2-31].
[2-35]
Hohendifferenz-Einstellung.
[2-35] Beschreibung
0 Ist die AuReneinheit an der tiefsten Position installiert

(die Inneneinheiten sind hoher positioniert als die
AuBeneinheiten) und ist die Hohendifferenz zwischen
der hochsten Inneneinheit und der AuRReneinheit Gber
40 m, sollte die Einstellung [2-35] auf O gedndert
werden.

1 (Standard) —
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Es sind weitere Veranderungen/Begrenzungen am Kreislauf vorzunehmen, fir
Informationen dazu siehe "18.1.7 Ldnge der Kaltemittelleitung und
Hohenunterschied" [» 99].

[2-45]
Absperrventil-Einstellung von SV-Einheit.
[2-45] Beschreibung
0 (Standard) Absperrventil vollstdndig geoffnet
1 Absperrventil vollstandig geschlossen
[2-54]
Einstellung von Inneneinheit-Anschluss.
[2-54] Beschreibung
0 (Standard) Direkte Verbindung von AuReneinheit zur Inneneinheit

ist nicht méglich

1 Direkte Verbindung von AuflReneinheit zur Inneneinheit
ist erlaubt

[2-60]

Supervisor-Einstellung des Fernreglers. Um diese Einstellung zu speichern, missen
Sie Ihr Gerdt aus- und wieder einschalten.

Weitere Informationen zum Fernregler in der Betriebsart Supervisor finden Sie in
"16.2 Systemauslegung" [» 66], oder schlagen Sie nach in der Installations- und

Betriebsanleitung zum Fernregler.

[2-60]

Beschreibung

0 (Standard)

Kein Fernregler in der Betriebsart Supervisor am System
angeschlossen

Fernregler in der Betriebsart Supervisor am System
angeschlossen

[2-81]

Komfort-Einstellung Kihlen.

Diese Einstellung wird verwendet in Verbindung mit Einstellung [2-8].

[2-81] Komfort-Einstellung Kiihlen
0 Eco
1 (Standard) Sanft
2 Schnell
3 Stark

Fir weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren
Auswirkung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb" [» 152].

[2-82]

Komfort-Einstellung Heizen.

Diese Einstellung wird verwendet in Verbindung mit Einstellung [2-9].

[2-82]

Komfort-Einstellung Heizen

0

Eco
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[2-82] Komfort-Einstellung Heizen
1 (Standard) Sanft
2 Schnell
3 Stark

Fir weitere Informationen und Empfehlungen zu dieser Einstellung und deren
Auswirkung siehe "21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb" [» 152].

21.1.8 Bauseitige Einstellungen bei Inneneinheit

15(25)-13
Deaktivierung des Sicherheitssystems.

Wenn der Raum, in dem die Inneneinheit installiert ist, groR genug ist, dass keine
Sicherheitsvorkehrung erforderlich sind, kann das Sicherheitssystem fur R32-
Leckagen in dieser Inneneinheit durch diese Einstellung deaktiviert werden.

Deaktivierung des Sicherheitssystems
Einstellung| 1. Code Funktion 2. Code

15/25 13 Sicherheits- 01

Systemeinstellungen .
02 Akt t

fir R32 Leckage vier

Beschreibung

Deaktiviert

21.2 Energie sparen und optimaler Betrieb

Das Warmepumpensystem ist mit modernsten Funktionen zur Energieeinsparung
ausgestattet. Je nach Prioritatensetzung kann Energieersparnis oder Komfort im
Vordergrund stehen. Uber verschiedene Parametersetzungen kann fir die
betreffende Anwendung die optimale Balance zwischen Energieverbrauch und
Komfort gewahlt werden.

Mehrere Konfigurationsmuster stehen zur Verfligung, die nachfolgend erldutert
werden. Modifizieren Sie die Parameterwerte gemaR den Anforderungen lhres
Gebdudes und lhren Winschen, um das optimale Gleichgewicht zwischen
Energieverbrauch und Komfort zu realisieren.

Unabhdngig von der gewahlten Regelungsart kann das System sich dennoch
abweichend verhalten, wenn Schutzsteuerungen ausgeldst werden, die dazu
dienen, den Systembetrieb der Einheit stabil zu halten. An der intendierten
Zieltemperatur wird aber festgehalten, und sie wird umgesetzt, um je nach Natur
der Anwendung das optimale Gleichgewicht zwischen Energieverbrauch und
Komfort zu realisieren.

21.2.1 Verflugbare Hauptbetriebsarten

Basic

Die Temperatur des Kaltemittels ist gleichbleibend, unabhangig von der Situation.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-8]=2
Heizbetrieb [2-9]=6
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Automatisch

Die Temperatur des Kéltemittels ist abhdngig von den Bedingungen draufRen. Die
Temperatur des Kaltemittels wird so angepasst, dass es der erforderlichen Last
optimal entspricht (die auch von den Bedingungen draullen abhéngig ist).

Beispiel: Bei Kihlbetrieb wird das System umso weniger belastet, je niedriger die
AuBentemperatur ist (z. B. 25°C statt 35°C). GemaR dieses Prinzips erhoéht das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Beispiel: Bei Heizbetrieb wird das System umso weniger belastet, je hoher die
AuRentemperatur ist (z. B. 15°C statt —5°C). GemaR diesem Prinzip senkt das
System automatisch die Kaltemitteltemperatur und reduziert damit automatisch
die abgegebene Leistung, so dass das System 6konomischer arbeitet.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-8]=0 (Standard)
Heizbetrieb [2-9]=0 (Standard)

Hoch-sensibel / 6konomisch (Kiihlen/Heizen)

Im Vergleich zum Basic-Betrieb wird die Kiltemitteltemperatur erhoht / reduziert
(Kihlen/Heizen). Bei der Methode Hoch-sensibel steht der Komfort des Kunden im
Mittelpunkt.

Die Auswahlmethode der Inneneinheiten spielt eine wichtige Rolle und ist in
Betracht zu ziehen, da die verflgbare Leistung nicht dieselbe ist wie bei Basis-
Betrieb.

Fragen Sie lhren Handler nach weiteren Einzelheiten U{ber hoch-sensible
Anwendungen.

Um das zu aktivieren bei... Andern...

Kihlbetrieb Setzen Sie die bauseitige Einstellung
[2-8] auf den Wert, der den
Anforderungen des vorkonzipierten
Systems fir die hoch-sensible
Anwendung optimal entspricht.

Heizbetrieb Setzen Sie die bauseitige Einstellung
[2-9] auf den Wert, der den
Anforderungen des vorkonzipierten
Systems fir die hoch-sensible
Anwendung optimal entspricht.

[2-8] T, Ziel (°C)
3 7
4 8
5 9
6 10
7 11

[2-9] T, Ziel (°C)
1 41
3 43
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21.2.2 Verfugbare Komfort-Einstellungen

Fir jeden der oben beschriebenen Modi kann eine Komfortstufe ausgewahlt
werden. Die Komfortstufe wirkt sich auf das eingehaltene Timing und die
Systembelastung (Energieverbrauch) aus, die in Kauf genommen wird, um eine
bestimmte Raumtemperatur zu erreichen. Dazu wird die Kéaltemitteltemperatur
vorUbergehend auf andere Werte gesetzt, damit die angeforderten
Raumverhaltnisse schneller erreicht werden.

Leistungsstark

Temperaturtberschreitung (bei Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im  Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturiberschreitung ist erlaubt ab Betriebsbeginn.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=3

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=3

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9]

Schnell

Temperaturtberschreitung (bei Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturiberschreitung ist erlaubt ab Betriebsbeginn.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=2

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=2

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9].

Sanft

Temperaturtberschreitung (bei  Heizbetrieb) oder -unterschreitung (bei
Kihlbetrieb) ist erlaubt im Vergleich zur normalen angeforderten
Kaltemitteltemperatur, damit die angeforderte Raumtemperatur sehr schnell
erreicht wird. Temperaturliberschreitung ist nicht erlaubt ab dem Moment des
Betriebsbeginns. Der Betriebsbeginn findet unter den Bedingungen statt, welche
durch den oben beschriebenen Betriebsmodus definiert sind.

Wenn die Anforderungen seitens der Inneneinheit ausgeglichener werden, geht
das System gegebenenfalls dazu Uber, unter konstanten Bedingungen zu arbeiten,
die durch die oben beschriebene Betriebsmethode definiert sind.
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Hinweis: Die Startbedingung unterscheidet sich von der Einstellung
"Leistungsstark" und der "Komforteinstellung Schnell".

Um das zu aktivieren bei... Andern...
Kihlbetrieb [2-81]=1

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=1

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-9].

Eco

Die urspringliche Zieltemperatur des Kaltemittels, welche durch die
Betriebsmethode festgelegt ist (siehe oben), wird ohne Korrektur beibehalten, es
sei denn, ein Schutzmechanismus greift.

Um das zu aktivieren bei... Andern...

Kihlbetrieb [2-81]=0

Diese Einstellung wird verwendet in
Verbindung mit Einstellung [2-8].

Heizbetrieb [2-82]=0

Diese Einstellung wird verwendet in

Verbindung mit Einstellung [2-9].

21.2.3 Beispiel: Automatischer Modus bei Kiihlen

T, |

6°C

3°C

A Aktuelle Belastungskurve

B Virtuelle Belastungskurve (Anfangsleistung im automatischen Modus)

C Virtueller Zielwert (Anfangs-Verdampfungstemperaturwert im automatischen
Modus)

D Erforderlicher Verdampfungstemperaturwert

E Auslastungsfaktor

F Lufttemperatur draulRen
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T
[
[

Verdampfungs-Temperatur
Schnell

Stark

Sanft

Entwicklung der Raumtemperatur:

A

A
B c
A Eingestellte Temperatur der Inneneinheit
B Betriebsbeginn
C Betriebszeit
D Sanft
E Schnell
F Stark
21.2.4 Beispiel: Automatischer Modus bei Heizen
E
— —— ] 100%
70%

e

I
I
1
1
I
I
I
I
1
1
I
I
I
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1
1
I
I
-
1
1
I
I
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F

Virtuelle Belastungskurve (Standard-Spitzenauslastung im automatischen Modus)
Belastungskurve

Virtueller Zielwert (Anfangs-Verflussigungstemperaturwert im automatischen
Modus)

Auslegungstemperatur

Auslastungsfaktor

Lufttemperatur drauRen

Kondensationstemperatur

Schnell

Stark
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Sanft

Entwicklung der Raumtemperatur:
A

oy

A Eingestellte Temperatur der Inneneinheit
B Betriebsbeginn

C Betriebszeit
D Sanft
E Schnell
F Stark
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22 Inbetriebnahme

VORSICHT
Beachten Sie die "3 Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure" [» 14], damit

gewadbhrleistet ist, dass Inbetriebnahme allen Sicherheitsvorschriften entspricht.

HINWEIS
Allgemeine Checkliste fiir die Inbetriebnahme. Neben den Anweisungen zur

Inbetriebnahme in diesem Kapitel ist auch eine allgemeine Checkliste fur die
Inbetriebnahme im Daikin Business Portal verfigbar (Authentifizierung erforderlich).

Die allgemeine Checkliste fur die Inbetriebnahme soll die Anweisungen in diesem
Kapitel ergéanzen und kann als Richtlinie und Vorlage fir die Berichterstellung
wéhrend der Inbetriebnahme und Ubergabe an den Benutzer verwendet werden.

In diesem Kapitel

221
222
223
22.4
22.5
22.6

22.7
22.8

Uberblick: Erstmalige Inbetriebnahme ...............

Sicherheitsvorkehrungen bei Inbetriebnahme....

Checkliste vor Inbetriebnahme ..............ccc.. 159
Checkliste wahrend der INDEtriEDNENME ......c.oiii e 161
Uber den Probelauf VONSV-EINNEIT..........cviiiiiiieiiicice et 161
Uber den Probelauf des Systems ... 161
22.6.1  Probelauf dUrchflRren. ..ot 162
22.6.2  Beseitigung von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs ...........ccoooiiiiiiiiiiiie 163
Verbindung zwischen SV / Inneneinheit priifen ... 163
BetriED AOI EINNEIT. ..ttt 166

22.1 Uberblick: Erstmalige Inbetriebnahme

Nach Durchfiihrung der Installation und Festlegung der bauseitigen Einstellungen
muss der Installateur Gberprifen, dass das System ordnungsgemal arbeitet. Dazu
ist gemals den nachfolgenden Instruktionen ein Probelauf durchzufihren.

In diesem Kapitel wird beschrieben, was Sie wissen und was Sie tun missen, um
das System nach dessen Konfiguration in Betrieb zu nehmen.

Die Inbetriebnahme umfasst Ublicherweise die folgenden Schritte:

1
2
3

Die "Checkliste vor Inbetriebnahme" durchgehen.
Probelauf durchfihren.

Falls erforderlich, nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs die Fehler
beseitigen.

System betreiben.

22.2 Sicherheitsvorkehrungen bei Inbetriebnahme

c GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

ii GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN
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VORSICHT

Auf KEINEN Fall den Probelauf durchfiihren, wahrend an Inneneinheiten
gearbeitet wird.

Wenn Sie den Probelauf durchfiihren, arbeiten NICHT NUR die AufReneinheit,
sondern auch die angeschlossenen Inneneinheiten. Das Arbeiten an einer
Inneneinheit wahrend der Durchfiihrung eines Probelaufs ist gefahrlich.

VORSICHT
Halten Sie Finger, Stabe und andere Gegenstande fern vom Lufteinlass und -auslass.

Der Ventilatorschutz darf NICHT entfernt werden. Sonst konnten Verletzungen
verursacht werden, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.

HINWEIS

Ein Probelauf kann bei AuRentemperaturen im Bereich von —10°C bis 50°C
durchgefiihrt werden.

° INFORMATION

l Beim ersten Einsatz des Gerdts kann die erforderliche Leistung hoher als auf dem
Typenschild des Gerats angegeben sein. Dies ist darauf zurlckzufiihren, dass der
Verdichter eine Einlaufzeit von 50 Stunden absolviert haben muss, bevor er einen
gleichmaligen Betrieb und eine konstante Leistungsaufnahme erreicht.

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit
die Kurbelgehauseheizung aktiv wird und den Verdichter schitzt.

Wahrend des Probebetriebs werden die AuReneinheit und die Inneneinheiten
gestartet. Vergewissern Sie sich, dass alle Arbeiten an den Inneneinheiten
abgeschlossen sind (bauseitiger Anschluss von Rohren, elektrische Verkabelung,
Entliftung, ...). Einzelheiten dazu siehe Installationsanleitung der Inneneinheiten.

22.3 Checkliste vor Inbetriebnahme

1 Uberpriifen Sie die unten aufgefiihrten Punkte, nachdem die Einheit installiert
worden ist.

2 Die Einheit schlieBen.

3 Die Einheit einschalten.

(] Sie haben die Installations- und Betriebsanleitung vollstandig durchgelesen wie es in der
Referenz fiir Installateure und Benutzer beschrieben ist.

(] Installation

Uberpriifen Sie, dass das Gerat gut verankert steht, damit nach dem Einschalten keine
ungewohnlichen Betriebsgerdusche oder Vibrationen auftreten.

(] Transportstiitze

Uberpriifen, dass die Transportstiitze der AuReneinheit entfernt wurde.

(] Bauseitige Verkabelung

Es ist zu prifen, dass die bauseitige Verkabelung gemafR den Instruktionen durchgefihrt
worden ist, die in Kapitel "20 Elektroinstallation" [» 126] dargelegt sind, und dass sie den
Elektroschaltplanen und den gesetzlichen Vorschriften und Standards entspricht.
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Versorgungsspannung

Uberpriifen Sie die vorliegende Netzspannung anhand des entsprechenden Schildes im
Zahlerkasten. Die Spannung MUSS mit der auf dem Typenschild der Einheit angegebenen
Spannung Ubereinstimmen.

Erdungskabel

Vergewissern Sie sich, dass die Erdungsleitungen ordnungsgemaf angeschlossen und die
Erdungsklemmen festgezogen sind.

Isolationspriifung des Hauptstromkreises

Uberpriifen Sie mit einem Megapriifer fiir 500 V, ob der Isolationswiderstand von 2 MQ
oder dartber erreicht wird, indem Sie eine Spannung von 500 V Gleichstrom zwischen den
Spannungsklemmen und Erdung anlegen. Verwenden Sie den Megaprifer NIE fur die
Verbinungsverkabelung.

Sicherungen, Schutzschalter und Schutzeinrichtungen

Uberpriifen Sie, ob GréRe und Ausfiihrung der Sicherungen, Hauptschalter oder der
bauseitig installierten Schutzeinrichtungen den in Kapitel "20.1.6 Technische Daten von
elektrischen Leitungen" [» 133] aufgefiihrten Daten entsprechen. Achten Sie aulRerdem
darauf, dass keine Sicherung und keine Schutzeinrichtung Uberbrickt wurde.

Innenverkabelung

Uberpriifen Sie per Sichtkontrolle, ob es im Schaltkasten lose Anschliisse oder beschadigte
elektrische Bauteile gibt.

Starke und Isolierung von Rohrleitungen

Vergewissern Sie sich, dass Rohrleitungen in der richtigen Starke installiert sind und dass
die Isolierung korrekt durchgeftihrt wurde.

Absperrventile

Versichern Sie sich, dass die Absperrventile sowohl auf der Flissigkeits- als auch auf der
Gasseite geoffnet sind.

Beschadigte Teile

Uberpriifen Sie die Einheit innen auf beschidigte Teile oder zusammengedriickte
Rohrleitungen.

Kaltemittel-Leckage

Uberpriifen Sie das Innere der Einheit auf austretendes Kaltemittel. Tritt Kaltemittel aus,
versuchen Sie, das zu reparieren. Wenden Sie sich an Ihren Handler, sollte der Versuch
scheitern. Berihren Sie kein Kaltemittel, das aus Kaltemittel-Rohranschlissen ausgelaufen
ist. Sie konnten sonst Frostbeulen davontragen.

Austritt von Ol

Uberpriifen Sie den Verdichter auf austretendes Ol. Tritt Ol aus, versuchen Sie, das zu
reparieren. Wenden Sie sich an Ihren Handler, sollte der Versuch scheitern.

Lufteinlass und Luftauslass

Vergewissern Sie sich, dass Lufteinlass und Luftauslass der Einheit NICHT durch Papier,
Pappe oder andere Materialien verstopft sind.

Zusatzliche Kaltemittelfiillung

Die Menge an Kaltemittel, die der Einheit hinzuzufligen ist, sollte schriftlich auf dem
beigefligten Schild "Hinzugefligtes Kaltemittel" festgehalten werden, und das Schild sollte
auf der Rickseite der Frontabdeckung angebracht sein.

Anforderungen fiir R32-Gerate

Sorgen Sie dafiir, dass das System alle Anforderungen erfillt, die im nachfolgenden Kapitel
beschrieben werden: "3.1 |Instruktionen fir Anlagen, die mit Kaltemittel R32
arbeiten" [» 19].

Bauseitige Einstellungen

Vergewissern Sie sich, dass alle bauseitigen Einstellungen wie gewiinscht durchgefihrt sind.
Siehe "21.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen" [» 140].
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(] Bauseitige Einstellung [2-54] (direkte Verbindung von AuReneinheit zur Inneneinheit)

Bei einem System mit mindestens einer Inneneinheit, die direkt mit der AuReneinheit
verbunden ist, muss die bauseitige Einstellung [2-54] von 0 auf 1 gedndert werden. Siehe
"[2-54]" [» 151].

(] Installationsdatum und bauseitige Einstellung

Tragen Sie gemall EN60335-2-40 das Installationsdatum auf dem Aufkleber auf der
Rickseite der oberen Frontblende ein. Protokollieren Sie dort auch die bauseitige(n)
Einstellung(en).

22.4 Checkliste wahrend der Inbetriebnahme

[] Probelauf durchfiihren bei der SV-Einheit. Weiterer Einzelheiten finden Sie in der
Installationsanleitung zur SV-Einheit.

(] So fuhren Sie einen Testlauf durch

(] Eine SV/Inneneinheit Anschlusspriifung durchfiihren (optional).

22.5 Uber den Probelauf vonSV-Einheit

Der Probelauf der SV-Einheit muss bei allen SV-Einheiten im System durchgefihrt
werden, bevor der Probelauf der AuReneinheit durchgefihrt wird. Der Probelauf
der SV-Einheit dient dazu zu Uberprifen, dass alle erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen durchgefihrt und Sicherheitseinrichtungen
ordnungsgemald installiert sind. Auch wenn keine Sicherheitseinrichtungen
erforderlich sind, ist es notwendig, diesen Probelauf der SV-Einheit durchzufihren
und das Ergebnis zu bestdtigen, da der Probelauf der AuReneinheit diese
Bestdtigung bei allen SV-Einheiten im System Uberprift. Weiterer Einzelheiten
finden Sie in der Installations- und Betriebsanleitung zur SV-Einheit.

HINWEIS
Vor Einschalten der Einheiten (Auleneinheit, SV-Einheit oder Inneneinheit) muss die

Installation der Kaltemittel-Rohrleitungen unbedingt abgeschlossen sein. Nach
Einschalten der Einheiten werden die Expansionsventile initialisiert. Das bedeutet,
dass die Ventile geschlossen werden.

Wenn ein Teil des Systems bereits eingeschaltet worden ist, muss bei der
AuReneinheit ZUERST die Einstellung [2-21] aktiviert werden, um die
Expansionsventile wieder zu 6ffnen. DANN die Einheit ausschalten, um den Test der
SV-Einheit durchzufthren.

22.6 Uber den Probelauf des Systems

HINWEIS
Nach der Erstinstallation unbedingt den Probelauf durchfiihren. Sonst wird bei der

Benutzerschnittstelle der Fehlercode ii= angezeigt, und der normale Betrieb oder
ein individueller Probelauf von Inneneinheiten kann nicht stattfinden.

Nachfolgend wird beschrieben, wie der Probelauf des gesamten Systems
durchgefihrt wird. Dabei werden die folgenden Punkte geprift und bewertet:

= Auf falsche Verkabelung prifen (Prifung der Kommunikation —mit
Inneneinheit(en)).
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= Offnen der Absperrventile priifen.
= Ldnge des Verrohrungssystems beurteilen.

= Bei den Inneneinheiten kann nicht jedes einzelne Gerat separat auf

UnregelmaRigkeiten geprift werden. Nach Beenden des Probelaufs sollten Sie
die Inneneinheiten einzeln Uberprifen. Lassen Sie dazu unter Verwendung der
Benutzerschnittstelle jede einzeln nacheinander den normalen Betrieb
aufnehmen. Weitere Informationen zum individuellen Probelauf siehe die
Installationsanleitung zur entsprechenden Inneneinheit.

INFORMATION

* Es kann 10 Minuten dauern, bis das Kaltemittel in einem homogenen Zustand ist,
so dass erst dann der Verdichter startet.

i

= Wahrend des Probelaufs kann das FlieRgerdusch des Kaltemittels oder das
Gerdusch von Magnetventilen lauter werden, und die Anzeige kann wechseln.
Das ist keine Anzeichen von Fehlern.

22.6.1 Probelauf durchfihren

1 Alle Frontblenden schlieen, um Fehleinschatzungen zu vermeiden.

2 Vergewissern Sie sich, dass alle bauseitigen Einstellungen wie gewinscht
durchgefiihrt sind - siehe "21.1 Bauseitige Einstellungen vornehmen" [» 140].

3 Die Stromzufuhr fir die AuBeneinheit und fir alle angeschlossenen
Inneneinheit(en) auf EIN schalten.

HINWEIS
Mindestens 6 Stunden vor Aufnahme des Betriebs den Strom auf EIN schalten, damit

die Kurbelgehduseheizung aktiv wird und den Verdichter schiitzt.

4 Prifen, dass die Standardsituation (Inaktiv) besteht - siehe "21.1.3 Zugriff auf
Modus 1 oder 2" [» 142]. Halten Sie BS2 etwa 5 Sekunden oder langer
gedrickt. Die Einheit startet den Probelauf.

Ergebnis: Automatisch wird der Probelauf ausgefihrt. Die Anzeige der
AuBeneinheit zeigt "eZ " und bei der Benutzerschnittstelle der
Inneneinheit(en) wird "Test operation" (Testbetrieb) und "Under centralized
control" (Unter zentraler Steuerung) angezeigt.

Schritte wahrend des automatischen System-Probelaufs:

Schritt Beschreibung
0 Regelung vor dem Start (Druckausgleich)
Loz Regelung vor Starten des Kihlbetriebs
L3 Stabiler Zustand fur Kihlen
o4 Uberpriifung der Kommunikation und Absperrventile
05 Uberpriifung der Rohrleitungslange
=09 Auspumpen
£iD Stoppen der Einheit
° INFORMATION
l Wahrend des Probelaufs ist es nicht moglich, den Betrieb der Einheit von einer
Benutzerschnittstelle aus zu stoppen. Wollen Sie den Betrieb abbrechen, dricken Sie
auf BS3. Nach £30 Sekunden stellt die Einheit den Betrieb ein.
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5 Prifen Sie die Ergebnisse des Probelaufs anhand der 7-Segment-Anzeige der
AuBeneinheit.

Durchfiihrung Beschreibung

Normaler fehlerfreier | Keine Anzeige auf der 7-Segment-Anzeige (inaktiv).
Abschluss

Anormaler Abschluss | Anzeige des Fehlercodes auf der 7-Segment-Anzeige.

Um die Fehler zu beseitigen, siehe "22.6.2 Beseitigung
von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des
Probelaufs" [» 163]. Wenn der Probelauf vollstdndig
abgeschlossen ist, kann nach 5 Minuten der
Normalbetrieb aufgenommen werden.

22.6.2 Beseitigung von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des Probelaufs

Der Probelauf gilt nur dann als abgeschlossen, wenn auf der Benutzerschnittstelle
oder auf der 7-Segment-Anzeige der AulReneinheit kein Fehlercode angezeigt wird.
Falls ein Fehlercode angezeigt wird, treffen Sie geeignete Malknahmen. Orientieren
Sie sich dabei an den Erklarungen in der Fehlercode-Tabelle. Fihren Sie dann den
Probelauf erneut durch und prifen Sie, ob der Fehler korrekt beseitigt wurde.

INFORMATION

[ ]
l Far detaillierte Informationen zu Fehlercodes von Inneneinheiten siehe die
Installationsanleitung der betreffenden Inneneinheit.

22.7 Verbindung zwischen SV / Inneneinheit prifen

Dieser Probelauf kann durchgefihrt werden, um zu prifen, ob die Verkabelung
und die Rohrleistungsanschliisse zwischen Inneneinheiten und SV-Einheiten
zusammen passen.

Flr den sicheren Betrieb des Systems ist es zwingend erforderlich, die Verkabelung
und die Rohrleitungsverbindungen zwischen den Inneneinheiten und den SV-
Einheiten zu Uberprufen. Dies kann entweder durch eine grindliche manuelle
Prifung oder durch die integrierte automatische Prifung geschehen.

Die unten stehende Instruktion bezieht sich nur auf die integrierte Prifung.

Automatischer Probelauf fiir Verbindungspriifung SV/Inneneinheit

Der Betriebsbereich bei den Inneneinheiten ist 20~27°C und bei den
AuBeneinheiten 0~43°C.

1 Alle Frontblenden schlieRen, um Fehleinschatzungen zu vermeiden.

2 Achten Sie beim Probelauf darauf, dass er ohne Ausgabe eines Fehlercodes
vollstandig ausgefihrt wird (siehe "22.6.1 Probelauf durchfihren" [» 162]).

3 Um die Priafung der Anschlisse bei der SV-/Inneneinheit zu starten, die
bauseitige Einstellung [2-20]=2 festlegen (siehe "21.1.7 Modus 2: bauseitige
Einstellungen" [» 146]). Die Einheit startet den Prifbetrieb.

Ergebnis: Automatisch wird der Prifbetrieb ausgefihrt. Die Anzeige der
AuBeneinheit zeigt "e£o" und  bei der/den Benutzerschnittstelle(n) der
Inneneinheit wird "Centralised control" (zentrale Steuerung) und "Test run"
(Probelauf) angezeigt.

Schritte wahrend der automatischen Prifung der Anschlisse:
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Schritt Beschreibung
L0 Prifung BEI
E0 Kontrolle vor dem Start (Druckausgleich)
02 Anfangskontrolle des 4-Wege-Ventils
03 Vorkihlung/Vorwarmung beim Start
Eou Vorkihlung/Vorwarmung
E0S Bewertung von falschen Anschllssen
EOG Auspumpen
07 Bereitschaft fir Neustart
EOB Stopp
° INFORMATION
l Wahrend des Prifbetriebs ist es nicht moglich, den Betrieb der Einheit von einer
Benutzerschnittstelle aus zu stoppen. Wollen Sie den Betrieb abbrechen, driicken Sie
auf BS3. Nach £30 Sekunden stellt die Einheit den Betrieb ein.

Wenn wahrend der Prifung auf der 7-Segment-Anzeige folgende Codes angezeigt
werden, wird die Prifung nicht fortgesetzt. Treffen Sie dann folgende Malknahmen.

Code

Beschreibung

E_

=

Inneneinheit ist aullerhalb des Temperaturbereichs von
20~27°C, in dem die SV Anschlussprifung ausgefihrt
werden kann.

AuReneinheit ist auBerhalb des Temperaturbereichs von
0~43°C, in dem die SV Anschlussprifung ausgefihrt
werden kann.

Bei Ausfihrung der SV Anschlussprifung wurde ein zu
niedriger Druck festgestellt. Prifung der Verbindung
zwischen der SV-Einheit / Inneneinheit neu starten.

Signalisiert, dass eine Inneneinheit nicht kompatibel ist
mit dieser Funktion.

1 In diesem Fall wird beim Setup nur eine Einzel-
Anschluss SV Einheit (SV1A) benutzt.
2 Im Setup wird nur ein Einzelanschluss oder ein

kombinierter Einzelanschluss in der Mehrfach SV
Einheit (SV4~8A) verwendet.

4 Prifen Sie die Ergeb

nisse anhand der 7-Segment-Anzeige der AuRReneinheit.

Durchfiihrung

Beschreibung

Normaler fehlerfreier
Abschluss

"aH" auf 7-Segment-Anzeige.

Anormaler Abschluss

Anzeige des Fehlercodes auf der 7-Segment-Anzeige.

Um die Fehler zu beseitigen, siehe "22.6.2 Beseitigung
von Fehlern nach fehlerhaftem Abschluss des
Probelaufs" [» 163]. Wenn die Prifung vollstandig
durchgefihrt ist, kann nach 5 Minuten der
Normalbetrieb aufgenommen werden.
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Wird die Gruppenregelung Gber mehrere Abzweig-Rohranschliisse derselben SV-
Einheit implementiert, ist es nicht moglich, die integrierte automatische Prifung
direkt zu verwenden.

e[ 1e[ 1 e[ ]
@ d
AuReneinheit

a
b SV-Einheit
¢ Inneneinheit
d Fernbedienung
— Kaltemittelrohre
----- Verdrahtung der Benutzerschnittstelle
Um die eingebaute Verbindungsprifung durchfiihren zu kdnnen, ist es erforderlich,
einen Ersatz-Fernregler an die anderen Abbzweig-Rohranschlisse anzuschlieRen.
Jeder Abzweig-Rohranschluss benotigt einen eigenen Fernregler, damit die
eingebaute automatische Verbindungsprifung funktioniert.

a Auleneinheit
b SV-Einheit
¢ Inneneinheit
d Fernbedienung
e Reserve-Fernregler
—— Kaltemittelrohre
----- Verdrahtung der Benutzerschnittstelle
Nach erfolgreichem Abschluss der Priifung kann der Reserve-Fernregler entfernt
werden, und die Gruppenregelung kann wie gewilnscht wiederhergestellt werden.
Wenn die Gruppenregelung auf einzelne Abzweig-Rohranschlisse beschrankt ist,

sind keine zusatzlichen MalRnahmen erforderlich.

Im Falle einer Fehlverkabelung zwischen zwei verschiedenen SV-Einheiten ist es
nicht moglich, wahrend der Prifung eine falsche Verkabelung zu erkennen.

: :
@d  @e Bd

a AuBReneinheit
b SV-Einheit
¢ Inneneinheit
d Fernregler
e Reserve-Fernregler
—— Kaltemittelrohre
----- Verdrahtung der Benutzerschnittstelle

Hinweis: In den folgenden Fallen ist eine Verbindungsprifung nicht maglich:

= Anschluss ~ von  ausschlieBlich  Luftbehandlungsgerdten  (Paar-  oder
Mehrfachanwendung).

= Anschluss von Luftvorhang (Biddle).

= Anschluss von Luftbehandlungsgerat im Modus ausschlielRlicher Heizungsbetrieb
(Mix-Anwendung).
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22.8 Betrieb der Einheit

Nachdem die Einheit installiert und der Probelauf von AufRen- und Inneneinheit(en)
durchgeflhrt ist, kann das System in Betrieb gehen.

Zum Betrieb der Inneneinheit sollte die Benutzerschnittstelle der Inneneinheit auf
EIN geschaltet werden. Weiterer Einzelheiten dazu siehe die Betriebsanleitung zur

Inneneinheit.
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23 Ubergabe an den Benutzer

Wenn der Probelauf abgeschlossen ist und das Gerat ordnungsgemal funktioniert,
informieren Sie den Benutzer tber Folgendes:

= Uberzeugen Sie sich, dass der Benutzer (ber die gedruckte Dokumentation
verflgt und bitten Sie ihn/sie, diese als Nachschlagewerk aufzubewahren. Teilen
Sie dem Benutzer oder der Benutzerin mit, dass die vollstdndige Dokumentation
im Internet unter der URL zu finden ist, die in dieser Anleitung bereits angegeben
worden ist.

= Erklaren Sie ihm oder ihr, wie das System ordnungsgemal’ betrieben wird, und
informieren Sie ihn darUber, was zu tun ist, falls Probleme auftreten.

= Zeigen Sie dem Benutzer, welche Aufgaben im Zusammenhang mit der Wartung
des Gerats auszufihren sind.
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24 Instandhaltung und Wartung

HINWEIS
Wartungsarbeiten DURFEN NUR von einem autorisierten Installateur oder Service-

Mitarbeiter durchgefiihrt werden.

Wir empfehlen, mindestens einmal pro Jahr die Einheit zu warten. Gesetzliche
Vorschriften konnen aber kirzere Wartungsintervalle fordern.

HINWEIS
Die geltende Gesetzgebung fur fluorierte Treibhausgase macht es erforderlich, dass

die Kaltemittelfullmenge des Gerats sowohl mit ihrem Gewicht als auch mit ihrem
CO,-Aquivalent angegeben wird.

Formel zur Berechnung der Menge in CO,-Aquivalenttonnen: GWP-Wert des
Kaltemittels x Kaltemittel-Gesamtfillmenge [in kg] / 1000

In diesem Kapitel

24.1

24.2
243

24.4

Sicherheitsvorkehrungen flr di€ WartUNG ......c.ov oottt 168
24.1.1  Stromschlaggefahren VEIrMEITEN .. ...c.ooiiiiiiiiee ettt ettt 168
Checkliste fur die jahrliche Wartung des AURENGEIELS .....c.eveiiiiiiie et 169

BEtrieh imM WartUNGSIMOTUS ... ottt ettt s et s b st e s s st e st e st e st e st e st es et e eneeeenn 169
24.3. 1 ADSAUZMOAUS VEMWENTEN ....viiiiiieiieieieiet ettt ettt es ettt ettt 170
24.3.2  Kaltemittel zuriickgewinnen 170
24.3.3  Vor der Durchfihrung von Wartungs- und Servicearbeiten eines Systems mit SV-Einheit.. 170
Wartungs- UNd SErVICEETIKETE VON SV ...ttt ettt b ettt eb et n e 171

24.1 Sicherheitsvorkehrungen fir die Wartung

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

Bevor Sie an einem System arbeiten, das entflammbares Kaltemittel enthalt, missen
Sicherheitsprifungen durchgefihrt werden, damit sichergestellt ist, dass
Brandgefahren minimiert sind. Dazu sind einige Instruktionen zu befolgen.

Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie im Wartungshandbuch.

© PP

HINWEIS: Gefahr elektrostatischer Entladung

Vor der Durchfihrung jeglicher Wartungsarbeiten sollten elektrostatische
Aufladungen beseitigt werden. Bertihren Sie dazu ein Metallteil des Gerats. Dadurch
wird die Platine geschitzt.

24.1.1 Stromschlaggefahren vermeiden

Bei Wartungsarbeiten am Inverter gilt:

1

Nach Abschaltung der Stromversorgung mindestens 10 Minuten lang
WARTEN, bevor Arbeiten an der Elektrik durchgeflhrt werden.
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2 Messen Sie mit einem Prifgerat die Spannung zwischen den Klemmen am
Klemmenblock des Stromversorgungsanschlusses und Gberprifen Sie, dass die
Stromversorgung abgeschaltet ist. Messen Sie aulRerdem mit einem Priifgerat
an den in der Abbildung gezeigten Punkten und Uberprifen Sie, dass die
Spannung am Kondensator im Hauptstromkreis unter 50 V DC liegt. Wenn die
gemessene Spannung immer noch hoher als 50 V DC ist, entladen Sie die
Kondensatoren auf sichere Art und Weise, indem Sie einen dedizierten
Kondensatorentladungsstift dazu benutzen, damit keine Funkenbildung

stattfindet.
8 HP 10-12 HP
(&)
‘
— |
a— © g

ottt

P ey

|  m—

a Konnektor fir Spannungsuberprifung des Kondensators

3 Die Anschlussstecker X1A, X2A fur die Liftermotoren des AuRengerats
abziehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten am Invertergerat beginnen. Darauf
achten, die stromflhrenden Teile nicht zu berihren. (Wenn sich ein Lufter
aufgrund von starkem Wind dreht, kann er Strom im Kondensator oder im
Hauptstromkreis speichern und einen Stromschlag verursachen.)

4 Nach Beendigung der Wartung den Anschlussstecker wieder einstecken.
Andernfalls wird auf der Benutzerschnittstelle oder auf der 7-Segment-
Anzeige des Aulengerats der Storungscode £7 angezeigt, und der normale
Betrieb wird NICHT ausgefihrt.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem Schaltplan, der auf der Rickseite der
Schaltkasten-/Wartungsabdeckung angebracht ist.

Achten Sie auf den Lufter. Es ist gefdhrlich, das Gerat bei laufendem Lifter zu
inspizieren. Schalten Sie unbedingt den Hauptschalter aus und entfernen Sie die
Sicherungen aus dem Steuerkreis im AuRengerat.

24.2 Checkliste fur die jahrliche Wartung des Aullengerats

Uberpriifen Sie mindestens einmal jahrlich die folgenden Punkte:
= Warmetauscher

Der Warmetauscher des Aulengerats kann aufgrund von Staub, Schmutz,
Blattern usw. verstopfen. Es wird empfohlen, den Warmetauscher einmal jahrlich
zu reinigen. Ein verstopfter Warmetauscher kann zu einem zu niedrigen Druck
oder zu hohen Druck fiihren, was eine beeintrachtigte Leistung zur Folge hat.

24.3 Betrieb im Wartungsmodus

Durch die Einstellung [2-21] wird ermoglicht, die Operation zur Kaltemittel-
Wiedergewinnung / Vakuumtrocknung durchzufiihren.  Einzelheiten zu
Einstellungen im  Modus 2 siehe "21.1 Bauseitige Einstellungen
vornehmen" [» 140].
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Wird die Funktion Vakuumtrocknung / Kaltemittel-Wiedergewinnung verwendet,
prifen Sie sehr genau, was genau einer Vakuumtrocknung / Kaltemittel-
Wiedergewinnung unterzogen werden soll, bevor Sie damit beginnen. Weitere
Informationen Gber Vakuumtrocknung und Kaltemittel-Wiedergewinnung siehe die
Installationseinheit der Inneneinheit.

24.3.1 Absaugmodus verwenden

1 Wenn die Einheit nicht arbeitet, folgende Einstellung vornehmen: [2-21]=1.

Ergebnis: Nach Bestatigung werden sich die Expansionsventile von Innen- und
AuReneinheit vollstandig 6ffnen. Dann zeigt die 7-Segment-Anzeige 2 ¢ und
auf der Benutzerschnittstelle aller Inneneinheiten wird TEST (Testbetrieb) und
(externe Steuerung) angezeigt. Eine Bedienung ist dann nicht moglich.

Mit einer Vakuumpumpe im System einen Unterdruck herstellen.

Um den Modus fur Vakuumtrocknung aufzuheben, auf BS3 drtcken.

24.3.2 Kaltemittel zurlickgewinnen

Diese Operation sollte mit einem Kaltemittelrlickgewinnungsgerat durchgefihrt
werden. Gehen Sie genauso vor wie bei der Vakuumtrocknung.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

= Auspumpen — Kaltemittelaustritt. Falls es Leckage im Kaltemittelkreislauf gibt und
Sie das System auspumpen wollen:

= NICHT die Funktion zum automatischen Auspumpen benutzen, mit der das
gesamte Kdltemittel aus dem System in der AuReneinheit gesammelt werden
kann. Magliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Luft
in den arbeitenden Verdichter gelangt.

* Benutzen Sie ein separates Ruckgewinnungssystem, sodass der Verdichter der
Einheit NICHT in Betrieb sein muss.

HINWEIS
Darauf achten, dass bei der Rickgewinnung von Kéltemitte KEIN Ol riickgewonnen

wird. Beispiel: Durch Benutzung eines Olabscheiders.

24.3.3 Vor der Durchfihrung von Wartungs- und Servicearbeiten eines Systems mit SV-Einheit

Vor der Durchfihrung von Wartungs- und Servicearbeiten muss bei der
Aulleneinheit die bauseitige Einstellung "[2-45]" [» 151] angewendet werden.
Weitere Informationen dazu siehe wunter "21.1.7 Modus 2: bauseitige
Einstellungen" [» 146].

Wird die bauseitige Einstellung "[2-45]" [» 151] angewendet, werden die
Absperrventile der SV-Einheit geschlossen. Der Verdichter, der AufRen-Ventilator
und die Inneneinheit stellen den Betrieb ein, und auf der 7-Segment-Anzeige wird
der Code "t7 " angezeigt.

Zur Bestatigung des vollstandigen SchlieRens der Absperrventile wird auf der 7-
Segment-Anzeige der AuReneinheit "=+" angezeigt.

Flr Wartungsarbeiten muss die Stromversorgung des Systems ausgeschaltet
werden.
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24.4 Wartungs- und Serviceetikett von SV

WARNUNG

Das Gerat niemals far Wartungs- und Servicearbeiten ausschalten, bevor die
Absperrventile geschlossen sind.

N
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a Vorsicht bei der Durchfiihrung von Wartungs- und Servicearbeiten bei der SV-
Einheit

Informieren Sie sich anhand der Installationsanleitung oder des
Wartungshandbuchs

Bei der AuRReneinheit die bauseitigen Einstellungen durchfihren

Warten Sie zwei Minuten lang, damit das System die Ventile schlieRen kann
Flr das System den Strom ausschalten

Wartungs- und Servicearbeiten bei der SV-Einheit durchfiihren

o

-0 Q@ n
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25 Fehlerdiagnose und -beseitigung

VORSICHT
Beachten Sie die "3 Besondere Sicherheitshinweise fir Installateure" [» 14], damit

gewadbhrleistet ist, dass bei Durchfiihrung von Fehlerdiagnose und -beseitigung allen
Sicherheitsvorschriften entsprochen wird.

In diesem Kapitel

25.1
252
253

25.4

Uberblick: Fehlerdiagnose Und -DeSItIGUNE ...........c.o..rveveivceeeeeeee et 172
Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung

Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes .
25.3.1  Fehlercodes: Uberblick ........cc.cccovvnrnne.
System zur Erkennung von Kaltemittel-LECKABEN........c.ciiiiiciiiite e 180

25.1 Uberblick: Fehlerdiagnose und -beseitigung

Vor Fehlerdiagnose und -beseitigung

Unterziehen Sie die Einheit einer grindlichen Sichtprifung und suchen Sie nach
offensichtlichen Defekten, wie zum Beispiel lose Anschlisse oder defekte
Verkabelung.

25.2 Sicherheitsvorkehrungen bei der Fehlerdiagnose und -beseitigung

ﬁ GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

WARNUNG

= Achten Sie IMMER darauf, dass das Gerat von der Stromversorgung getrennt ist,
bevor Sie eine Inspektion des Schaltkastens durchfiihren. Schalten Sie den
entsprechenden Trennschalter der Stromversorgung aus.

®= Wurde eine Sicherheitseinrichtung ausgelost, schalten Sie das Gerat ab und
stellen Sie die Ursache fest, bevor Sie die Zurlicksetzung (Reset) vornehmen. Die
Schutzvorrichtungen dirfen AUF KEINEN FALL kaltgestellt werden. Ferner dirfen
ihre  werksseitigen  Einstellungen nicht gedndert werden. Kann die
Storungsursache nicht gefunden werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

WARNUNG
Um Gefahren durch versehentliches Zurlicksetzen des Thermoschutz-Ausschalters zu

vermeiden, darf dieses Gerat NICHT Uber ein externes Schaltgerat, wie zum Beispiel
eine Zeitsteuerung, angeschlossen werden oder mit einem Stromkreis verbunden
sein, der regelmaRig vom Stromversorger auf EIN und AUS geschaltet wird.

Referenz fir Installateure und Benutzer
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25.3 Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes

Falls ein Fehlercode angezeigt wird, treffen Sie geeignete Malknahmen. Orientieren
Sie sich dabei an den Erklarungen in der Fehlercode-Tabelle.

Driicken Sie nach Beseitigen des Fehlers auf BS3, um den Fehlerzustand
zurlckzusetzen, und versuchen Sie es erneut.

Der bei der AulReneinheit angezeigte Fehlercode enthélt einen Haupt-Fehlercode
und einen Sub-Fehlercode. Der Sub-Fehlercode gibt detailliertere Informationen
Uber den Fehler, der durch den Haupt-Fehlercode angezeigt wird. Der Fehlercode
wird intermittierend angezeigt.

Beispiel:

Code Beispiel
Haupt-Code :: -"
Sub-Fehlercode - "-" "

Mit einem Intervall von 1 Sekunde schaltet das Display um zwischen der Anzeige
von Haupt-Fehlercode und Sub-Fehlercode.

i

INFORMATION
Siehe Wartungshandbuch fur:

= Die vollstandige Liste aller Fehlercodes

* Fir jeden Fehler eine detailliertere Beschreibung von AbhilfemaRnahmen

RXYSA8~12AMY1B
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25.3.1 Fehlercodes: Uberblick

Haupt-
Code

Sub-
Fehlerco
de

Ursache

Losung

SVEO™@ | svs®

Der R32-Sensor in einer der
Inneneinheiten hat eine Kaltemittel-
Leckage erkannt.

Mogliche R32-Leckage. Die SV-Einheit
wird das Absperrventil des Abzweig-
Rohranschlusses, mit dem die
entsprechende Inneneinheit
verbunden ist, schlieRen. Die an
diesem Abzweig-Rohranschluss
angeschlossenen Inneneinheiten
werden auler Betrieb sein, bis das
Leck beseitigt ist. Wird die
Inneneinheit direkt an die
Aulleneinheit angeschlossen, schaltet
sich der Verdichter ab und die Einheit
arbeitet nicht mehr. AuRerdem
werden alle Absperrventile fur alle
Anschlisse in allen SV-Einheiten im
System geschlossen. Weiterer
Einzelheiten dazu finden Sie im
Wartungshandbuch.

Der R32-Sensor in einer der SV-
Einheiten hat eine Kaltemittel-Leckage
erkannt

Mogliche R32-Leckage. Die SV-Einheit
wird alle Absperrventile schlielen und
die Aktivierung des
Ventilationssystems der SV-Einheit
auslosen. Das System geht die in den
Status "gesperrt". Dann muss die
Leckage beseitigt werden und das
System wieder aktiviert werden.
Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.

Fehler bei Sicherheitssystem
(Leckagen-Erkennung)®

Ein Fehler beim Sicherheitssystem ist
aufgetreten.

Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.
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Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code [Fehlerco
de
oH -3¢ | Fehler bei R32-Sensor in einer der Anschluss an Platine oder Ausldser v
Inneneinheiten'® Uberprufen.

Das System arbeitet weiter, aber die
betroffene Inneneinheit stellt ihren
Betrieb ein. Weiterer Einzelheiten
dazu finden Sie im
Wartungshandbuch.

oo Ende der Lebensdauer von R32-Sensor |Eine der Sensoren hat das Ende der
in einer der Inneneinheiten® Lebensdauer erreicht und muss
ausgetauscht werden.

Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.

-05 | Ende der Lebensdauer von R32-Sensor | Eine der Sensoren hat fast das Ende
<6 Monate in einer der der Lebensdauer erreicht und muss
Inneneinheiten ausgetauscht werden.

Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.

- i3 | Warten auf die Eingabe hinsichtlich Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
des Austauschs des R32-Sensors der im Wartungshandbuch.
Inneneinheit®

-20 | Warten auf die Eingabe hinsichtlich Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
des Austauschs der SV-Einheit im Wartungshandbuch.

-2+ | Fehler bei R32-Sensor ein einer der SV-| Anschluss an Platine oder Ausldser v
Einheiten Uberprufen.

Das System arbeitet weiter, aber die
betroffene SV-Einheit wird ihren
Betrieb einstellen. Weiterer
Einzelheiten dazu finden Sie im
Wartungshandbuch.

-22 | Ende der Lebensdauer von R32-Sensor |Einer der Sensoren hat (bei CH-22:
weniger als 6 Monate in einer der SV- | fast) das Ende der Lebensdauer
Einheiten erreicht und muss ausgetauscht
werden.

-23 | R32-Sensor am Ende der Lebensdauer
von einer der SV-Einheiten Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.

ER -27 | Fehler bei Luftklappe der SV-Einheit Den Luftklappenmotor der SV- v
Einheit(en) Gberprifen.
Moglicherweise kann sich die
Luftklappe nicht drehen oder die
Drehung wird nicht erkannt.

Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie
im Wartungshandbuch.
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Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code |Fehlerco
de
EZ -0t |Erdschlussdetektor aktiviert Die Einheit neu starten. Tritt das
Problem weiterhin auf, wenden Sie
sich an Ihren Handler.
-06 | Fehler bei Erdschlussprifer( offener Anschluss an Platine oder Ausldser
Stromkreis) - A1P (X101A) Uberprufen.
E3 -0 ¢ |Hochdruckschalter wurde aktiviert Absperrventil-Situation oder
(S1PH) — Hauptplatine (X2A) Abweichungen in (bauseitigem)
Rohrsystem oder Luftstrom Uber
luftgekihlter Rohrschlange
Uberprufen.
-02 | = Kaltemittel-Uberfillung = Kaltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befullen.
= Absperrventile 6ffnen
- 13 |Absperrventil geschlossen (Flissigkeit) | Flissigkeits-Absperrventil 6ffnen.
-8 | = Kaltemittel-Uberfullung = Kaltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befillen.
= Absperrventile 6ffnen.
EH -0+ |Niederdruck-Funktionsstorung: = Absperrventile 6ffnen.
= Absperrventil geschlossen = Kaltemittelmenge Uberprifen und
- Zu wenig Kiltemittel Einheit neu beflllen.
« Fehler bei Inneneinheit = Anzeige auf Benutzerschnittstelle
oder Verbindungskabel zwischen
AuRen- und Inneneinheit
Uberprufen.
£9 -0 |Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausléser
Expansionsventil (Warmetauscher) Uberprufen.
(Y1E) — Hauptplatine (X21A)
-04 | Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausléser
Expansionsventil (Inverter Kiihlung) Uberprufen.
(Y3E) — Hauptplatine (X23A)
-25 |Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausléser
Expansionsventil (FlUussigkeit- Uberprufen.
Einspritzung) (Y4E) — Hauptplatine
(X25A)
-259 | Fehler bei elektronischem Anschluss an Platine oder Ausléser
Expansionsventil (Unterkihlen Uberprufen.
Warmetauscher) (Y2E) — Hauptplatine
(X26A)
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Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code |Fehlerco
de
F3 -0 |Entladungstemperatur zu hoch (R21T) |= Absperrventile 6ffnen.
— Hauptplatine (X33A): = Kéltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befullen.
= Zu wenig Kaltemittel
-20 | Temperatur von Verdichtergehause zu |= Absperrventile 6ffnen.
hoch (R8T) — Hauptplatine (X33A): = Kiltemittelmenge Uberprifen und
= Absperrventil geschlossen Einheit neu befillen.
= Zu wenig Kaltemittel
HT -0 |Fehler beim AuRentemperaturfihler |Anschluss an Platine oder Ausloser
(R1T) — Hauptplatine (X18A) Uberprufen.
43 - 15 | Fehler bei Temperaturfihler fir Anschluss an Platine oder Ausldser
Entladungstemperatur (R21T): offener |Uberprifen.
Stromkreis — Hauptplatine (X33A)
- 17 |Fehler bei Temperaturfihler fir Anschluss an Platine oder Ausléser
Entladungstemperatur (R21T): Uberprufen.
Kurzschluss — Hauptplatine (X33A)
-47 | Fehler bei Temperaturfihler fir Anschluss an Platine oder Ausldser
Verdichtergehduse (R8T): offener Uberprufen.
Stromkreis — Hauptplatine (X33A)
-48 | Fehler bei Temperaturfihler fur Anschluss an Platine oder Aus|dser
Verdichtergehduse (R8T): Kurzschluss | Uberprifen.
— Hauptplatine (X33A)
= - '8 | Ansaugtemperatur-Sensor (R3T) — Anschluss an Platine oder Ausldser
Hauptplatine (X30A) Uberprifen.
B -0 |Temperaturflhler Warmetauscher- Anschluss an Platine oder Ausldser
Enteiser (R7T) — Hauptplatine (X30A) | lUberprifen
27 -05 | Temperaturfihler Unterkihlen- Anschluss an Platine oder Ausléser
Warmetauscher — FlUssigkeit — (R5T) — | Gberprifen.
Hauptplatine (X30A)
= -0 |Warmetauscher — Sensor fur Anschluss an Platine oder Ausléser
Temperatur der FlUssigkeit (R4T) — Uberprufen.
Hauptplatine (X30A)
49 -0 |Temperaturfihler Unterkihlen- Anschluss an Platine oder Ausloser
Warmetauscher — Gas (R6T) — Uberprufen.
Hauptplatine (X30A)
R -05 | Fehler bei Hochdruck-Sensor (SINPH): | Anschluss an Platine oder Ausloser
offener Stromkreis — Hauptplatine Uberprufen.
(X32A)
-07 | Fehler bei Hochdruck-Sensor (SINPH): | Anschluss an Platine oder Ausloser
Kurzschluss — Hauptplatine (X32A) Uberprufen.
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Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code |Fehlerco
de
ac Fehler bei Niederdruck-Sensor Anschluss an Platine oder Ausléser
(SINPL): offener Stromkreis — Uberprufen.
Hauptplatine (X31A)
Fehler bei Niederdruck-Sensor Anschluss an Platine oder Ausloser
(SINPL): Kurzschluss — Hauptplatine Uberprufen.
(X31A)
L Ubertragung AuReneinheit - Inverter: |Verbindung Giberprifen.
INV1 Ubertragungsfehler -
Hauptplatine (X20A, X28A, X40A)
Ubertragung AuReneinheit - Inverter: | Verbindung Giberprifen.
FAN1 Ubertragungsfehler -
Hauptplatine (X20A, X28A, X40A)
Ubertragung AuReneinheit - Inverter: |Verbindung iberprifen.
FAN2 Ubertragungsfehler -
Hauptplatine (X20A, X28A, X40A)
P Spannungsschwankungen bei der Prifen, ob Spannung der
INV1-Stromversorgung Stromversorgung im zuldssigen
Bereich liegt.
L Funktionsstoérung bei Phasenumkehr | Phasenfolge korrigieren.
von Stromversorgung
Funktionsstorung bei Phasenumkehr | Phasenfolge korrigieren.
von Stromversorgung
e INV1 Spannung zu niedrig Prifen, ob Spannung der
Stromversorgung im zuldssigen
Bereich liegt.
INV1 Phasenausfall Prifen, ob Spannung der
Stromversorgung im zuldssigen
Bereich liegt.
e Fehlercode: System-Probelauf noch System-Probelauf durchfihren.
nicht ausgefihrt (Betrieb des Systems
nicht moglich)
Fehler wahrend des Probelaufs Probelauf erneut durchfihren.
Probelauf abgebrochen Probelauf erneut durchfihren.
Probelauf abgebrochen aufgrund von | Die Leitungen fir die Kommunikation
Kommunikationsproblemen Uberprifen und den Probelauf erneut
durchfiahren.
Inbetriebnahme des Inbetriebnahme des v
Sicherheitssystems der SV-Einheit ist | Sicherheitssystems der SV-Einheit
nicht abgeschlossen. abschlieRen. Weiterer Einzelheiten
dazu finden Sie im Handbuch der SV-
Einheit.
L 7 |Inneneinheit-Kommunikationsfehler Den Anschluss der
Benutzerschnittstelle Gberprifen.
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Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code |Fehlerco
de
47 | -03,-04 | Fehlercode: fehlerhafte Verkabelung | Verkabelung Q1/Q2 tGberprifen.
zu Q1/Q2
-t |Ander F1/F2-Leitung sind zu viele Anzahl der Inneneinheiten und
Inneneinheiten angeschlossen angeschlossene Gesamtkapazitat
Uberprufen.
] -0 ¢ | Warnung aufgrund eines Fehlers bei Uberpriifen, ob bei anderen
einer anderen Einheit (Inneneinheit/ Inneneinheiten /SV-Einheiten eine
SV-Einheit) Funktionsstérung vorliegt und

Uberprifen Sie, ob der vorhandene
Mix der Inneneinheiten zulassig ist.

LA -03 | Fehler bei Verbindung tber Uberpriifen, ob bei anderen
Inneneinheiten oder nicht Inneneinheiten eine Funktionsstérung
zusammenpassende Typen vorliegt und Uberprifen Sie, ob der

vorhandene Mix der Inneneinheiten
zuldssig ist.

-8 |Fehler bei Verbindung tber Uberpriifen, ob bei anderen
Inneneinheiten oder nicht Inneneinheiten eine Funktionsstdorung
zusammenpassende Typen vorliegt und Uberprifen Sie, ob der

vorhandene Mix der Inneneinheiten
zuldssig ist.

-20 | Falsche AuReneinheit angeschlossen Die AuReneinheit trennen.

-29 | Es besteht eine direkte Verbindung zur | Bauseitige Einstellung [2-54]=1
Inneneinheit, aber die bauseitige
Einstellung [2-54] ist nicht auf '1'
gesetzt.

-52 |SV-Einheit Abnormalitat bei Kaltemitteltyp bei SV-Einheit
Kaltemitteltyp Uberprifen

-23 | Abnormalitat bei DIP-Schalter der SV- | Die DIP-Schalter der SV-Einheit v
Einheit Uberprufen.

=
|
J

Bei Probelauf passen Kabelverlauf und |Fehler erkannt bei Prifung von v
Rohrleitungsverlauf nicht zusammen. | Anschlissen von SV-Einheit und
Inneneinheit (siehe "22.7 Verbindung
zwischen SV / Inneneinheit

prifen" [» 163]). Verkabelung
zwischen Inneneinheiten und SV-
Einheiten Uberprifen.

C
y

Informationen zur ordnungsgemafen
Verkabelung finden Sie im Handbuch
der SV-Einheit.

LiH -0 ¢ | Fehler bei automatischer Adressierung | Uberpriifen Sie, ob die Anzahl der per
(Inkonsistenz) Verbindungskabel verbunden
Einheiten mit der Anzahl der
betriebenen Einheiten Ubereinstimmt
(tber Uberwachungsmodus), oder
warten Sie, bis Initialisierung
abgeschlossen ist.
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(Ventilationslifter)

einer Wartungskontrolle. Weiterer
Einzelheiten dazu finden Sie im
Handbuch der SV-Einheit.

Haupt- | Sub- Ursache Losung SVEO®@ | svs®
Code |Fehlerco
de
L -40 | Wartungswarnmeldung Der Ventilator der SV-Einheit bedarf

Falls andere Fehlercodes angezeigt werden, wenden Sie sich an Ihren Handler.

@ Die SVEO Anschlussklemme liefert einen elektrischen Kontakt , der sich schlieRt, wenn der angegebene Fehler vorliegt.
® Die SVS Anschlussklemme liefert einen elektrischen Kontakt, der sich schlieRt, wenn der angegebene Fehler vorliegt.
©@ Der Fehlercode wird nur auf der Benutzerschnittstelle der Inneneinheit angezeigt, bei der der Fehler vorgekommen ist.

25.4 System zur Erkennung von Kaltemittel-Leckagen

Normalbetrieb

Bei Normalbetrieb haben der Fernregler in den Betriebsarten Nur Alarm oder
Supervisor keine Funktion. Bei den Fernregler-Betriebsarten Nur Alarm oder
Supervisor bleibt der Bildschirm ausgeschaltet. Es ist moglich, den Betrieb des
Fernreglers zu prifen. Dazu auf die Taste @ driicken, um das Installateur-Menti zu

offnen.

0@ -~ Q0 T O

Warmepumpe AufReneinheit

SV-Einheit

Kaltemittelrohre

VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
Fernregler in Betriebsart Normal

Fernregler in Betriebsart Nur Alarm

[
a1
@

Fernregler in Betriebsart Supervisor-Modus (in einigen Situation obligatorisch)

Zentraler Regler (optional)

Hinweis: Beim Starten des Systems kann die Betriebsart des Fernreglers anhand
der Bildschirmanzeige verifiziert werden.
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Funktion zur Erkennung von Leckagen

1 Wenn der R32-Sensor in der Inneneinheit eine Kaltemittel-Leckage erkennt:

- Der Fernregler (und der Fernregler im Supervisor-Modus) der Inneneinheit mit
der Leckage warnt den Benutzer Uber akustische und optische Signale.

- Gleichzeitig schliet die SV-Einheit die Absperrventile des entsprechenden
Abzweigrohres, um im System der Inneneinheiten die Menge an Kaltemittel zu
reduzieren.

- Danach werden die Inneneinheiten an dem Anschluss, bei dem die Leckage
erkannt wurde, auBer Betrieb gesetzt, und es wird eine Fehlermeldung
angezeigt. Die anderen Teile des Systems arbeiten weiter.

2 Wenn der R32-Sensor in der Inneneinheit ohne SV-Einheit eine Kaltemittel-
Leckage erkennt (bei direktem Anschluss an die AuReneinheit):

- Alle Absperrventile in SV-Einheiten, die mit anderen Inneneinheiten verbunden
sind, werden geschlossen, der Verdichter wird ausgeschaltet und das System
kann nicht mehr betrieben werden.

3 Wenn der R32-Sensor in der SV-Einheit eine Kaltemittel-Leckage erkennt:

- Die SV-Einheit wird alle Absperrventile schlieRen und die Aktivierung des
Ventilationssystems (sofern damit ausgestattet) der SV-Einheit auslésen, um
das ausgelaufene Kaltemittel zu beseitigen.

- Danach geht das System in den Status "gesperrt" und die Fernregler zeigen
eine Fehlermeldung. Dann muss die Leckage beseitigt werden und das System
wieder aktiviert werden. Weiterer Einzelheiten dazu finden Sie im
Wartungshandbuch.

Was der Fernregler nach einer Leckage-Erkennung anzeigt, ist abhdngig vom
Modus.

WARNUNG
Die Einheit ist aus Sicherheitsgrinden mit einem Erkennungssystems von Kaltemittel-

Leckagen ausgestattet.

Damit diese Sicherheitseinrichtung immer funktioniert, MUSS sie nach der
Installation immer mit Strom versorgt werden, auRer bei Wartungsarbeiten.

e e
a1 e[ ]
ieg—ikf e I—k
@

a Warmepumpe AuRReneinheit
b SV-Einheit
¢ Kaltemittelrohre
d VRV Inneneinheit mit Direktverdampfung (DX)
e Fernregler im Normalmodus und im reinen Alarmmodus
f Fernregler in Betriebsart Supervisor-Modus (in einigen Situation obligatorisch)
g Zentraler Regler (optional)
h Kaltemittel-Leckage
i Anzeige des AulReneinheit-Fehlercodes auf der 7-Segment-Anzeige
j Beidiesem Fernregler wird der Fehlercode 'A0-11' ausgegeben zusammen mit
einem akustischen Alarm und einem roten Warnsignal.
k Beidiesem Fernregler wird der Fehlercode 'U9-01' angezeigt. Es wird kein Alarm
ausgegeben und keine optische Warnung.
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25 | Fehlerdiagnose und -beseitigung

| Beidiesem Fernregler, der als Supervisor fungiert, wird der Fehlercode 'A0-11'
ausgegeben, zusammen mit einem akustischen Alarm und einem roten Warnsignal.
Beim Fernregler wird die Adresse der Einheit angezeigt.
Hinweis: Der Alarm bei einer Kaltemittel-Leckage kann vom Fernregler aus und
von der App aus aufgehoben werden. Um den Alarm vom Fernregler aus
aufzuheben, 3 Sekunden lang auf EH driicken.

Hinweis: Bei Leckagen-Erkennung wird dieser SVS-Ausgang ausgelost. Weitere
Informationen dazu siehe unter "20.3 Ausgaben an externe Geréte
anschliefen" [» 136].

Hinweis: FUr die Ausgabe an ein externes Gerdt kann der Inneneinheit eine
optionale Ausgabe-Platine hinzugefligt werden. Wenn eine Leckage erkannt wird,
wird die Ausgabe-Platine ausgeldst. Die genaue Modellbezeichnung finden Sie in
der Liste der Optionen fir die Inneneinheit. Weitere Informationen zu dieser
Option finden Sie in der Installationsanleitung zur optionalen Ausgabe-Platine.

Hinweis: Einige zentrale Regler konnen auch als Supervisor-Fernregler benutzt
werden. Weitere Details zur Installation finden Sie in der Installationsanleitung zu
zentralen Reglern.

HINWEIS
Der R32-Kaltemittel-Leckagen-Sensor ist ein Halbleiterdetektor, der andere

Substanzen als Kaltemittel R32 auch falschlicherweise erkennen konnte. Vermeiden
Sie es, in der unmittelbaren Nahe der Inneneinheit chemische Substanzen in hoher
Konzentration zu verwenden (z. B. organische Losungsmittel, Haarspray, Farbe), weil
das Fehl-Erkennungen durch den R32-Kaltemittel-Leckagen-Sensor bewirken konnte.
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26 Entsorgung

HINWEIS
Versuchen Sie auf KEINEN Fall, das System selber auseinander zu nehmen. Die

Demontage des Systems sowie die Handhabung von Kiltemittel, Ol und weiteren
Teilen MUSS in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften erfolgen.
Einheiten MUSSEN bei einer Einrichtung aufbereitet werden, die auf
Wiederverwendung, Recycling und Wiederverwertung spezialisiert ist.
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27 Technische Daten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verflgbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstdndige Satz der jingsten technischen Daten ist verfligbar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

27.1 Wartungsfreiraum: AulRengerat

Werden Einheiten Seite an Seite montiert, missen die Rohre nach vorne oder nach
unten gefihrt werden. Wen ein Rohrleistungsverlauf zur Seite nicht moglich ist.

BEE

Einzel-Einheit (H) | Einzel-Reihe mit Einheiten (e=—)

[mm]
A~E Hs Hy Hy
a b c d e eg €p
9\ B — 2100
B A B,C — 2100 | 2100 | 2100
6 E| B, E — 2100 21000 <500
\/ o A B,C E |— =150 | 2150 | 2150 >1000 <500
, D — 2500
: D,E — 21000|21000| <500
B, D — 2100 21000
B,D, E He<H, |Hs<VH, 2250 >1000|21000| <500
Y5H,<Hs<H, 2250 >1250(>1000| <500
He>Hy N 1
He>Hp  |Hos¥eH, 2100 >1000|>1000 <500
Y5H,<Ho<Hy >200 >1000|>1000 <500
Ho>H, >200 >1700|>1000 <500
EEE e/\\ A B, C — 2200 | 2300 |21000
-_— Ef A,B,C,E |— 2200 | 2300 |21000 21000 <500
D — 21000
D,E — 21000|>1000| <500
B, D Hp>H, 2300 21000
Hp<Y4H,, 2250 21500
Y5H,<Hy<Hy 2300 21500
B,D, E He<Hp |He<YH, 2300 >1000|21000| <500
YsH,<Hg<H, >300 >1250(21000| <500
Hg>H, o 142
He>Hp  |Hos¥eH, 2250 >1500|>1000 <500
YsHy<Ho<Hy >300 >1500|21000 <500
Hop>H, 2300 >2200|>1000 <500

A, B, C,D Hindernisse (Wande/Ablenkplatten)
E Hindernis (Dach)
a, b,c,d, e Mindest-Platzbedarf fir Wartungsarbeiten zwischen der Einheit und Hindernissen
A, B,C,DundE
e, Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung
von Hindernis B
e, Maximal-Abstand zwischen der Einheit und der Kante von Hindernis E, in Richtung
von Hindernis D
H, Hohe der Einheit
Hg, H, Hohe der Hindernisse AB CD
1 Dichten Sie den Einbaurahmen nach unten ab, damit ausgeblasene Luft nicht von
unten zuriick zur Ansaugseite strémen kann.
2 Esdirfen maximal zwei Einheiten installiert werden.
O Nicht zuldssig
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Hinweis: FUr eine bessere Wartungsfreundlichkeit ist bei allen mit
gekennzeichneten Abmessungen ein Abstand 2250 mm einzuhalten.

a

)
Hg Hy b [mm]
Hg<'%H, b=250
Y2Hy<HgsH, b=300
He>Hy N

Hinweis: Fir eine bessere Wartungsfreundlichkeit ist ein Abstand von >250 mm
(statt 2100 mm wie in den Abbildungen oben) zu wahlen.

Gestapelte Einheiten (max. 2 Ebenen) (&

:::I A1 A2

B1 B2

A1=>A2 (A1) Falls die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser zu den
Einheiten unten tropft und gefriert...
(A2) Dann sollte zwischen den Einheiten oben und unten ein Dach installiert
werden. Die Einheiten der oberen Reihe missen hoch genug oberhalb der unteren
Einheiten installiert werden, damit sich an den Bodenplatten der oberen Einheiten
kein Eis bilden kann.

B1=>B2 (B1) Falls nicht die Gefahr besteht, dass von den oberen Einheiten Kondenswasser
zu den Einheiten unten tropft und gefrieren konnte...
(B2) Ein Dach zu installieren, ist dann nicht erforderlich. Aber dichten Sie den
Zwischenraum zwischen den oberen und unteren Einheiten ab, damit ausgeblasene
Luft nicht von unten zurlck zur Ansaugseite stromen kann.

Hinweis: Fir eine bessere Wartungsfreundlichkeit ist ein Abstand von >250 mm
(statt 2100 mm wie in den Abbildungen oben) zu wahlen.
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27.2 Rohrleitungsplan: Aullengerat

Rohrleitungsplan: 8 HP
——————

|

|

|

|

|

|

|

|

|

MTF
R1TPY

M2F8

L

R5T

|
|
]

>

—

\kc j
]

L

|

|

|

| ,

+ -
S il
‘ \\;

+ ,

Legende:

Absperrventil (Gas)

Absperrventil (Flissigkeit)

Filter (6x)

Akkumulator
Unterkihlen-Rohr-Warmetauscher

oD n T O
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_— R et = T 0Q —h

Mi1c
M1F-M2F
R1T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T
R21T
S1INPH
SINPL
S1PH

Druckregelventil

Warmetauscher

Service-Stutzen

Olabscheider

Kapillarrohr (2x)

Einflllstutzen

Kuhlkoérper

Verdichter

Ventilatormotor

Thermistor (Luft)

Thermistor (Ansaug-Akkumulator)
Thermistor (Warmetauscher, Flussigkeit)
Thermistor (Flissigkeit)

Thermistor (Unterkihlen Warmetauscher, Gas)
Thermistor (Enteiser)

Thermistor (M1C-Korper)

Thermistor (M1C Entladungsleitung)
Hochdruck-Sensor

Niederdruck-Sensor

Hochdruck-Schalter

Y1E Elektronisches Expansionsventil (Haupt)

Y2E Elektronisches Expansionsventil (Warmetauscher Unterkihlen)
Y3E Elektronisches Expansionsventil (Kihl-Inverter)

Y4E Elektronisches Expansionsventil (Flussigkeits-Einspritzung)

Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)

Y2S Magnetventil (Akkumulator Olriickfluss)

—— Kuhlen

= Heizen

27.3 Schaltplan: AulReneinheit

Der Schaltplan ist im Lieferumfang des Geréats enthalten und befindet sich an der
Innenseite der Wartungsabdeckung.

Hinweise:
1 Symbole (siehe unten).
2 Zur Benutzung der Drucktasten BS1~BS3 und DS1~DS2-Schalter siehe die
Installationsanleitung oder das Wartungshandbuch.
3 Nicht die Einheit betreiben, indem Sie die Schutzeinrichtung
S1PH.kurzschlieRen.
4 Zur Installation der Ubertragungskabel zwischen Inneneinheit und
AuBeneinheit F1-F2 siehe die Installationsanleitung.
5  Bei Verwendung des zentralen Steuerungssystems das Ubertragungskabel
AuReneinheit-AulReneinheit F1-F2 anschliefsen.
6  Die Kapazitat des Kontaktes betrdagt 220~240 VAC — 0,5 A ).(Einschaltstrom
braucht 3 A oder weniger)
7  Benutzen Sie einen potentialfreien Kontakt fir Mikrostrom (1 mA oder
weniger als 12VDC).
Symbole:
X1M Hauptklemme
———— Erdungskabel
15 Drahtnummer 15
——————— Bauseitige Verkabelung
bl | @ Bauseitiges Kabel
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—> **/12.2

Farben:

BLK
BLU
BRN
GRN
ORG
RED
WHT
YLW

Anschluss ** weiter auf Seite 12, Spalte 2

Mehrere Verkabelungsmoglichkeiten
Option

Nicht im Schaltkasten montiert
Modellabhdngige Verkabelung

Platine

Schwarz
Blau
Braun
Grun
Orange
Rot
Weils
Gelb

Schaltplan-Legende:

A1P
A2P

A3P

A4P

ASP

A6P

BS* (A1P)
DS* (A1P)
E1HC

F1U (A1P)
F1U, F2U
F3U

HAP (A1P)
K*R (A*P)
LIR

M1C
M1F, M2F
Q1DI

RIT

R3T

RAT

Platine (Haupt)
Platine (Entstorfilter)
Platine (Inverter)
Platine (Ventilator 1)
Platine (Ventilator 2)
Platine (Wahlschalter Kiihlen/Heizen)
Drucktastenschalter

DIP-Schalter

Kurbelgehdauseheizung

Sicherung (T10 A/ 250V)

Sicherung (T1A/250V)

Feld-Sicherung (bauseitig zu liefern)
Leuchtdiode (LED) (Wartungsmonitor ist grin)
Relais auf Platine

Drosselspule

Motor (Verdichter)

Motor (oberer und unterer Ventilator)
Fehlerstrom-Schutzschalter (bauseitig zu liefern)
Thermistor (Luft)

Thermistor (Ansaug-Akkumulator)

Thermistor (Warmetauscher, Flissigkeit)
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R5T Thermistor (FlUssigkeit)

R6T Thermistor (Unterkiihlen Warmetauscher Gas)
R7T Thermistor (Enteiser)

R8T Thermistor (M1C-Korper)

R21T Thermistor (M1C Entladungsleitung)

SINPH Hochdruck-Sensor

SINPL Niederdruck-Sensor

S1PH Hochdruck-Schalter

S1S Luftsteuerungsschalter (optional)

S2S Kihlen/Heizen-Wahlschalter (optional)

SEG* (A1P) 7-Segment-Anzeige

SFB Fehler bei mechanischer Ventilation, Eingabe (bauseitig zu
liefern)
T1A Stromsensor
X*A Konnektor
X*M Anschlussleiste
Y1E Elektronisches Expansionsventil (Warmetauscher)
Y2E Elektronisches Expansionsventil (Warmetauscher Unterkihlen)
Y3E Elektronisches Expansionsventil (Kihl-Inverter)
Y4E Elektronisches Expansionsventil (Flissigkeits-Einspritzung)
Y1S Magnetventil (4-Wege-Ventil)
Y2S Magnetventil (Akkumulator Olrickfluss)
Y3S Betriebsfehler-Ausgabe (SVEO) (bauseitig zu liefern)
Y4S Leckage-Sensor Ausgabe (SVS) (bauseitig zu liefern)
Z*C Entstorfilter (Ferritkern)
VRV 55 Systom Kimagerst Voarkin B
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28 Glossar

Handler
Vertriebspartner fur das Produkt.

Autorisierter Installateur
Technisch ausgebildete Person, die dazu qualifiziert ist, das Produkt zu
installieren.

Benutzer
Person, der das Produkt gehort und/oder die das Produkt betreibt.

Geltende gesetzliche Vorschriften
Alle international, in Europa, auf Staatsebene und lokal geltende Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Kodizes, die fur ein bestimmtes Produkt
oder einen Bereich wichtig und anzuwenden sind.

Dienstleistungsunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das fir die Produkt den erforderlichen Service
liefern oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es installiert, konfiguriert und gewartet
wird.

Betriebsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es betrieben und bedient wird.

Wartungsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt (sofern erforderlich), wie es installiert,
konfiguriert, betrieben und/oder gewartet wird.

Zubehor
Kennzeichnungen, Handbiicher, Informationsblatter und Ausstattungen, die
zusammen mit der Produkt geliefert sind und die gemal} den Instruktionen
in der begleitenden Dokumentation installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Ausstattung, die von Daikin hergestellt oder zugelassen ist, und die gemaR
den Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.

Bauseitig zu liefern
Ausstattung, die NICHT von Daikin hergestellt ist, die gemal den
Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.
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